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| * HapyxHbiln 6nok « Mynbtn-cuctema * MXS-F

XapaKkTepuUCTUKU

Ha PyXHble 6now ons MYyInbTU-CUCTEM

K ogHOMY HapyxHOMy 6roky MynbTU-CUCTEMbI MOXHO
noacoeMHATL [0 4 BHYTPEHHUX GII0KOB; yNpaBneHve KaXxabiM
BHYTPEHHUM BITIOKOM OCYLLLECTBMSETCSA OTAENBHO, MPW 3TOM BroKu
He 06A3aTenbHO yCcTaHaBnMBaTh OJHOBPEMEHHO UMW B OLHOM
MOMELLEHN; OHU paBoTaloT OAHOBPEMEHHO B OAUHAKOBOM peXvMe
OXI@XOEHUs UNK HalpeBa

B 03MOHOCTb NOA,COEANHEHUSA Pa3NNYHBIX BHYTPEHHMX BnoKoB:
Hanpumep, HacTeHHble BroKKW, MOTOSIOYHbIE BMOKK CKPbITOro
MOHTaa
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HouHow Tuxmi
pexvm paboTbl
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Ho4HOW TMXWIA peXxnm aBToOMaTM4eCkM YMeHb LLae T pabounii Lym
HapyxxHoro 6rioka Ha 3gBA B HO4YHOe BpeMsi (MynbTU-CUCTEMBI
TONBKO B PEXUME OXIaXaeHust)

Vicnonb3oBaHe HapyXHbX GII0KOB MHBEPTOPHOro TMa No3sonser
[0GUTHCA BLICOKOTO YPOBHS 9HEprodad e KTMBHOCTV U HA3KOro
YPOBHSI LLyMa

HapyxHble 6riokm Daikin akkypaTHble 1 MpoYHble, UX MOXHO ferko
YCTaHOBWUTb Ha KpbILLEe N Teppace, MMbo NPoCcTo pa3mMecTuTb Ha
Hapy>XHOW CTeHe foMa.

Hapy>xHble BrnoKu UMEtOT pOTOP HbIii KOMM Pe CcCop, KOTOP bii CaBuTCS
HU3KUM YPOBHEM LLYMa U BbICOKMMM MOKa3aTe st Mu
3Heproche pexeHus

| « Split - Sky Air » HapyxHbI 6110k



2 TexHU4YeCKue XapaKTepUCTUKHU

| * HapyxHbin 6110k « MynbTtu-cucrema « MXS-F

21 TexHu4eckue napameTpbl 4MXS68F
Perynuposarme Croco6 C MHBEPTOPHBIM Y MPaBIIEHNEM
MOLLHOCTH
Kopnyc Liget CroHoBast KOCTb_
Pa3mepbl Brok Bbicora MM 735
Lnpuna MM 936
[my6wa MM 300
YnakoBaHHeIn 6nok | Bocora MM 797
Lnpuna MM 992
[my6wa MM 390
Bec Briok KT 58
YnakoBaHHsI 6ok Kr 63
TennoobMeHH K Onuna MM 845
Psaabl | Komyecteo 2
Llar pebep MM 1,60
CTynexu | Komuectso 32
Tvn TpyGbl Hi-XA (8)
Pe6po Tun Mnactuia WF
O6paboTka AHTIKOpPO3OHHas obpaborka
Komnpeccop Moperb 2YCASDXD#C
Tun lepMeTIHHbIN KOMMPECCOP POTALIMOHHOMO TUMA
Bbixop W 1.380,0
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| * HapyxHbiln 6nok « Mynbtn-cuctema * MXS-F

2 TexHU4YecKme xapakTepuUCTUKU
2-1 TexHuyeckue napameTpbl 4MXS68F
BentumTtop Tun OceBoit BeHTUNSTOP
Pacxon Bo3gyxa Oxnax | Bebic. MEMUH 52,7
Aewe Ky 6. ¢t/ 1.861
MWH
Hom. MEMUH 49.4
ky©. gt/ 1.744
MWH
Husk. | MMuH 43,5
ky6. o/ 1536
MWH
CepxH | M*MuH -
N3Kui Ky 6. cpr/ R
MWH
Hampes | Bobic. M MUH 46,4
ky©. gt/ 1.638
MWH
Hom. MPMUH 445
ky6. o/ 1.57
MWH
Hu3k. MEMUH 16,3
ky6. dr/ 576
MWH
CeepxH | M*MuH -
N3Kui ky6. cpr/ R
MWH
Pabounit Tok Oxnax |Husk. |A 0,10
AeHne | CraHma | A 0,16
pT
Bbic. A 0,20
Hampes | Husk. | A 0,03
CraHga | A 0,14
pT
Bbic. A 0,16
MoTpebmemas Oxnax |Husk. |W 36
MOLLHOCTb Aewe [Cramga [W 58
pT
Bic. W 70
Hampes | Husk. |W 10
CraHoa | W 48
pT
Bbic. W 55
[eurater Model KFD-380-50-8C
BeHTUNSTOpA BbXxog W 53,00
CkopocTb Oxnax | Beic. 06/MnH 840
AeHe | Hom. 06/M1H 790
Husk. | 06/MuH 700
Cambiit | 06/mmH -
HW3KWA
Hampes | Bbic. 06/M1H 780
Hom. 06/M1H 750
Husk. | 06/MuH 300
Cambiin | 06/MuH -
HU3KWA
YpoBeHb 3ByKOBO OxraxgneHme Hom. oB(A) 61
MOLLHOCTH
YpoBerb 3BykoBOrO | OxrakaeHe Hom. ab(A) 48
Aaenews OGomes Hom. a6(A) 49
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| * HapyxHbin 6110k « MynbTtu-cucrema « MXS-F
2 TexHn4eckne xapakTe puCTUKN
21 TexHuveckue napameTpbl 4MXS68F
Pabounit pnanasox OxnaxneH1e Temn. | MwH. °CDB -10
Hap. Makc. | °CDB 46
BO3.
Harpes Temn. | M. °CWB -15
Hap. Makc. | °CWB 18
BO3L.
XnapareHt Tun R-410A
3arpaska [ r 2.6
GWP 1.975
Macno xnapareHta Tun FVC50K
O6beM 3anpaskit [n 0,65
MoacoeavHermsa Tpyd | XKumoctb Komyecto 4
HA [ mm 6,3
a3 Komuectso 2
HO MM 9,52
[peHax Ma-p MM
HO MM 16 (BHYTPEHHMI JMameTp COEAMHUTENBHOIO LunaHra)
a3 2 Komuectso 2
HA MM 12,7 (0,000)
[OnuHa TpyBbl Makc. |HE-B6|w 25
[ononHuTensHas 3anpaBka xnagareHta | kriv 0.02 (ans anvHbl Tpy6 cabiwwe 30 m)
nepenajy poBHs IU-0U[Mac. |m 15
IU-U |Makc. |m 7,5
Tennowsonsums Tpy6onpoBOAbI AN KMIKOCTU U rasa
Ob6was gnuHa Cucrem | daktim | m 60
TpybonposonoB a eckast
2-2 dneKTpuyeckue napamerpbl 4MXS68F
OnexTponuTaHmue HaumeHoBarme %
®dasa 1~
YacroTa My 50
HanpsikeHve B 230
Tok [MyckoBoi TOK OxrnaxgeHe A 8,3
Hampes A 8,3
Tok-50 'y Makc. Toknpepoxparurens (MFA) A 20
Tok-60 'y Makc. Toknpepoxparurens (MFA) A
MpoBoaHbIE Ons MpumedaHne 3 omm muTamms. 4 ans MexaybnodHON MpoBOKM (BKITIOYAs 3a3e MIISOLLMIA NPpOBOA)
COEMHEHMS ANEKTPOMMUTaHUS
MpumeyaHus

(1) OxnaxgeHue: Temn. B nomeleHw: 27°CDB, 19,0° CWB; temn. HapyxHoro Bo3gyxa 35°CDB; akeneaneHTHas ArmHa TpybonpoBanoBs: 5 M
(2) Harpes: Temn. B nomeweHw: 20°CDB; Temn. HapyxHoro Bo3gyxa 7°CDB, 6°CWB; aksiBaneHtHas agnvHa Tpyb ¢ xnagareHTom: 5m
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| * HapyxHbiln 6nok « Mynbtn-cuctema * MXS-F

AnekTpuyeckne napameTpbl

OnekTpuyeckme aaHHble

MCA
MFA

MSC
RLA
OFM

FLA

: MuH. Tok uenu. (A)
. Makc. TOK npefoxpaHuTensa

(cm. Mpum. 6). (A)

. Makc. Tok npu nycke komnpeccopa. (A)
. TOK HOMVHanNbHOWM Harpy3ku. (A)
. OBuratenb BEHTUNATOPA HAPY>KHOro

6noka. (A)

: Tok NonHowM Harpy3sku. (A)
. HoMUHanbHaA MOLIHOCTb ABuraTens

BeHTUNATOpa (BT)

|

~r W

o

. RLA ocHoBaH Ha cnepyowwmx yCnoBuaAX:

OxnaxnaeHne
Temn. B nom.: 27°CDB/19.0°CWB
TemnepaTypa Hapy>Horo Bo3ayxa: 35°CDB

. dnanasoH HanpAXXeHuNn.

Brnoku MOTyT UCMONb30BaTbCA C 3JIEKTPUHECKUMU CUCTEMaMU, rae
HanpA>XeHue, nogasaemMoe Ha KrieMmmy 6noka, HaxoauTcA B npegenax
YKa3aHHOro gmanasoHa.

. MakcumanbsHo A0nyCTUMOE USMEHEHNE HanpA>XXeHNA Mexxay <:oa3a|vw1

coctaBnaeT 2%.

. MCA aBnAeTcA MakcumasbHbIM BXOAHbIM TOKOM.

MFA ABNAETCA MOLLHOCTbBIO, KOTOPYIO MOXET NpuHATL MCA.

. Pasmep npoBoaos BbibrpaeTca no 3HaveHuo MCA.
. MFA ncnonb3yeTtcAa onAa Bbl60pa aBTOMaTU4YeCKOro Bblkno4aTena 1

BbIKMOYaTeNb Lienu Npu 3amblKaHum Ha 3eMJTio.
(MpepbiBaTENb YTEYEK HA 3EMITIO).

4AMIXS68F
Mogenb Bnoku AnekTponuTaHue Komnp. OFM
HapyxH. E/I(I; My BonbT MuH. Makc. MCA MFA MSC RLA w FLA
AMXS68F HIP 50 230 207 253 183 20 83 731 43 033
3D080107
I OBO3HAYEHUA NMPUMEYAHUA

| « Split - Sky Air » HapyxHbI 6110k
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4 Onuum
4 -1 Onuun

4MXS68F

Hapy>xHble 6n10ku

[ | AMIXSG8F |
| PelueTka perynupoBky Hanpasnexus notoka | KPW945A4 |
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* HapyxHbiln 6nok « Mynbtn-cuctema * MXS-F

Tabnuua coyeTaHud

Tabnuua covyetaHus

4MXS68F
OUTDOOR | INDOOR | COOLING CAPACITY (kW) | TOTAL CAPACITY (KW) POWERINPUT COOLING (kW) = TOTAL CURRENT (A) ;’:’CVT@; ger ENERGY AEC Seasonal data
UNIT UNIT /A ROOM BROOM CROOMDROOM Min. | Nom. Max. = Min.  Nom.| Max. Min.  Nom. Max. () LABEL | (KWh) | |abel | SEER |Pdesign) AEC
1545 | 150 | 150 | — | - | 197 | 300 | 470 | 043 | 065 129 | 19 | 29 | 57 | 99 | 462 | A | 325 | B | 498 | 300 211
1520 | 150 | 200 | - | -— | 197 350 486 043 080 | 137 | 19 | 35 | 60 | 99 | 438 | A | 400 B | 509 | 3.50 | 241
1525 | 150 | 250 | — | — | 197 400 518 | 043 099 | 153 | 19 | 43 | 67 | 99 | 404 A | 495 | A | 516 | 400 | 272
15435 | 150 | 350 | — | - | 197 | 500 | 605 042 | 139 | 206 18 | 61 90 | 99 | 360 | A | 695 | A | 514 | 500 341
1542 | 150 | 420 | — | — | 197 570 626 | 042 179 | 220 18 | 79 | 97 | 99 | 318 B | 85 A | 516 | 570 | 387
1540 | 150 | 500 | — | -— | 197 | 650 | 694 | 041 | 222 | 251 | 18 | 97 110 | 99 | 293 | C | 1110 | B | 494 | 650 | 461
15460 | 136 | 544 | — | — | 198 680 744 | 040 226 | 265 18 | 99 | 116 | 99 | 301 | B | 1130 A | 543 680 | 439
2020 | 200 | 200 | — | — | 197 400 | 502 | 043 | 1.00 | 145 | 19 | 44 | 64 | 99 | 400 A | 500 | A | 518 | 400 | 271
2025 | 200 | 250 | - | - | 197 | 450 | 533 | 043 | 120 | 161 | 19 | 53 | 71 | 99 | 375 | A | 600 | A | 522 | 450 | 302
2085 | 200 | 350 | — | - | 197 | 550 | 6.18 | 042 | 166 | 205 | 18 | 73 | 94 | 99 331 | A | 830 A | 523 550 368
2042 | 200 | 420 | — | — | 197 620 | 638 | 042 | 209 | 230 | 1.8 | 92 | 101 | 99 | 297 | C | 1045 B | 508 | 620 | 428
2050 | 194 | 486 | — | — | 197 | 680 | 712 | 041 241 | 265 18 106 116 99 | 282 | C | 1205 B | 493 680 483
20460 | 170 | 510 | — | — | 198 | 680 | 7.56 | 040 | 221 | 275 | 1.8 | 97 | 121 | 99 | 308 | B | 1105 A | 549 | 680 434
2525 | 250 | 250 | - | — | 197 | 500 | 598 | 045 146 200 20 | 64 | 88 99 | 342 | A | 730 A | 526 500 333
25835 | 250 | 350 | — | - | 197 | 600 | 644 | 043 | 206 | 237 | 19 | 90 | 104 | 99 | 291 | C | 1030 | A | 512 | 600 | 411
2542 | 250 | 420 | — | — | 197 | 670 | 681 | 043 254 267 19 | 112 117 99 | 264 D | 1270 B | 496 670 473
2550 | 227 | 453 | — | — | 197 | 680 | 7.23 | 040 241 | 275 1.8 | 106 120 99 | 282 | C | 1205 B | 493 680 483
25460 | 200 | 480 | — | - | 198 | 680 | 756 | 038 | 221 | 275 | 17 | 97 | 121 | 99 | 308 | B | 1105 A | 549 | 680 | 434
3535 | 340 | 340 | — | — | 197 | 680 | 699 | 041 251 | 266 18 | 110 117 99 | 271 | D | 1255 B | 491 680 485
3542 | 309 | 371 | — | — | 197 | 680 | 7.10 | 041 | 251 | 276 | 1.8 | 11.0 | 121 | 99 | 271 | D | 1255 | B | 495 | 680 | 481
3550 | 280 | 400 | - | — | 197 | 680 | 761 | 038 241 | 312 | 17 | 106 137 99 | 282 | C | 1205 B | 491 680 485
35460 | 251 | 429 | - | - | 228 | 680 | 7.91 | 043 | 221 | 306 | 19 | 97 | 134 | 99 | 308 | B | 1105 A | 545 | 680 | 437
42442 | 340 | 340 | — | - | 197 | 680 | 7.00 | 041 | 251 | 266 | 18 | 110 | 117 | 99 | 271 | D | 1255 B | 496 680 480
42450 | 310 | 370 | — | — | 197 680 | 762 | 038 | 241 | 312 | 17 | 106 137 | 99 | 282 | C | 1205 B | 496 | 680 | 481
42460 | 280 | 400 | — | — | 228 680 | 7.92 | 043 | 221 | 306 | 19 | 97 | 134 | 99 | 308 | B | 1105 A | 546 | 680 | 436
50:¢50 | 340 | 340 | — | — | 236 | 680 | 806 | 047 231 | 335 21 | 101 147 99 | 294 | C | 1155 B | 492 680 485
50460 | 309 | 371 | — | — | 249 | 680 | 828 | 048 | 212 | 328 | 21 | 93 | 144 | 99 | 321 | A | 1060 A | 545 | 680 | 437
15415415 | 1.50 | 150 | 150 | - | 198 | 450 | 627 | 042 | 103 | 176 | 18 | 45 | 77 | 99 | 437 | A | 515 | A | 527 | 450 300
15415420 | 150 | 1.50 | 200 | - | 198 500 643 | 042 | 121 | 185 | 18 | 53 | 81 | 99 | 413 A | 605 | A | 537 | 500 | 327
15415425 | 1.50 | 150 | 250 | - | 198 | 550 659 | 042 | 144 | 194 | 18 | 63 | 85 | 99 | 382 A | 720 | A | 542 | 550 | 355
15415435 | 1.50 | 150 | 350 | - | 198 | 650 | 697 | 041 | 194 | 206 | 18 85 | 95 | 99 | 335 | A | 970 | A | 533 650 427
1541542 | 142 | 142 | 397 | — | 198 680  7.19 | 041 | 202 | 230 | 1.8 | 93 | 101 | 99 | 321 | A | 1060 | A | 531 | 680 | 449
15415450 | 1.28 | 1.28 | 425 | — | 198 | 680 | 7.59 | 039 | 202 | 249 | 17 | 89 | 109 | 99 | 337 | A | 1010 | A | 530 | 680 | 450
15415460 | 113 | 113 | 453 | — | 233 680  7.83 | 044 188 | 244 19 | 83 | 107 | 99 | 362 A | 940 | A+ | 575 | 680 | 415
1542020 | 1.50 | 200 | 200 | - | 198 | 550 635 042 144 | 181 | 18 | 63 | 79 | 99 | 382 A | 720 | A | 546 | 550 | 353
15420425 | 1.50 | 200 | 250 | - | 198 | 600 | 674 | 042 | 168 | 203 | 18 74 | 89 | 99 | 357 | A | 840 A | 551 | 600 382
154035 | 146 | 194 | 340 | — | 198 680  7.11 | 041 | 202 | 226 | 18 | 93 | 99 | 99 | 321 A | 1060 A | 534 | 680 | 446
1542042 | 132 | 177 | 371 | — | 198 | 680 732 | 041 | 202 | 240 | 18 | 93 | 105 | 99 | 321 | A | 1060 A | 538 | 6.80 | 443
15420650 | 1.20 | 160 | 400 | - | 198 | 680 | 772 | 039 | 202 | 259 | 17 | 89 | 114 | 99 | 337 | A | 1010 A | 535 680 446
15420460 | 107 | 143 | 429 | - | 233 | 680  7.97 | 044 | 1.88 | 254 | 19 | 83 | 112 | 99 | 362 | A | 940 | A+ | 581 | 680 | 410
15425025 | 1.50 | 250 | 250 | — | 198 | 650 | 696 | 041 | 194 | 216 | 1.8 | 85 | 95 | 99 | 335 A | 970 | A | 545 | 650 | 418
AMXS68F3VIB| 1502535 | 1.36 | 227 | 317 | — | 198 680 745 | 039 212 | 250 17 | 93 | 110 | 99 | 321 A | 1060 A | 538 | 680 | 443
1542542 | 124 | 207 | 348 | - | 198 680  7.66 | 039 | 202 | 264 | 17 | 93 | 116 | 99 | 321 A | 1060 A | 538 | 6.80 | 443
15425450 | 113 | 189 | 378 | - | 198 | 680 | 779 | 039 | 202 | 264 | 17 | 89 | 116 | 99 | 337 | A | 1010 | A | 538 | 680 443
15425460 | 102 | 170 | 408 | - | 233 680 825 045 | 188 | 274 | 20 | 83 | 120 | 99 | 362 A | 940 | A+ | 581 | 680 | 410
15435435 | 120 | 280 | 2.80 | — | 198 | 680 778 | 040 | 212 | 275 | 1.8 | 93 | 121 | 99 | 321 | A | 1060 | A | 532 | 680 | 448
158542 | 111 | 259 | 300 | — | 198 680  7.97 | 040 | 212 | 290 | 1.8 | 93 | 127 | 99 | 321 | A | 1060 | A | 533 | 680 | 447
1543540 | 102 | 238 | 340 | - | 198 680 829 | 036 | 202 | 306 | 16 | 89 | 134 | 99 | 337 | A | 1010 | A | 533 | 680 | 447
15435460 | 093 | 216 | 371 | - | 233 | 680 | 839 | 045 | 1.88 | 284 | 20 | 83 | 125 | 99 | 362 A | 940 A+ | 575 | 680 | 414
1542142 | 103 | 288 | 288 | -— | 198 680 810 040 | 212 | 301 | 18 | 93 | 132 | 99 | 321 A | 1060 | A | 535 | 680 | 446
154250 | 095 | 267 | 318 | - | 198 680 836 | 036 | 202 | 311 | 16 | 89 | 137 | 99 | 337 | A | 1010 | A | 533 | 680 | 447
20020020 | 200 | 200 | 200 | -- | 198 | 600 | 651 | 042 | 164 189 | 18 72 | 83 | 99 | 366 | A | 80 | A | 553 600 380
200205 | 200 | 200 | 250 | - | 198 | 650 689 042 189 212 18 | 83 | 93 | 99 | 344 A | 945 | A | 549 650 415
202035 | 181 | 181 | 318 | — | 198 | 680 725 041 207 | 235 18 | 91 | 103 | 99 | 329 | A | 1035 A | 541 | 680 | 440
20020142 | 166 | 166 | 348 | — | 198 | 680 746 041 207 250 18 | 91 | 110 | 99 | 329 | A | 1035 A | 542 | 680 | 440
2020650 | 151 | 151 | 378 | - | 198 | 680 785 039 202 269 17 | 89 | 11.8 | 99 | 337 | A | 1010 A | 541 | 680 | 440
2012060 | 136 | 136 | 408 | -- | 233 | 680 811 | 044 | 183 264 | 19 80 | 116 99 | 372 | A | 915 | A+ | 586 680 406
202505 | 194 | 243 | 243 | — | 198 | 680 710 041 207 226 18 | 91 | 99 | 99 | 329 | A | 1035 A | 546 | 680 | 437
202535 | 170 | 213 | 297 | — | 198 | 680  7.59 | 039 | 207 | 259 17 | 91 | 114 | 99 | 329 | A | 1035 A | 542 | 680 | 440
2025142 | 156 | 195 | 329 | — | 198 | 680 778 039 207 | 275 17 | 91 | 121 | 99 | 329 | A | 1035 A | 542 | 680 | 439
20025650 | 143 | 179 | 358 | — | 198 | 680 792 039 202 | 274 17 | 89 | 120 | 99 | 337 | A | 1010 A | 542 | 680 | 440
20125460 | 130 | 162 | 388 | -- | 233 | 680 838 | 045 | 183 284 | 20 80 | 125 99 | 372 | A | 915 | A+ | 587 | 680 406
2035835 | 152 | 264 | 264 | — | 198 | 680 791 040 207 | 285 18 | 91 | 125 | 99 | 329 | A | 1035 | A | 536 680 444
20435142 | 140 | 245 | 294 | - | 198 | 680 809 040 207 | 301 18 | 91 | 132 | 99 | 329 | A | 1035 A | 539 | 680 | 442
2035450 | 130 | 227 | 323 | -- | 230 | 680 841 | 044 202 | 317 | 19 | 89 | 139 | 99 | 337 | A | 1010 A | 536 680 444
2042142 | 130 | 275 | 275 | — | 198 | 680 821 040 207 | 311 18 | 91 | 137 | 99 | 329 | A | 1035 A | 540 680 | 441
25425025 | 226 | 226 | 226 | - | 198 | 678 738 041 207 | 245 18 | 91 | 108 | 99 | 328 | A | 1035 | A | 547 | 678 | 434
25925135 | 200 | 200 | 280 | — | 198 | 680 778 039 207 | 275 17 | 91 | 121 | 99 | 329 | A | 1035 A | 542 | 680 | 440
2545142 | 185 | 185 | 310 | — | 198 | 680 796 039 207 | 290 17 | 91 | 127 | 99 | 329 | A | 1035 A | 543 | 680 | 439
25025450 | 170 | 170 | 340 | -- | 230 | 680 | 828 | 044 | 202 306 | 19 | 89 | 134 99 | 337 | A | 1010 A | 542 680 439
25925460 | 155 | 155 | 3.70 | - | 244 | 680 857 044 183 300 19 | 80 | 132 | 99 | 372 | A | 915 A+ | 587 | 680 | 406
2543535 | 178 | 251 | 251 | — | 229 | 680 814 044 207 | 306 19 | 91 | 134 | 99 | 329 | A | 1035 | A | 537 | 680 444
253542 | 167 | 233 | 280 | -- | 229 | 680 | 826 | 044 | 207 317 | 19 | 91 | 139 | 99 | 329 | A | 1035 | A | 539 | 680 442
25435650 | 155 | 216 | 309 | — | 251 | 680 857 046 198 333 20 | 87 | 146 | 99 | 343 | A | 990 | A | 539 | 680 | 442
2542142 | 156 | 262 | 262 | — | 229 | 680 832 044 207 | 322 | 19 | 91 | 141 | 99 | 329 | A | 1035 A | 541 | 680 | 441
3543585 | 226 | 226 | 226 | — | 240 | 678 842 043 207 333 19 | 91 | 146 99 | 328 | A | 1035 A | 534 678 445
15415415415 150 | 150 | 1.50 | 1.50 | 199 | 600 | 695 | 041 | 142 | 1.83 | 18 | 62 | 80 | 99 | 423 | A | 710 | A+ | 560 | 600 | 376
15415415420 150 | 150 | 1.50 | 200 | 199 | 650 | 713 | 041 | 162 191 | 18 | 71 | 84 | 99 | 401 A | 810 | A+ | 564 | 650 | 404
15415415425 146 | 146 | 146 | 243 | 199 | 680 730 | 039 | 173 200 | 17 | 76 | 88 | 99 | 393 A | 865 | A+ | 563 | 680 423
15415415435 128 | 128 | 1.28 | 298 | 199 | 680 772 | 040 | 171 | 224 | 18 | 75 | 98 | 99 | 398 | A | 85 A | 556 | 680 | 428
15+15015+42) 117 | 117 | 117 | 328 199 | 680 788 | 040 171 | 233 | 18 | 75 | 102 | 99 | 398 | A | 85 A | 557 | 680 | 428
15+15¢15450) 1.07 | 107 | 1.07 | 358 | 247 | 680 831 | 046 | 171 | 261 | 20 | 75 | 115 | 99 | 398 | A | 85 A | 557 | 680 | 428
15415415460 097 | 097 | 097 | 389 | 250 | 680 | 822 043 | 157 | 234 | 19 | 69 | 103 | 99 | 433 | A | 785 | A+ | 598 | 680 | 398
| « Split - Sky Air » HapyxHbI 6110k
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* HapyxHbin 6110k « MynbTtu-cucrema « MXS-F

Tabnuua coyeTaHud

Tabnuua covyeraHus

4MXS68F
OUTDOOR | INDOOR A COOLING CAPACITY (kW) | TOTAL CAPACITY (kW) POWERINPUTCOOLING (kW) TOTAL CURRENT (A) L?CMTIS: ggr [ENERGY AEC Seasonal data
UNIT UNIT | AROOM BROOM CROOM DROOM| Min. | Nom.| Max. | Min. | Nom. Max. Min. Nom. Max. (¢ LABEL | (KWh) | jabel | SEER |Pdesign AEC
15415420420 146 | 146 | 194 194 | 680 | 199 | 730 041 | 175 200 | 18 77 | 88 99 | 38 A | 875 A+ 568 (680 | 420
15+15420425 136 | 136 | 1.81 | 227 | 680 | 199 747 | 039 173 | 210 | 17 | 76 | 92 99 | 393 A | 865 A+ 569 680 | 419
15415420435 120 | 1.20 | 160 | 2.80 | 680 | 199 | 787 040 | 171 233 | 18 | 75 | 102 | 99 | 398 | A | 85 A+ 562 (680 | 424
15+15420442. 111 | 111 | 148 | 3.10 | 680 | 199 803 | 040 | 171 243 | 18 | 75 | 107 | 99 | 398 A | 85 A+ 563 680 | 423
15+15420450 1.02 | 1.02 | 136 | 340 | 6.80 | 247 846 | 046 171 | 271 | 20 | 75 | 119 99 | 398 A | 855 A+ 562 680 | 424
15415420460 093 | 093 | 124 | 371 | 680 | 250 | 839 043 | 157 245 | 19 69 | 108 99 | 433 A | 785 A+ 602 680 | 39
15+15425425 128 | 128 | 213 | 213 | 680 | 199 | 7.55 | 039 | 173 | 214 | 17 | 76 | 94 99 | 393 A | 865 A+ 569 680 | 419
15415425435 113 | 113 | 189 | 264 | 680 | 234 | 795 050 | 171 | 238 | 22 | 75 | 105 99 | 398 | A | 85 A+ 563 680 | 423
15415425442 1.05 | 105 | 175 | 294 | 680 | 234 811 | 050 | 171 248 | 22 | 75 | 109 99 | 398 A | 85 A+ 563 680 | 423
15415425450 097 | 097 | 162 | 324 | 680 | 247 853 | 046 | 171 276 | 20 | 75 | 121 | 99 | 398 = A | 855 A+ 563 680 | 423
15415435435 1.02 | 1.02 | 238 | 238 | 680 | 234 | 840 050 | 171 268 | 22 | 75 | 118 99 | 398 A | 85 A 558 (680 | 427
15415435442 095 | 0.95 | 222 | 267 | 680 | 246 | 848 054 | 171 274 | 24 | 75 | 120 99 | 398 | A | 85 A 559 680 | 427
15420420420 136 | 1.81 | 181 | 1.81 | 680 | 199 | 746 041 | 175 210 | 18 77 | 92 | 99 | 389 A | 875 A+ 572 (680 | 417
15420420425 128 | 170 | 170 | 213 | 680 | 199 | 763 039 | 173 219 | 17 | 76 | 96 | 99 | 393 | A | 85 A+ 573 680 | 416
1542042035 113 | 151 | 151 | 264 680 | 234 802 | 050 171 243 | 22 | 75 | 107 | 99 | 398 A | 85 A+ 566 680 | 421
1540¢20+42] 105 | 140 | 140 | 294 | 680 | 234 | 818 | 050 | 171 253 22 | 75 111 99 | 398 A | 85 A+ 567 (680 | 420
15420420450 097 | 130 | 130 | 324 680 | 247 860 | 046 171 282 | 20 | 75 | 124 99 | 398 A | 85 A+ 566 680 | 421
15420425425 120 | 160 | 200 | 200 | 680 | 199 | 771 | 039 | 173 | 224 | 17 | 76 98 | 99 | 393 | A | 85 A+ 573 680 | 416
15420425435 1.07 | 143 | 179 | 251 | 680 | 234 | 810 050 | 171 248 | 22 | 75 109 | 99 | 398 | A | 855 A+ 567 (680 | 420
4MXS68F3V1B|15+20+25+42 1.00 | 1.33 | 1.67 | 280 | 6.80 | 234 | 826 050 171 | 258 | 22 | 75 113 | 99 | 398 A | 85 A+ 567 680 | 420
1540425¢50] 093 | 1.24 | 155 | 3.09 | 680 | 247 | 868 046 | 171 287 20 75 126 99 | 398 A | 85 A+ 567 (680 | 420
1542043535 097 | 130 | 227 | 227 | 680 | 200 | 847 | 040 | 171 274 | 18 | 75 | 120 | 99 | 398 | A | 855 A+ 560 680 | 425
1542542545 1.13 | 1.89 | 1.89 | 1.89 | 680 | 199 | 802 036 171 243 | 16 75 107 | 99 | 398 | A | 85 A+ 573 680 | 416
1545425435 102 | 170 | 170 | 238 | 680 | 234 | 832 | 043 | 170 263 19 75 116 99 | 400 A | 850 A+ 567 (680 | 420
15425425¢42 095 | 159 | 159 | 267 | 680 | 234 833 045 173 263 | 20 | 76 116 | 99 | 393 | A | 85 A+ 567 680 | 420
1545435435 093 | 1.55 | 216 | 216 | 680 | 234 | 854 | 043 | 170 279 | 19 | 75 123 99 | 400 A | 850 A+ 562 (680 | 424
20420420420 170 | 170 | 170 | 1.70 | 6.80 | 199 | 7.63 | 041 175 219 | 1.8 | 7.7 | 96 99 | 389 A | 875 A+ 575 680 | 415
20420120425 1.60 | 1.60 | 1.60 | 200 | 680 | 1.99 | 779 | 039 173 | 229 | 17 | 76 | 101 | 99 | 393 A | 85 A+ 575 680 | 414
20020420435 143 | 143 | 143 | 251 680 199 | 817 040 171 | 253 | 18 | 75 | 111 | 99 | 398 A | 85 A+ 570 680 | 418
20420120442 1.33 | 133 | 133 | 281 | 680 | 199 | 832 040 171 | 263 | 1.8 | 75 116 99 | 398 A | 85 A+ 573 680 | 416
20420020450 1.24 | 1.24 | 1.24 | 308 | 680 | 247 | 874 046 167 | 293 | 20 | 73 | 129 99 | 407 A | 85 A+ 570 680 | 418
20420025425 1.51 | 1.51 | 1.89 | 1.89 | 680 | 199 | 7.94 | 040 175 238 | 18 | 77 | 105 99 | 389 A | 875 A+ 577 680 | 413
20420025435 1.36 | 136 | 170 | 2.38 | 6.80 | 234 | 832 045 173 | 263 | 20 | 76 | 116 99 | 393 A | 85 A+ 571 680 | 418
20020025442 127 | 127 | 159 | 267 | 680 | 234 | 847 045 173 | 274 | 20 | 76 | 120 | 99 | 393 A | 85 A+ 573 680 | 416
20420835435 1.24 | 1.24 | 216 | 216 | 680 | 246 | 861 | 045 | 171 | 284 | 20 | 75 | 125 | 99 | 398 | A | 85 A+ 566 680 | 421
20425025425 143 | 179 | 179 | 179 | 680 | 199 | 817 | 040 175 | 253 | 1.8 | 77 | 111 99 | 389 A | 85 A+ 577 680 | 413
20025425435 130 | 162 | 162 | 226 | 680 234 846 045 173 | 274 | 20 | 76 | 120 | 99 | 393 A | 85 A+ 573 680 | 416
25425425425 170 | 1.70 | 1.70 | 1.70 | 6.80 | 234 | 839 | 046 171 | 268 | 20 | 75 | 118 99 | 398 A | 85 A+ 577 680 | 413
25425425435 1.55 | 1.55 | 1.55 | 215 | 6.80 | 246 | 873 | 046 170 | 295 | 20 | 75 | 130 | 99 | 400 | A | 80 A+ 573 680 | 416
| + Split - Sky Air » Hapy>xHbin 6rok
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| * HapyxHbiln 6nok « Mynbtn-cuctema * MXS-F
5 Tabnuua coyeTaHus
5-1 Tabnuuya coyeTaHus
4MXS68F
OUTDOOR | INDOOR | HEATING CAPACITY (kW) | TOTAL CAPACITY (KW) | POWERINPUTCOOLING (kW) = TOTAL CURRENT (A) ;’SCVTVg'; cop ENERGY Seasonal data
UNIT UNIT | AROOM BROOM CROOM DROOM| Min. | Nom. | Max. | Min. | Nom.| Max. Min. | Nom. Max. (%) LABEL | abel | SCOP Pdesign AEC | Siduphedter
15415 262 | 262 - - 162 | 524 | 710 038 | 132 | 1.99 1.7 5.8 8.7 99 3.97 A A 383 | 3.67 | 1340 0.70
15+20 243 | 323 - - 162 | 566 | 746 @ 038 | 1.50 @ 2.16 1.7 6.6 9.5 99 3.77 A A 382 | 377 | 1381 0.69
15425 228 | 3.80 - - 162 | 6.08 | 764 038 | 1.70 @ 2.24 1.7 7.5 9.8 99 3.58 B A 3.83 | 3.82 | 1397 0.73
15435 2.08 | 4.84 - - 1.76 | 6.92 | 817 | 039 | 2.09 @ 255 1.7 9.2 11.2 99 3.31 C A 385 | 424 | 1542 0.80
1.5+42 198 | 553 - 176 | 751 | 851 039 238 279 1.7 105 | 123 929 3.16 D A 3.82 | 428 @ 1567 0.83
15450 1.89 | 6.29 - - 214 | 818 | 998 | 048 @ 258 | 3.16 2.1 113 | 139 99 3.17 D A 385 | 420 | 1526 0.81
15+6.0 1.72 | 6.88 - - 241 | 860 | 10.17 | 051 | 251 | 2.90 22 11.0 | 127 99 3.43 B A 389 | 468 | 1684 0.88
20+20 325 | 325 — 162 | 650 | 764 038 187 @ 225 1.7 8.2 9.9 29 348 B A 3.83 | 3.88 1420 0.74
20+25 3.04 | 3.81 - - 162 | 685 | 781 038 | 2.05 233 1.7 9.0 10.2 99 3.34 C A 383 | 393 | 1439 0.73
20435 271 | 474 - 176 | 745 834 | 039 | 234 | 264 17 103 | 116 929 3.18 D A 3.83 | 434 1589 0.83
20+42 258 | 542 - - 1.76 | 8.00 | 868 039 | 264 289 1.7 1.6 | 127 99 3.03 D A 3.82 | 438 | 1607 0.82
20450 246 | 6.14 - - 214 | 860 | 10.15 | 048 & 2.80 | 3.26 2.1 123 | 143 99 3.07 D A 383 | 430 | 1572 0.85
20460 215 | 645 - - 241 | 860 1034 051 | 243 | 298 22 10.7 | 131 99 3.54 B A 391 | 477 | 1708 091
25+25 3.60 | 3.60 - - 162 | 720 | 816 # 038 | 224 | 256 1.7 9.8 11.2 99 3.21 C A 384 398 | 1452 0.77
25435 329 | 461 - - 1.85 | 790 | 868 @ 040 | 2.58 @ 2.89 1.8 1.3 127 99 3.06 D A 382 | 439 | 1610 0.83
25+42 3.10 | 5.20 — 185 830 893 | 040 @ 280 | 3.07 1.8 123 | 135 929 2.96 D A 3.85 | 442 | 1606 0.85
25450 287 | 573 - - 223 | 860 1027 | 049 @ 280 | 3.36 22 123 | 148 99 3.07 D A 383 | 434 | 1589 0.83
25460 253 | 6.07 - 2.50 860 1046 053 @ 243 | 3.01 2.3 10.7 | 13.2 929 3.54 B A 3.90 @ 481 1725 0.89
35435 430 | 430 - - 213 | 860 | 9.02 | 045 293 | 3.11 2.0 129 | 137 99 2.94 D A 390 | 477 | 1712 091
35+42 391 | 4.69 - - 213 | 860 | 9.11 | 045 292 | 3.16 2.0 128 | 139 99 2.95 D A 391 | 480 1721 0.93
35450 3.54 | 5.06 - 251 | 860 1048 054 279 | 340 24 123 | 149 929 3.08 D A 390 @ 473 | 1697 0.92
35+60 3.17 | 543 - - 269 | 860 | 10.59 | 055 | 242 | 3.00 24 106 | 13.2 99 3.55 B A 399 517 | 1813 1.01
42+42 430 | 430 - - 213 | 860  9.19 | 045 | 292 @ 3.20 2.0 128 | 14.1 929 2.95 D A 3.90 @ 484 1736 0.92
42450 393 | 4.67 - - 251 | 860 1049 054 | 279 | 347 24 123 | 152 99 3.08 D A 3.90 476 | 1709 0.90
42+6.0 3.54 | 5.06 - - 269 | 860 1060 054 | 242 | 3.03 24 106 | 133 99 3.55 B A+ 401 | 520 | 1814 1.00
50450 430 | 430 - 2.88 860 1067 063 @ 270 | 338 28 11.9 | 148 929 3.19 D A 3.88 | 469 @ 1692 0.89
50+6.0 391 | 4.69 - - 3.08 860 | 1066 064 239 | 2.96 2.8 105 | 13.0 99 3.60 B A 399 | 5.13 | 1800 0.98
15415415 | 217 | 217 | 2.7 - 1.97 | 650 | 954 044 | 1.50 @ 246 19 6.6 10.8 99 433 A A 386 @ 475 | 1725 0.89
15415420 | 2.08 | 2.08 @ 2.77 - 197 1 692 971 | 044 167 | 254 1.9 7.3 11.2 99 4.14 A A 3.89 484 | 1742 0.92
15415425 | 2.00 | 2.00 | 3.34 - 206 | 734 | 979 | 045  1.82 | 2.58 2.0 8.0 1.3 99 4.03 A A 390 | 4.88 | 1751 0.95
15415435 | 1.89 | 1.89 @ 440 - 226 818 | 9.89 | 047 219 | 271 2.1 9.6 1.9 929 3.74 A A 3.96 | 523 | 1849 0.98
1.5+1.5+42 1.79 | 1.79 | 5.02 - 226 860 | 989 | 047 238 | 271 2.1 105 | 119 99 3.61 A A 398 | 526 | 1851 1.00
1515450 | 1.61 161 | 538 - 266 @ 860 | 10.06 058 @ 238 | 2.79 25 105 | 123 99 3.61 A A 396 519 | 1834 0.99
15415460 | 143 | 143 573 - 287 860 | 10.18 | 0.58 @ 2.16 | 2.51 2.5 9.5 11.0 929 3.98 A A+ | 409 | 559 | 1913 1.08
15420420 | 2.00 | 2.67 @ 2.67 - 197 | 734 | 987 044 | 1.84 @ 262 1.9 8.1 11.5 99 3.99 A A 390 493 1771 0.95
15420425 1.94 | 259 | 323 - 206 | 776 | 996 | 045 | 2.00 | 2.65 2.0 8.8 11.6 99 3.88 A A 393 | 497 | 1772 0.94
15420435 | 1.84 | 246 | 430 - 226 860 | 10.05| 047 238 280 | 2.1 105 | 123 99 3.61 A A 3.98 | 531 | 1868 1.00
1.5+2.0+42 168 | 223 | 469 - 226 | 860 | 10.06 047 @ 238 | 2.79 2.1 105 | 123 99 3.61 A A 398 | 534 | 1877 1.03
15420450 | 1.52 | 2.02 @ 5.06 - 2.66 = 860 1046 0.58 ' 238 @ 2.87 2.5 105 | 126 929 3.61 A A 3.99 | 527 | 1850 1.01
15+20460 | 136 | 1.81 @ 543 - 287 | 860 1047 058 | 216 | 2.59 25 9.5 114 99 3.98 A A+ 410 566 | 1934 1.10
15425425 1.89 | 3.15 | 3.15 - 216 | 8.18 | 10.07 048 | 218 | 2.65 2.1 9.6 11.6 99 3.75 A A 394 501 | 1780 0.97
4MXS68F3V1B| 15+25435 | 1.72 | 2.87 @ 4.01 — 235 | 860 | 10.17 | 050 @ 238 | 279 | 22 105 | 123 929 3.61 A A 3.99 | 535 | 1880 1.04
1.5+2.5+42 157 | 262 @ 440 - 236 860 | 10.17 | 050 | 238 | 2.79 22 105 | 123 99 3.61 A A+ 402 538 | 1876 1.02
15425450 | 143 | 239 @ 478 - 2.75 | 860 1058 | 0.60 @ 2.38 @ 2.87 2.6 105 | 126 929 3.61 A A 3.98 | 531 | 1868 1.00
15425460 | 1.29 | 215 | 5.16 - 296 860 1036 061 216 | 2.59 2.7 9.5 114 99 3.98 A A+ 410 | 569 | 1945 1.08
15435435 1.52 | 354 | 354 - 264 860 10.18 | 058 | 238 | 2.79 25 105 | 123 99 3.61 A A+ 409 | 566 | 1937 1.10
15¢35¢42 | 140 | 3.27 @ 393 - 264 860 | 10.18 | 058 @ 237 | 278 | 25 104 | 122 929 3.63 A A+ | 408 | 569 | 1951 1.09
15435450 | 1.29 | 3.01 | 4.30 - 294 | 860 1051 066 | 237 | 2.82 29 104 | 124 99 3.63 A A+ 409 @ 562 | 1926 1.06
15435460 | 1.17 | 2.74 | 4.69 - 287 | 860 1037 058 | 215 | 2.58 25 9.4 1.3 99 4.00 A A+ 4.17 | 582 | 1954 111
1.5+4.2+42 1.30 | 365 @ 3.65 - 264 860 1027 | 058 | 237 | 282 25 104 | 124 99 3.63 A A+ 410 | 571 | 1952 1.10
15442450 | 1.21 | 3.38 @ 4.02 - 294 | 860 | 10.57 | 066 & 237 | 2.90 29 104 | 127 99 3.63 A A+ 409 @ 565 | 1935 1.09
20420420 | 263 | 263 | 263 - 197 | 7.89 1004 044 205 270 19 9.0 1.9 929 3.85 A A 3.94 501 1780 0.97
20420425 | 254 | 254 | 317 - 206 825 10.12 | 045 218 | 2.74 2.0 9.6 12.0 99 3.78 A A 394 505 1794 0.96
20420435 | 229 | 229 | 4.02 - 226 | 860 1022 | 047 | 234 | 2.88 2.1 103 | 126 99 3.68 A A+ 402 | 539 | 1879 1.03
20420442 | 2.0 | 2.10 | 440 - 226 | 860 | 1022 | 047 | 234 | 2.88 2.1 103 | 126 99 3.68 A A+ 402 | 542 | 1888 1.05
20420450 | 1.91 191 | 478 - 266 @ 860 1040 058 | 234 | 2.96 25 103 | 130 99 3.68 A A 399 535 | 1880 1.04
20420460 | 1.72 | 1.72 | 5.16 - 2.87 | 860 1053 | 0.58 | 212 @ 2.67 25 9.3 11.7 99 4.06 A A+ 4.09 | 573 | 1960 1.08
20425425 | 246 | 3.07 | 3.07 - 216 | 860 | 10.13 | 046 & 235 | 2.84 2.0 103 | 125 99 3.66 A A 3.94 | 5.09 | 1807 0.99
20425435 | 215 | 269 | 3.76 - 235 | 860 1022 | 049 @ 234 | 2.88 22 103 | 126 99 3.68 A A+ 402 | 542 | 1888 1.05
20425442 | 198 | 247 | 415 - 236 | 860 1023 | 049 @ 234 287 2.2 103 | 126 929 3.68 A A+ | 402 | 545 | 1899 1.04
20425450 | 1.81 | 226 | 453 - 275 | 860 1063 060 232 | 299 2.6 102 | 131 99 3.71 A A+ 402 539 | 1879 1.03
20+25+60 | 1.64 | 205 491 - 296 | 860 1064 060 @ 2.10 | 2.64 26 9.2 11.6 99 4.10 A A+ 413 | 576 | 1952 111
20435435 | 192 | 334 | 334 - 264 860 1035| 0.55 231 293 24 10.1 | 129 99 3.72 A A+ | 409 | 573 | 1963 1.08
20+3.5+42 1.77 | 310 | 3.72 - 264 | 860 1035 055 | 231 | 292 24 10.1 12.8 99 3.72 A A+ 412 | 576 | 1956 111
20435450 | 1.64 | 287 | 4.09 - 294 | 860 1068 062 | 229 | 306 27 10.1 | 134 929 3.76 A A+ | 409 | 570 | 1951 1.09
20+4.2+42 165 | 347 | 347 - 264 860 1036 055 231 | 292 24 10.1 12.8 99 3.72 A A+ 412 | 578 | 1962 1.13
25425425 | 286 @ 286 | 2.86 - 226 | 858 1024 048 | 235 | 2.87 2.1 103 | 126 99 3.65 A A 397 513 | 1809 0.98
2525435 | 2.53 | 253 | 3.54 - 245 | 860 1045 051 | 234 | 296 2.2 103 | 13.0 99 3.68 A A+ | 402 | 546 | 1902 1.05
25425442 | 234 | 234 | 393 - 245 | 860 1046 051 | 234 | 2.96 22 103 | 130 99 3.68 A A+ 4.02 | 549 | 1912 1.03
25425450 | 215 | 215 | 430 - 285 | 860 1064 062 | 229 | 3.02 2.7 10.1 133 99 3.76 A A+ 403 | 543 | 1889 1.06
25¢25¢60 | 195 | 1.95 | 470 — 3.06 860 | 1065 062 208 | 264 | 27 9.1 11.6 99 4.3 A A+ | 412 | 579 | 1966 1.10
25435435 | 226 | 3.7 | 3.7 - 273 | 860 | 10.58 056 | 231 | 2.96 25 10.1 13.0 99 3.72 A A+ 412 | 576 | 1956 111
25435442 | 2.1 | 295 | 354 - 2.74 | 860 1059 | 0.56 & 231 @ 295 2.5 10.1 | 13.0 929 3.72 A A+ | 412 | 579 | 1970 1.10
25435450 | 195 | 274 | 391 - 3.13 | 860 | 1065 064 @ 229 | 298 2.8 10.1 13.1 99 3.76 A A+ 4.09 @ 573 | 1963 1.08
25+4.2+42 197 | 331 | 331 - 274 | 860 1059 056 | 231 | 295 25 10.1 13.0 99 3.72 A A+ 413 | 579 | 1961 1.13
35435435 | 286 | 2.86 | 2.86 - 292 | 858 1063 | 0.61 ' 229 @ 3.03 2.7 10.1 | 133 99 3.75 A A+ | 422 | 583 | 1933 1.12
15415415415 194 | 194 194 194 242 776 968 052 162 | 230 23 7.1 10.1 99 4.79 A A+ 4.10 | 564 | 1928 1.08
15415415420/ 1.89 | 1.89 | 1.89 | 252 | 242 | 818 986 | 052 | 1.78 | 238 2.3 7.8 10.5 929 4.60 A A+ 414 | 572 | 1935 111
15415415425 1.84 | 184 184 307 252 860 996 053 194 | 234 23 8.5 10.3 99 443 A A+ 4.14 | 5.75 | 1946 1.10
15415415435 1.61 1.61 161 | 376 @ 272 | 860 10.06 0.57 @ 194 | 240 25 8.5 10.5 99 4.43 A A+ 423 | 582 | 1927 1.11
1541.5¢15+42 148 148 148 415 273 860 10.06 056 193 | 239 25 8.5 10.5 99 4.46 A A+ | 426 | 583 | 1917 1.12
15+1.5+415+50 136 |« 136 @ 136 453 | 304 860 1012 063 189 231 2.8 83 10.1 99 4.55 A A+ 423 | 582 | 1929 1.11
154151560 1.23 | 123 | 123 | 491 | 298 | 860 1046 048 | 1.66 | 2.15 2.1 7.3 9.4 99 5.18 A A+ 437 | 584 | 1872 1.12
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| * HapyxHbin 6110k « MynbTu-cucrema « MXS-F

5 Tabnuua coyeTaHud

5-1 Tabnuuya coyetanunsa

4MXS68F

HEATING

HEATING CAPACITY (kW)

OUTDOOR | INDOOR
UNIT UNIT ' AROOM BROOM CROOM DROOM| Min. | Nom. Max. Min.
151502020 | 1.84 | 1.84 | 246 246 | 242 | 860 10.04 | 052
154150205 | 172 | 172 | 229 | 2.87 | 252 | 860 10.13 | 053
154152085 | 152 | 152 | 202 | 3.54 | 272 | 860 1023 057
1541502042 | 140 | 140 | 187 | 393 | 273 | 860 1024 | 056
15415020650 | 129 | 1.29 | 172 | 430 | 3.04 | 860 1030 063
1541502060 | 117 | 117 | 156 | 469 | 298 | 860 10.64 048
1541502525 | 1.61 | 1.61 | 269 | 269 | 262 | 860 10.14 | 055
1541502535 | 143 | 143 | 239 | 334 | 292 | 860 1024 063
154502542 | 133 | 133 | 222 | 372 | 292 | 860 1024 | 062
1541502550 | 1.23 | 1.23 | 205 | 410 | 3.04 | 860 1048 063
15153535 | 1.29 | 1.29 | 301 | 3.01 | 3.12 | 860 1034 068
154153542 | 1.21 | 1.21 | 281 | 3.38 | 293 | 860 1043 | 062
1592020020 | 172 | 229 | 229 | 229 | 242 | 860 1022 052
152002025 | 1.61 | 2.15 | 215 | 2.69 | 252 | 860 1031 053
152002035 | 143 | 191 | 191 | 334 | 272 | 860 1041 057
1520042 | 133 | 177 | 177 | 372 | 273 | 860 1042 0.56
15200050 | 123 | 1.64 | 164 | 410 | 3.04 | 860 1048 063
15200525 | 152 | 2.02 | 253 | 2.53 | 262 | 860 1031 055
152002535 | 136 | 1.81 | 226 | 317 | 292 | 860 1041 063
AMXS68F3VIB| 1520542 | 1.26 | 1.69 | 211 | 3.54 | 292 | 860 1042 | 062
15200550 | 117 | 156 | 195 | 391 | 3.04 | 860 1066 063
15203535 | 1.23 | 1.64 | 2.87 | 2.87 | 3.12 | 860 1051 | 068
150505025 | 143 | 239 | 239 | 239 | 272 | 860 1032 058
15252585 | 129 | 215 | 215 | 3.01 | 3.02 | 860 1050 0.66
152502542 | 1.21 | 2.01 | 201 | 3.38 | 292 | 860 1059 | 062
15258585 | 117 | 1.95 | 274 | 274 | 312 | 860 1060 | 068
20002020 | 215 | 215 | 2.15 | 215 | 242 | 860 | 10.39 | 052
202005 | 202 | 202 | 202 | 254 | 252 | 860 | 1048 053
02000435 | 1.81 | 1.81 | 1.81 | 317 | 272 | 860 | 1058 | 057
2002042 | 169 | 169 | 169 | 354 | 2.73 | 860 | 1059 | 056
20002050 | 156 | 156 | 156 | 392 | 3.04 | 860 | 10.65 063
0202525 | 191 | 191 | 239 | 239 | 2.62 | 860 | 1049 055
0902535 | 172 | 172 | 215 | 301 | 292 | 860 | 1059  0.60
20902542 | 161 | 161 | 201 | 338 | 292 | 860 | 10.59  0.60
2003535 | 156 | 156 | 274 | 274 | 312 | 860 | 10.69 0.5
250505 | 1.82 | 226 | 226 | 226 | 272 | 860 | 1049 | 057
2050585 | 164 | 205 | 2.05 | 286 | 3.02 | 860  10.68 063
254150505 | 215 | 215 | 2.15 | 215 | 2.82 | 860 | 10.67 057
25502585 | 195 | 1.95 | 195 | 275 | 312 | 860 | 10.68  0.64

Nom.

1.94
1.94
1.94
1.93
1.89
1.66
1.94
1.94
1.93
1.89
1.93
1.89
1.94
1.94
1.94
1.93
1.89
1.94
1.94
1.93
1.89
1.93
1.94
1.93
1.93
1.90
191
1.91
1.90
1.90
1.86
191
1.90
1.90
1.90
1.91
1.90
1.91
1.88

TOTAL CAPACITY (kW) | POWER INPUT COOLING (kW)

Max.

2.46
242
247
2.47
2.39
2.22
242
247
247
2.46
2.50
2.54
2.54
2.49
2.55
2.55
2.46
2.49
2.55
2.55
2.54
2.58
2.49
2.59
2.62
2.62
261
2.57
2.63
2.63
2.54
2.57
2.63
2.63
2.66
2.57
2.67
2.59
2.58

TOTAL CURRENT (A) |POWER ENERGY Seasonal data
FACTOR COP
Min. | Nom.  Max. (o) LABEL | |abel | SCOP |Pdesign| AEC | JSadcuphester
23 | 85 108 | 99 443 | A | A+ | 415 578 1953 | 1.3
23 | 85 106 | 99 | 443 | A | A+ | 415 579 1953 | 1.3
25 | 85 108 | 99 | 443 | A | A+ | 427 583 1913 | 1.12
25 | 85 | 108 | 99 | 446 | A | A+ | 430 583 | 1900 1.1
28 | 83 | 105 | 99 | 455 | A | A+ | 426 583 1917 | 1.12
21 | 73 | 97 | 99 | 518 | A | A+ | 442 584 1852 1.2
24 | 85 | 106 | 99 | 443 | A | A+ | 418 580 | 1943 1.10
28 | 85 | 108 | 99 | 443 | A | A+ | 430 | 583 1898 | 111
27 | 85 108 | 99 | 446 | A | A+ | 431 584 1897 | 1.2
28 | 83 108 | 99 | 455 | A | A+ | 427 583 1913 | 1.2
30 | 85 | 110 | 99 | 446 | A | A+ | 441 584 1855 | 1.12
27 | 83 112 | 99 | 455 | A | A+ | 441 | 584 1854 | 1.2
23 | 85 112 | 99 | 443 | A | A+ | 418 580 1943 1.10
23 | 85 109 | 99 | 443 | A | A+ | 419 | 581 | 1944 1.11
25 | 85 112 | 99 | 443 | A | A+ | 432 584 1895 | 1.2
25 | 85 112 | 99 | 446 | A | A+ | 432 584 1895 | 1.2
28 | 83 | 108 | 99 | 455 | A | A+ | 430 583 | 1898 1.11
24 | 85 109 | 99 | 443 | A | A+ | 419 581 | 1942 111
28 | 85 112 | 99 | 443 | A | A+ | 432 584 1895 | 1.12
27 | 85 | 112 | 99 | 446 | A | A+ | 433 584 1890 | 1.12
28 | 83 112 | 99 | 455 | A | A+ | 432 584 1895 | 1.2
30 | 85 113 | 99 | 446 | A | A+ | 442 584 1852 | 1.2
25 | 85 | 109 | 99 | 443 | A | A+ | 419 581 | 1940 110
29 | 85 114 | 99 | 446 | A | A+ | 436 584 1877 | 1.2
27 | 85 | 115 | 99 | 446 | A | A+ | 436 584 1875 | 1.2
30 | 83 | 115 | 99 | 453 | A | A+ | 448 | 584 1826 1.2
23 | 84 | 115 | 99 | 450 | A | A+ | 419 | 581 | 1942 1.1
23 | 84 | 113 | 99 | 450 | A | A+ | 420 582 | 1940 1.11
25 | 83 116 | 99 | 453 | A | A+ | 436 584 1877 | 1.2
25 | 83 116 | 99 | 453 | A | A+ | 436 584 1875 112
28 | 82 112 | 99 | 462 | A | A+ | 433 584 1890 | 1.12
24 | 84 | 113 | 99 | 450 | A | A+ | 423 | 582 | 1925 1.1
26 | 83 | 116 | 99 | 453 | A | A+ | 436 584 1875 | 112
26 | 83 116 | 99 | 453 | A | A+ | 437 584 1873 | 1.12
20 | 83 117 | 99 | 453 | A | A+ | 448 584 1824 |  1.13
25 | 84 | 113 | 99 | 450 | A | A+ | 424 582 | 1923 1.1
28 | 83 117 | 99 | 453 | A | A+ | 437 584 1873 | 1.12
25 | 84 114 | 99 | 450 | A | A+ | 426 583 1915 | 1.12
28 | 83 | 113 | 99 | 457 | A | A+ | 437 | 584 1871 | 1.2

I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE - OPMERKINGEN - MTIPUMEYAHUA - NOTLAR

1 Cooling capacity is based on 27°CDB/19°CWB (Indoor temperature). 35°CDB (Outdoor temperature).
Heating capacity is based on 20°CDB (Indoor temperature). 7°CDB/6°CWB (Outdoor temperature).
Kihlleistungen basieren auf 27 °C TK/19 °C FK (Innentemperatur); 35 °C TK (AuRentemperatur)
Heizleistungen basieren auf 20 °C TK (Innentemperatur); 7 °C TK/6 °C FK (AuRentemperatur)

H yukTiki) amédoon Baaiderar oe 27°CDB / 19°CWB (Bepuokpaaia eawrepikol xwpou). 35°CDB
(e§wrepiki Beppokpaaia).

H amédoan Béppavang Bacileral oe 20°CDB (Beppokpaaia eowrepikol xwpou). 7°CDB/G°CWB
(eGwrepikn Beppokpaaia).

Capacidad de refrigeracion basada en 27 °CBS/19 °CBH (temperatura interiior). 35 °CBS (temperatura
exterior).

Capacidad de calefaccion basada en 20 °CBS (temperatura interior). 7 °CBS/6 °CBH (temperatura exterior).
La puissance frigorifique est basée sur les conditions suivantes : 27 °CBS/19 °CBH (température intérieure),

35 °CBS (température extérieure).

La puissance calorifique est basée sur les conditions suivantes : 20 °CBS (température intérieure),

7 °CBS/6 °CBH (température extérieure).

La capacita di raffrescamento si basa su 27°CBS/19°CBU (temperatura interna). 35°CBS (temperatura
esterna).

La capacita di riscaldamento si basa su 20°CBS (temperatura interna). 7°CBS/6°CBU (temperatura esterna).

Het koelvermogen is gebaseerd op 27°C DB/19°C NB (binner

peratuur). 35°C DB (buil |||r)_

Het verwarmingsvermogen is gebaseerd op 20°C D (binnentemperatuur). 7°C DB/6°C NB (buitentemperatuur).

XonogonpouasoautensHocTs npu 27°C cyx.1./19°C BN.T. (Temnepatypa B nomeLueHmm). 35°C cyx.1.
(Temnepatypa HapyXHoro Bo3yxa).

TennonpouasoauTensHocTb npu 20°C cyx.T. (TemnepaTypa B nometueHnm). 7°C cyx.1./6°C Bn.1.
(TemnepaTypa HapyXHoro Bo3gyxa).

Sogjutma kapasitesi su kosullara dayalidir: 27°C KT/19°C YT'ye (ig ortam sicakligi). 35°C KT (Dis ortam
sicaklign).

Isitma kapasitesi su kosullara dayalidir: 20C KT (¢ ortam sicakligi). 7°C KT/6°C YT (Di ortam sicaklig).

2 The total ability of connected a indoor unit is up to 11.0 kW.
Die Gesamtleistungsfahigkeit der angeschlossenen Innengerate betragt bis zu 11,0 kW.
H ouvohikr ikavomTa piag ouvdedepévng eowtepikig povadag eivar péxpr 11,0 kW.
La capacidad total de una unidad interior conectada es de hasta 11,0 kW.
La capacité totale d'une unité intérieure connectée est de 11,0 kW maximum.
La capacita totale di un'unita interna collegata raggiunge i 11,0 kW.
Het totaal vermogen van een aangesloten binnenunit is tot 11,0 kW.
O61Last MOLLHOCTb MOAKIIOYEHHOTO BHYTpeHHero broka — o 11,0 kBT.
Bagli i¢ Unitenin toplam kapasitesi maksimum 11,0 kW'dir.

3

4

It is impossible to connect the indoor unit for one room only.
Es ist nicht méglich, das Innengerat fiir nur einen Raum anzuschliefen.
Eivai adOvarn n o0vdean mg eowrepikng povadag povo yia éva dwydrio.
Es imposible conectar a unidad interior para una sola habitacion.
Il estimpossible de connecter I'unité intérieure pour une seule piéce.
E impossibile collegare 'unita intemna per un solo locale.
Het is niet mogelijk om alleen een binnenunit voor één vertrek aan te sluiten.
HeBO3MOXHO NOAKMIOYMTb BHYTPEHHMIT BrIOK TONIBKO ANs OFHOI KOMHaTb.
i tinitenin yalnizca tek bir oda igin baglanmasi miimkiin degildir.

The above is the value for connecting with the following indoor units.
1.5kW: wall mounted CTXS-K series; 2.0, 2.5, 3.5, 4.2, 5.0kW: wall mounted FTXS-K series
6.0 kW class; wall mounted G series
Der obige Wert gilt fir den Anschluss folgender Innengerate.
1,5 kW: Wandgerat Baureihe CTXS-K: 2,0, 2,5, 3,5, 4,2, 5,0 kW: Wandgerat Baureihe FTXS-K
6,0 kW Klasse; Wandgerat Baureihe G
H mapamdvw eivan Tipr yia gOVOEDT) pE TIG TIAPOKATW ETWTEPIKEG HOVADES.
1,5kW: emritoixn oeipa CTXS-K 2,0, 2,5, 3,5, 4,2 5,0kW: emitoixn oeipd FTXS-K
Kamyopia 6,0 kW, ogipd G emitoryou 10mou
Arriba aparece el valor de conexion para las siguientes unidades interiores
1,5 kW: serie CTXS-K montada en pared; 2,0, 2,5, 3,5, 4,2, 5,0 KW: serie FTXS-K montada en pared
Clase 6,0 kW; serie G montada en pared
La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes :
1,5 kW : unités murales série CTXS-K;2,0/2,5/3,5/4,2 /5,0 KW : unités murales série FTXS-K
Unités murales série G ; classe 6,0
Sopra & mostrato il valore per il collegamento alle seguenti unita interne.
1,5kW: serie CTXS-K a parete; 2,0, 2,5, 3,5, 4,2, 5,0kW: serie FTXS-K a parete
Classe 6,0 kW; serie G a parete
De bovenstaande waarde is de waarde voor aansluiting met de volgende binnenunits.
1,5 kKW: muurmodellen CTXS-K-serie. 2,0/ 2,5/ 3,5/4,2/5,0 kW: muurmodellen FTXS-K-serie
klasse 6,0 kW, muurmodellen G-serie
Bbllue MpUBEAEHO 3HaYEHNe AN COSAUHEHNS CO CMEAYIOLLMMY BHYTPEHHMMI BrIoKaMi.
1,5 kBT: HacTeHHblit 6riok cepun CTXS-K; 2,0, 2,5, 3,5, 4,2, 5,0 kBT: HacTeHHbIA 6ok cepum FTXS-K
knacc 6,0 KBT; HacTerHbIit 6ok cepun G
Asagidaki i¢ Unitelere baglanti igin gegerli veriler yukarida verilmistir.
1,5kW: duvar tipi CTXS-K serisi; 2,0, 2,5, 3,5, 4,2, 5,0 kW: duvar tipi FTXS-K serisi
6,0 KW sinifi; duvar tipi G serisi

| + Split - Sky Air » Hapy>xHbin 6rok
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6 Tabnuubl NPOM3BOAUTENIBHOCTU

6 -1 YcnoBHble 0003Ha4YeHUA TabNULbI NPON3BOAUTESIBHOCTEN

Cooling capacity (kW)

Puissance figorifique (kW)

Capacita di affrescamento (k)

English - Englisdh - ayyAka - Inglés Deutsch EAVIKG Espanol
‘Gutdoor unit ‘Aussengerat Equrepikn Hovada Unidad exterior

Indoor unit Innengerat EGWrepikn povada Unidad interior

Cooling capacity (KWW) Kilhleistung (kW) AmoBoon yutng (kW) Capacidad de refrigeracion (kW)
Total capacity (kW) Gesamtleistung (kW) Suvohikn amodoan (kW) Capacidad total (kW)

Power input cooling (kW) Leistungsaufnahme kiihlen (kW) loyug eigodou yugng (kW) Consumo en refrigeracion (kW)
Total current (A) Gesamtstrom (A) Tuvohiko peugia (A) Corriente total (A)

Power factor (%) Leistungsfaktor (%) SUVIEAEOTAG I0YUOG Factor de potencia (%)

Eer Eer Eer Eer

Energy label Energieetikett Evepyeiakn onpavan Etiqueta energética

Aec (KWh) Aec (kWh) Aec (KWh) Aec (kWh)

Seasonal data Saisonale daten AeBopéva emoyIkiig aTi6oang Datos estacionales

Label Etikett Enkéta Etiqueta

Seer Seer Seer Seer

Pdesign Pdesign IxEdIo p Pdesign

Aec Aec Aec Aec

Heating capacity (kW) Heizleistung (kW) AmtoBoan Beppavang (kW) Capacidad de calefaccion (W)
Aroom Rauma Awparioa Ambiente a

Cop Cop Cop Cop

Scop Scop Scop Scop

English - Anglais - Inglese - Engels Frangais Ttaliano Nederlands

Outdoor unit Unité extérieure Unita esterna Buitenunit

Indoor unit Unité intérieure Unita interna Binnenunit

Koelvermogen (kW)

Cooling capacity (kW)
Total capacity (kW)
Power input cooling (KIV)

X0MOAONPOUIBOAUTENLHOCT (KBT)
O6as NPOM3BOANTENLHOCTb (KBT)
MoTpeBnAeMas MOWHOGTL MK oXnaXeHMM (kBT)

Sogutma kapasiltsi (KW)
Toplam kapasilte (kW)
Sogutma modunda gekilen giris (kW)

Total current (A) MonHsii Tok (a) Toplam akim (A)
Power factor (%) KoachmueHT mowyHocTv (%) Giig faktorii (%)
Eer neHs npu (eer) Eer

Energy label Knacc aHeproatdexTBHocTH Eneri etiiketi
Aec (kWh) epronoTpeBnenste 3a rof (aec) (kaTy) Aec (kWh)
Seasonal data Ce30HHble flaHHble Sezonsal veriler
Label Mapkuposka Etiket

Seer Ce30HHas aHeproachEKTUBHOGTL MU OXnaEHMM (seer) Seer

Pdesign P (npoexTH.) Ptasanm

Aec Onepronotpebnenue 3a rog (aec) Aec

Heating capacity (W) TennonpoM3BOAMTENHOCTS (K8T) Isitma kapasitesil (kW)
Aroom TomelteHue a Biroda

Cop CreneHs aHeproatheKT/BHOCTH Npu oTonAeHMY (op) Cop

Scop Cesohhan npu oTonNeHM (5cop) Scop

Total capacity (W) Puissance totale (kW) Capacita totale (kW) Totaal vermogen (kW)
Power input cooling (kW) Puissance absorbée en mode rafraichissement (kW) Potenza assorbita raffrescamento (kW) Opgenomen vermogen koeling (kW)
Total current (A) Couranttotal (A) Corrente totale (A) Totale stroom (A)

Power factor (%) Facteur de puissance (%) Fattore di potenza (%) Vermogensfactor (%)

Eer Eer Eer Koelrendement

Energy label Etiquette énergie Classe energetica Energielabel

Aec (KWh) Cae (kWh) Aec (KWh) Geschat energieverbruik (kWh)
Seasonal data Données saisonniéres Dati stagionali Seizoensgegevens

Label Etiquette Classe Label

Seer Seer Seer gi

Pdesign Pdesign (point de conception) Pdesign Pontwerp

Aec Cae Aec Geschat energieverbruik

Heating capacity (kW) Puissance calorifique (kW) Capacita di riscaldamento (kW) Verwarmingsvermogen (kW)
Aroom Piecea Localea Een vertrek

Cop Cop Cop Verwarmingsrendement

Scop Scop Scop

English - aHTWCkAR - Ingilizce Pycoxi Tark

‘Outdoor unit Hapywsi 6ok Dis onite

Indoor unit BHYTpeHHWI 610K g dnite

+ Split - Sky Air * HapyxHbl1 6ok
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6 TabGnuubl Npon3BOAUTENIBHOCTHU

6 -2 Tabnuubl Xx0nogonNpon3BoANTENbHOCTH

4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)

: s
o Outdoor _ _ Incjoor air temp.: C\/\iB . .
Combination air tem 14°C 16°C 18°C 19°C 22°C 24°C
(Capacity) o CDBP‘ TC PI TC [ PI TC PI TC PI TC [ PI TC PI
kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW
1.5
2.0
2.5
46.0 2.64 | 0.94 | 2,79 | 0.95 | 2,95 | 0,86 | 2.02 ) 0.97 | 3.26 | 0.99 | 3.41 | 1.00
3.5
4.2
9.0
3D075079
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI
1 Capacities are based on the following conditions. De vette lijn CJ duidt de standaardtoestand aan.
VERKLARING - OBO3HA4EHUA - CO"ESPUndi"g refrigerant piping length: 5m KupHas nuius CJ ykasbiBaeT cTaHaapTHoOe ycnoBue.
SEMBOLLER - Level difference: Om Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtilmektedir.
Die Kapazitst basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohrlange: 5
TC: Total capasity (kW) o oot o eirenriange: m 3 The above i the value for connecting withthe following indoor unts. 1.5; 2.0; 2.5;
PI: Power input (kW) O amod6aeig Bacifovial aTig akGAOUBEG GUVBIKES. 3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
- AVTIoTOIXO UAKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m class; wall mounted G series.
TC: Gesamtleistung (kW) - YyoueTpikn diagopd :0m Der obige Wert gilt fir den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
PI: Leistungsaufnahme (kW) Las i se basan en las sigui i 2,5; 3,5kW Wandgerét vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
TC: Zuvohikr amodoon (KW) . Ils?fr;g‘e‘:g: Z;u:sgla g:‘ reftaerante equivalente :om 6.0k Wandgerét vom Typ .
: - " Fa . p . i Bec. K ]
P x4 606500 (o) Los pissances sont asses sr s condiions suvantes, H Topamthucl T il OUKDACN 2 TS TOpEKATL SouTEpReS ovddes Kayopia
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m +9; 95 2,9, 3,0KIV ETTITOIXN OElpd 8. Ramyopla 4,2; 5,0k emmiromxn oeipd J.
TC: Capacidad total (kW) - Dénivellation: Om Kamnyopia 6,0kW emritoixn oeipg G.
PI: Potencia consumida (kW) Le capacita si basano sulle seguenti condizioni. El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m Clase 1,5;2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
;fIPPM‘SSEnEe totale (kWK)W - Dislivello: Om pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.
uissance absorbée (kW) Dg capaciteit is gebaseerd op de volgende gutuanz La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes
N - 5m

Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.
Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.

TC: Capacita totale (kW)

' - Niveauverschil: 0Om
PI: Potenza assorbita (kW)

[IaHHbIE MOUWHOCTY OCHOBAHBI Ha CIIEAYIOLLMX YCTIOBHSIX.
-c ANHa TPyBbI 5m

TC: Totale capaciteit (kW) - PasHoCTb ypoBHeit - OM Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
PI: Opgenomen vermogen (kW) Kapasiteler asagidaki kosullara baglidir Classe 6,0KW serie a parete G
TC: OBwas MowHoCTs (BT) 7 ggel\\/\‘szgi::::\g;oru uzunlugu: 5m Bovens(aa‘nde }Naarde is de waarde voor verbinding met de vulgem.ie binnenunits
P BrogHas MowWHOCTL (KBT) ve farki: Klasse 1,5 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
. e s i - voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.
TC: Toplam kapasite (kW) 2 [T) edboLd [‘e, :\]sllndlca(edhthet Z(argarddcogsu;on. 3HaueHwe Bbllwe ABnseTca Ans co
PI: Gilg girisi (kW) O e yracieinel die > ancarioecnound. BHYTPEHHMMY GnoKamy, Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5KBT HacTeHHbiit 6m0k cepwn K. Knace
H évrovn ypappr T utodnAdvel TV Kavovikr KaTdoTaon, VTP - 2 &L, 2.9, 3. pun K.
La linea en negritaCJindica las condiciones estandar. 4.2; 5.0kBT HacTerHbIA Brok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTerHBIA 6ok cepun G.
La ligne en gras CJindique un état standard. Yukaridaki deger asagidaki i¢ tnitelerle baglant: igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
La linea in grassetto T indica la condizione standard. duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.

| + Split - Sky Air » Hapy>xHbin 6rok
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6 Tabnuubl NPOM3BOAUTENIBHOCTU

6 -2 Tabnuubl X0no040NPOM3BOAUTENBHOCTU

4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)

o Outdoor Indoor air temp.: °CWB
Combination it 14°C 16°C 18°C 19°C 22°C 24°C
(Capacity) a'jcet)r’ép' TC [ Pl [ TC [ Pl [ 7C [ Pl [ TC [ Pl | TC [ PI [ TC [ PI
KW | KW | KW | KW | KW | kW | KW | kW | KW | kW | KW | kW
g.0
1.5+1.5 26.0 460 [ 1,10 | 481 | 1,12 | 502 | 1,14 | B.14 | 1,16 [ 5,46 | 1.18 | B.ER | 1.20
46.0 3.68 [ 1.42 | 2,89 | 1,44 | 411 | 1.46 4.54 | 1.50 | 4.76 | 1.52
1. 1. 5. 1,
1.5+2.0 N 1. 1 | 1. 5. 1.
I 320 4,44 [ 1.27 | 4,86 | 1.29 | 4,88 ) 1,31 | 5.00 | 1.32 f5.33 | 1.36 | 5.96 | 1.38
36.0 4.30 [ 1,32 | 452 | 1.34 | 4.76 | 1,36 | 4.86 [ 1.87 | 5.20 | 1.40 | 5.42 | 1.43
1.5+2.5
I ;|0 ) 4,58 | 147 | 4,82 | 1.49 [5.06 ) 1.52 [5.18 | 1.53 [ 5.54 | 1.57 | 5.78 | 1.59
40,0 4.34 [ 1,56 | 4.58 | 1,59 | 4,82 | 1.61 | 4.94 | 1.6% [ 5.30 | 1.66 | 5.54 | 1.68
1
1.542.5
1.5+4.2 .
B,
3D075079
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

De vette lijn CJ duidt de standaardtoestand aan.
Hupras nuHns L ykasblsaeT craHaapTHoe ycroswe.
Kalin ¢izgi (] standart kosul olarak belirtilmektedir.

VERKLARING - OBOSHASEHHS " Comespening reigerant piping It m

- Level difference: Om

Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kéltemittelrohrlange: 5m

- Héhenunterschied: Om

O1 aTod6aEIs Basifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.

- AVTIOTOIXO UIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m

3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

14

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikrj amrédoon (kW)
PI: loxig £10650u (KW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)

PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBuas MowHOCTb (KBT)
PI: BxoaHas MolHocTs (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

- Yyoperpiki dlagopd :0m

Las capacidades se basan en las siguientes condiciones

- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.

- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m

- Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
-0 i istof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLIHOGTY OCHOBaHb! Ha CRIEMYIOLLIMX YCTIOBUSIX.
- Coor AnvHa Tpy6bl 5m

- Pa3HoCTb ypoeHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir

- llgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

N

The bold line CJ is indicated the standard condition.

Die dicke Linie (] kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappri CJ umoBnAtvel Ty Kavoviki KardoTaon
La linea en negrita CJindica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.

La linea in grassetto CJindica la condizione standard.

Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die Ir Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerét vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamave gival TipR yia 0OVBECN HE TIG TIAPAKATW ECWTEPIKEG HOVADES. Karnyopia
1,5; 2,0; 2,5; 3,5KW erritoixn oeipd K. Kamyopia 4,2; 5,0kW eTritoxn ogipd J.
Kamnyopia 6,0kW eTritoixn oipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage

3HaueHue BbilLe ABNSeTC ans co

BHyTPeHHMMI Briokamu. Knacc 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbii 6ok cepun K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbI 6ok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki ig nitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.

Split - Sky Air « HapyxHbl1 6110k
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4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)

o Outdoor Indoor air temp.: °CWB
Combln;tlon air temp. 14°C 16°C 18°C 19°C 22°C 24°C
(Capacity) °CDB TC PI TC | Pl TC PI TC [ PI TC [ PI TC [ PI
KW | KW | kW | kW [ kW | KW | kW | KW | kW | kW | kW | kW
Lo 22,0 L B.98 | 208 ) 7.30 214 )80 .22 | 888 | 2.26
1.545.0 2,22 | 7.58 2.30 | 8.39 | 2.34
FEE N EAL
.43 | 6.94 BT | 774 | 2,61
.R5 | B.52 2.73 | 7.82 | 2.77
.31 | 5.99 2.31 | B.58 | 2.31
.80 | 5.07 1.80 | 5.53 | 1.830
.26 | 8.3 2,35 | 8.20 | 2.39
1.546.0 .34 | 8,13 2.43 | 2.93 | 2.47 |
.5a | 7.65 | 2.82 | 8.50 | 267
B3 744 2,72 | 8.30 | 2,78
.78 | 7.08 |2.81 | 7.82 | 2.81
.31 | .29 2.31 | 6.8 | 2.31
.80 | .30 1.80 | 5.77 | 1.80
.24 | 5.53 IR BRI
2.042.0 .28 | 5.49 11,33 | 6,07 | 1,35
.28 | 5.18 1,44 | 5.74 | 1.46 |
35 .44 | 5.02 {149 | 5,80 | 151
40, BB 1,58 | 5,36 ) 1.80
43. .53 | 4.85 1.6 | 5.22 | 1.88
4. .64 | 4.51 1.69 | 5.08 | 1.71
22 .37 | 5.38 1.43 | 6.59 | 1.45
2.042.5 25 42 | 5.83 1.47 | 6.44 | 1.50
3z .54 | 548 1.59 | 6.08 | 1.52 |
35 .60 | 5.33 185 | 5.94 | 1.89 |
40, 1 .70 | 5.08 1,76 | 5.70 ] 1.77
43, 1 76| 498 1,81 | 5.55 ] 1.84
46. 1 .50 | 4.78 1.80 | 5.22 | 1.0
22 1 .84 | 8.33 1.80 | 7.84 | 1.34 |
2.043.5 25 1 .90 | .78 1.87 | 7.47 | z.00 |
az 1 .0E | 6.35 2,12 | 7.06 | 216
35 2 .4 | 6.18 2.20 | 6.89 | 2.24
40. 2 .27 | 5.89 2,34 | B.B0 | 2.37
43. 2 .31 | 5.85 2.31 | 6.25 | 2.31
46. 1. .50 | a.78 1.80 | 5.24 | 1.80
22 1 36| 7.8 2.04 | 7.89 | 2,07
2.0+4.2 25 1 03] 5.7 200 a1
3z 2 .20 | .58 2.28 | 7.29 | 231
35 2 .28 | 6.238 12.36 | 701 ] 2.8
40. 2 .43 | .08 2.50 | B.82 | 2.54
43. 2 .31 | 5.89 2.31 | 6.27 | 2.31
46, 1 .80 | 4.82 1.80 [ 6.28 | 1.80 3D075080
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIX - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

VERKLARING - O603HAYEHUA

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikri amédoon (kW)
PI: loxig e10650u (KW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBuas MowHoCT (KBT)
Pl: BxoaHas MowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Gilg girisi (kW)

1

Capacities are based on the following conditions.

- Corresponding refrigerant piping length: 5m

- Level difference: Om

Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kéltemittelrohrlange: 5m

- Hohenunterschied: Om

O1 amod6aEI Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.

- AVTIOTOIXO PIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m

- YyopetpikA Siagopd :0m

Las i se basan en las i

- Longitud de tuberfa de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.

- Overeenstemmende leidinglengte koelvioeistof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLIHOGTY OCHOBaHb! Ha CRIEAYIOLLMX YCIOBHSIX.
ZC AnuHa Tpy6bl 5m

- Pa3HoCTb ypoBHeii - OM

Kapasiteler asagidaki kosullara baghdir

- ligili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

The bold line (T is indicated the standard condition.

Die dicke Linie (] kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappri CJ umoBnAtvel Ty Kavovii KardoTaon
La linea en negritaCJindica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.

La linea in grassetto CJindica la condizione standard.

De vette lijn (] duidt de standaardtoestand aan.
MKupras nukna [ ykassleaeT CTaHAAPTHOE YCTIOBUE.
Kalin gizgi ] standart kosul olarak belirtiimektedir.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgeréit vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamévw eival TP yia GOVSEDN e TI TIAPAKATW ETWTEPIKES HOVABES. Karnyopia
1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW erritoixn oeipd K. Kamyopia 4,2; 5,0kW eTritoxn ogipd J.
Kamnyopia 6,0kW eTritoixn oipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaueHue BbilLe ABNSeTC ans co

BHyTpeHHMMY Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbii 6ok cepui K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN Gnok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIih 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki i¢ unitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.

+ Split - Sky Air » Hapy>xHbin 6rok
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Cooling (50Hz 230V)
- =
o Outdoor Incoioor air temp.: CV\QB . .
Combination airtem 18°C 19°C 22°C 24°C
(Capacity) p- TC TC [ Pl | TC [ Pl | TC [ PI
kKW kW kW KW kW kW KW
_________________________________ 7.82
2.045.0 7.6
7.6 K
6.96 | 2 7.
6.687 | 2.78 | 5. . 7. .
5.83 | 231 [ B.06 | 2,91 | B.41 | 2.91 | 6.64 | 2.31
5.04 | 1.80 | 6.13 | 1.80 ) 6.41 [ 1.80 | .58 | 1.80
9.30 ) 2.35 | 8.48 | 2,87 | 9.00 [ 2.44 | 9.35 | 2.48
2.04E.0 a.09 | 2 4.
.80 ] 2, 4.
.38 2 4.
6.96 | 2 7.
6.20 | 2 G,
6.24 | 1 b,
§.57 .1 7.
2.5+2.5 godn |1 g,
g.01 1 B,
5.84 11 B,
4,46 G,
a.40 i,
4.8 b,
7.07 i.
2.543,5 .89 7.
.47 7.
6.28 B.
5,99 G,
4,57 G,
4.7 5.
7.48 4.
2.0+4.2 7.9 7.
6. 04 7.
.68 7.
.33 G,
9.70 6.
4,487 b,
__________ 7,94 g,
2.5+5.0 7.74 g,
7.7 7.
7.06 7.
8.87 .
5.97
5.08 3D075080
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI
1 Capacities are based on the following conditions. De vette lijn (] duidt de standaardtoestand aan.
VERKLARING - OBO3HA4EHNA - Corresponding refrigerant piping length: 5m upHas st T ykaseiBaer GraHaapTHoe yCnoswe.
SEMBOLLER - Level difference: Om Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtilmektedir.
Die Kapazitit basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohrlange: 51
TC: Total capacity (kW) o oot o eirenriange: m 3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
Pl Ponr in‘;u( (KW) 01 aTroS60EIc BaoiZovTal aTic aKGAOUBES SUVBHKEG. 3.5KW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
- AVTIOTOIXO UIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m class; wall mounted G series.
TC: Gesamtleistung (kW) - YyoueTpikn diagopd :0m Der obige Wert gilt fir den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
PI: Leistungsaufnahme (kW) Las capacidades se basan en las siguientes condiciones 2,5; 3,5kW Wandgeréit vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
TC: Zuvohikii amr6Boon (kW) . Ilstl’frs::g: :;unb\igf g: reftaerante eaulvalente :om 6,0k Wandgert vom Typ .
: - " P . p . e wovesec. K ]
PI: loxug e10630u (kW) Les puissances sont basées sur les conditions suivantes. 1 ;angv";?);g:\;\;mn, va ouvéquu;vlg WGP,UK:'; sz%:xpms’; uovuésgv Jumvopla
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m 93 2,0, 2,5, 3,5KW ertiroixn oelpd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW emriroixn oeipd J.
TC: Capacidad total (kW) - Dénivellation: Om Kamnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.
PI: Potencia consumida (kW) Le capacita si basano sulle seguenti condizioni. El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m Clase 1,5;2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
l?:PPuwssance totale (kW:W - Dislivello: Om pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.
uissance absorbée (kW) De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie. La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
TC: Capacita totale (KW) T vereenstommend - 5m Serie murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
PI: Potenza assorbita (kW) [laHHble MOLIHOCTH OCHOBaH! Ha CrIEAYIOUX YCTIOBHSX. murale G, classe 6,0kW. R
v CCoor ‘ana TpyGbl S Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
TC: Totale capaciteit (kW) - PasHoCTb ypoBHeit - OM Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
PI: Opgenomen vermogen (kW) Kapasiteler asagidaki kosullara baglidir Classe 6,0kW serie a parete G.
TC: OBuwan MowHocTs (kBT) - ligili sogulu?u boru uzunlugu: 5m Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
PI: BxoaHas MolLHOCTS (KBT) - Seviye farki: Om Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
. e T indi - voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage:
TC: Toplam kapasite (kW) 2 The bold ine’ :\]s indicated the standard condition. 3HaueHwe Bbllwe ABnseTca Ana co
PL: Gig girisi (kW) Die dicke Linie [ kennzeichnet die Standardbedingung. BHyTpeHHUMY Grokamm. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5KBT HacTeHHsii 6ok cepun K. Kniace
H évrovn ypappr T utodnAdvel TV Kavovikr KaTdoTaon, VTP - s &0, 2.9; 3. " pun K.
La linea en negrita C indica las condiciones estandar. 4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN 6ok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6ok cepum G.
La ligne en gras CJindique un état standard. Yukanidaki deger asagidaki ic nitelerle baglants igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
La linea in grassetto CJindica la condizione standard. duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.

+ Split - Sky Air * HapyxHbl1 6ok
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4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)

Combiaton gf:gfn%r 4°C 16°C :gggoraﬁmp-- %I%
(Capacity) TC Pl TC Pl TC Pl TC | PI
KW | kW [ kW | kw
8.30 | 2.35 | 8,48 | 2.37
2.546.0 8.00 [ 2.43 | 8.2 | 2,45
7.60 | 2.64 | 7.77 | 2.68
7.39 | 2.72 | 7.56 |2.75
5.96 | 2.81 | 7.12 | 2.81
5.20 [ 2.31 | 8,32 | 2,31
5.24 | 1.80 | 5.34 | 1.80
7.88 [ 2.27 | 7.84 | 2,29
3.6+8.5 7.48 | 2.35 | 7.64 | 2.37
7.02 | 2.56 | 7.19 | 2.67
£.83 | 2.64 | 6.99 | 2_66
5.50 | 2.80 2.81
5.83 | 2.31 2.1
4.97 | 1.80 1.80
7.80 | 2.38 | 2.38
3.5+4.2 7.80 | 2.44 12,48
7.13 | 2.84 | 7. 2.67
£.94 [ 2.74 | 7.10 [2.76
B.55 | 2 | 2.81
5.80 |2 | 2.1
.01 |1 1.0
B.3E |2 263
3.6+45.0 EALY 2,79 ]
7.85 3.00
7.43 3.12
§.85 2.81
517 2.31
5.27 1.80
5,59 2.64
35460 248 2.73
7.85 2,88
7.73 3.06
RN 281
B.36 2.an
5.40 1.80
1B 2.2
42142 LN .87 |
s £.57
6.84 2.66
£.51 2.81
5.84 2.31
4.97 1.80 3D075081
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - SHMEIQZEIS - NOTAS - REMARQUES - NOTE
Z£YMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - TPUMEYAHUS - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

VERKLARING - O603HAYEHUA

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikri amédoon (kW)
PI: loxig e10650u (KW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBuas MowHoCT (KBT)
Pl: BxoaHas MowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Gilg girisi (kW)

- Level difference: Om

1 Capacities are based on the following conditions.
- Corresponding refrigerant piping length: 5m

Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kéltemittelrohrlange: 5m

- Hohenunterschied: Om

O1 amod6aEI Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.

- AVTIOTOIXO PIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m

- YyopetpikA Siagopd :0m

Las i se basan en las i

- Longitud de tuberfa de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.

- Overeenstemmende leidinglengte koelvioeistof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLIHOGTY OCHOBaHb! Ha CRIEAYIOLLMX YCIOBHSIX.
ZC AnuHa Tpy6bl 5m

- Pa3HoCTb ypoBHeii - OM

Kapasiteler asagidaki kosullara baghdir

- ligili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

2 The bold line CJis indicated the standard condition.
Die dicke Linie (] kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappri CJ umoBnAtvel Ty Kavovii KardoTaon
La linea en negritaCJindica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.
La linea in grassetto CJindica la condizione standard.

De vette lijn (] duidt de standaardtoestand aan.
MKupras nukna [ ykassleaeT CTaHAAPTHOE YCTIOBUE.
Kalin gizgi ] standart kosul olarak belirtiimektedir.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgeréit vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamévw eival TP yia GOVSEDN e TI TIAPAKATW ETWTEPIKES HOVABES. Karnyopia
1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW erritoixn oeipd K. Kamyopia 4,2; 5,0kW eTritoxn ogipd J.
Kamnyopia 6,0kW eTritoixn oipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaueHue BbilLe ABNSeTC ans co

BHyTpeHHMMY Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbii 6ok cepui K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN Gnok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIih 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki i¢ unitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.

+ Split - Sky Air » Hapy>xHbin 6rok
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* HapyxHbiln 6nok « Mynbtn-cuctema * MXS-F

Tabnuubl NPOM3BOAUTESNIBHOCTHU

6 -2 Tabnuubl X0no040NPOM3BOAUTENBHOCTU

4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)

Combination Qutdoor 1I ggocor aigne. 0(1:2!‘?3
(Capacity) a'[ée[;gp' TC [ Pl | TC [ P
KW | KW | kW | kw
1. 8.37 | 2,66 | 8.54 | 2.89 | 3.
4.245.0 7. B.16 | 2.76 | 8.33 | 2.78 |8,
5. 7.66 | 2.99 | 7.83 | 3.01 | 8.
5. 7.44 | 3.10 | 7.62 [3.12 | 8.
5. 6.86 | 2.8 | 7.00 | 2.81 | 7.
5. 6.17 | 2.91 | 6.29 | 2.31 | 8.
4. 5.27 | 1.80 | 6.36 | 1.80 | 5.
7. 8.70 | 2.61 | 8.88 | 2.84 | 9.
4.246.0 1. 8.48 | 2,70 | 8.66 | 2.73 | 8.
7. 7.96 | 2.93 18,14 | 2.96 | 8,
7. 7.74 | 3.04 |7.92 [3.08 ) 5.
B. 702 | 2.8 | 7.7 281 | 7.
5. 6.36 | 2.31 | B.48 | 2.31 | 8.
5. 5.40 | 1.80 | 6.50 | 1.80 | 5.
8. 8.85 | 2.86 | 9.04 | 2.89 | 8.
G.045.0 1. 862 | 2.96 | 8.81 | 2.99 | 4.
7. 8.10 | 2.21 | 8.79 | 3.74 | 8.
7. 7.87 | 2.33 | 8.06 3.35 | 8.
B. 7.18 | 2.81 | 7.33 | 2.81 | 7.
5. B.45 | 2.31 | B.57 | 2.31 | B.
5. 5.50 | 1.80 | 6.60 | 1.80 | 5.
5. 9.09 | 2.80 | 9.28 | 2.83 | 8.
5.0+6.0 £ 8,96 | 2.90 | 9,08 | 2.92 |9,
7. .32 | 3.14 | 8,80 | 3.17 | 9.
7. 8.09 | 3.26 |8.268 |3.28 | 8.
B 7.35 | 2.8 | 7.50 | 2.81 | 7.
£ .57 | 2,30 | B.70 | 2.80 | 7.
5. 5.5 | 1.80 | 5.68 | 1.80 | 5.
£ .88 | 1.50 | 7.08 | 1.52 | 7.
1.5+1.541.5 6. 6.71 | 1.55 | 6.85 | 1.57 | 7.
5. 6.30 | 1.69 | B.45 | 1.70 | 6.
5. 6.13 | 1.75 | 6.27 |1.76 | 6.
5. 5.83 | 1.86 | 5.98 | 1.87 | 6.
5. 5.66 | 1.92 | 5.80 | 1.94 | 6.
4. 5.16 | 1.80 | 5.27 | 1.80 | 5.
B, 7.06 | 1.68 | 7.21 | 1.58 | 7.
1.5+1.6+2.0 B, .88 | 1,63 | 7.08 | 1.66 | 7.
5. . G.46 | 1,77 [ 661 | 1.79 | 7.
5. | 5.8 6.25 | 1.84 | 6.43 |1.85 | 6.
5. 3| 5.3 | 1. 5.98 | 1.95 | .13 | 1.97 | 8.
5.21 | 1.96 | 5.51 | 1.93 | 5.80 | 2,02 | 5.95 | 2.04 | 6.
4.71 | 1.80 [ 4.93 | 1.80 | 5.15 | 1.80 | 5.26 | 1.80 | 5. 3D075081

SYMBOLS - ABKURZUNGEN
ZYMBOAA - SIMBOLOS
SIMBOLES - SIMBOLI
VERKLARING - O503HAYEHMSA

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikri aédoon (kW)
PI: loxig £10650u (KW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBuas MowHoCTs (KBT)
PI: BxoaHas MolHocTs (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR

1 Capacities are based on the following conditions.
- Corresponding refrigerant piping length: 5m
- Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kéltemittelrohrlange: 5m
- Hohenunterschied: Om
O1 aTod6aEIs Basifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.
- AVTIOTOIXO UIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m
- Yyoperpiki dlagopd :0m
Las capacidades se basan en las siguientes condiciones
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
- Diferencia de nivel: Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m

- Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
_0 istof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLIHOGTY OCHOBaHb! Ha CRIEMYIOLLIMX YCTIOBUSIX.
- Coor AnvHa Tpy6bl 5m

- Pa3HoCTb ypoeHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir

- llgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

N

The bold line CJ is indicated the standard condition.

Die dicke Linie (] kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappri CJ umoBnAtvel Ty Kavoviki KardoTaon
La linea en negrita CJindica las condiciones estandar,
La ligne en gras CJindique un état standard.

La linea in grassetto CJindica la condizione standard.

De vette lijn (] duidt de standaardtoestand aan.
MKupras nukua [ ykassiBaeT CTaHaapTHO® yerosve.
Kalin gizgi ] standart kosul olarak belirtiimektedir.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgeréit vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamave gival TipR yia 0OVBECN HE TIG TIAPAKATW ECWTEPIKEG HOVADES. Karnyopia
1,5; 2,0; 2,5; 3,5KW erritoixn oeipd K. Kamyopia 4,2; 5,0kW eTritoxn ogipd J.
Kamnyopia 6,0kW eTritoixn oipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage

3HaueHue BbilLe ABNSeTC ans co

BHyTPeHHMMI Briokamu. Knacc 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbii 6ok cepun K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbI 6ok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki ig nitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.

+ Split - Sky Air * HapyxHbl1 6ok
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6 TabGnuubl Npon3BOAUTENIBHOCTHU

6 -2 Tabnuubl Xx0nogonNpon3BoANTENbHOCTH

4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)

Combination
(Capacity)

WB

Indoor air temp.: °C
Outdoor 18°C 19°C 22°C 24°C

air temp.

JBHLB42LE

JAH1UB42L6

L2

L941.545.0

SGHLE4ELD

A2 042.0

3D075082

SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIX - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

VERKLAR'NG . 0503HAL|EHM;| 1 Capacities are based on the following conditions.

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikri amédoon (kW)
PI: loxig e10650u (KW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBuas MowHoCT (KBT)
Pl: BxoaHas MowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Gilg girisi (kW)

- Corresponding refrigerant piping length: 5m
- Level difference: Om

Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kéltemittelrohrlange: 5m

- Hohenunterschied: Om

O1 amod6aEI Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.

- AVTIOTOIXO PIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m

- YyopetpikA Siagopd :0m

Las i se basan en las i

- Longitud de tuberfa de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.

- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m

- Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
-0 i istof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLIHOGTY OCHOBaHb! Ha CRIEAYIOLLMX YCIOBHSIX.
ZC AnuHa Tpy6bl 5m

- Pa3HoCTb ypoBHeii - OM

Kapasiteler asagidaki kosullara baghdir

- llgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

2 The bold line CJis indicated the standard condition.
Die dicke Linie (] kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappri CJ umoBnAtvel Ty Kavovii KardoTaon
La linea en negritaCJindica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.
La linea in grassetto CJindica la condizione standard.

De vette lijn CJ duidt de standaardtoestand aan.
Hupras nuHns L ykasblsaeT craHaapTHoe ycroswe.
Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtilmektedir.

3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgeréit vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamévw eival TP yia GOVSEDN e TI TIAPAKATW ETWTEPIKES HOVABES. Karnyopia
1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW erritoixn oeipd K. Kamyopia 4,2; 5,0kW eTritoxn ogipd J.
Kamnyopia 6,0kW eTritoixn oipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaueHue BbilLe ABNSeTC ans co

BHyTpeHHMMY Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbii 6ok cepui K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN Gnok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIih 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki i¢ unitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.

+ Split - Sky Air » Hapy>xHbin 6rok
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6 Tabnuubl NPOM3BOAUTENIBHOCTU

6 -2 Tabnuubl X0no040NPOM3BOAUTENBHOCTU

4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)

TC: Capacita totale (kW)

' - Niveauverschil: 0Om
PI: Potenza assorbita (kW)

[laHHbIE MOLIHOGTY OCHOBaHb! Ha CRIEMYIOLLIMX YCTIOBUSIX.
- Coor AnvHa Tpy6bl 5m

- Pa3HoCTb ypoeHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir

- llgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBuas MowHoCTs (KBT)
PI: BxoaHas MolHocTs (kBT)

N

’ The bold line CJ is indicated the standard condition.

;‘c GTS('; ':I':;?fva\f)"e (kW) Die dicke Linie 1 kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypaupr 3 umodnAdvel Ty Kavovikr katdoTaon
La linea en negrita CJindica las condiciones esténdar
La ligne en gras [ indique un état standard.
La linea in grassetto T indica la condizione standard.

- =
o Outdoor _ _ Incoioor air temp.: CV\QB . .
Combination air tem 14°C 16°C 18°C 19°C 22°C 24°C
(Capacity) " eme. TC PI TC | Pl TC PI TC Pl TC | Pl TC | PI
CDB
1.5+2.042.8
1.5+2.042.6
1.5+42,044.2
1.5+2.045.0
1.5+42.046.0
1.5+2.642.5
3D075082
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI
1 Capacities are based on the following conditions. De vette lijn (] duidt de standaardtoestand aan.
VERKLARING - OBO3HA4EHNA - Corresponding refrigerant piping length: 5m Kupras nuHns [ ykassisaer GTaHAapTHO® yonoBie.
SEMBOLLER - Level difference: Om Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtilmektedir.
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohrlange: 51
TC: Total capacity (kW) o oot o eirenriange: m 3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
Pl Ponr in‘;u( (KW) 01 aTroS60EIc BaoiZovTal aTic aKGAOUBES SUVBHKEG. 3.5KW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
- AVTIOTOIXO UIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m class; wall mounted G series.
TC: Gesamtleistung (kW) - YyoueTpikn diagopd :0m Der obige Wert gilt fir den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
PI: Leistungsaufnahme (kW) Las capacidades se basan en las siguientes condiciones. 2,5; 3,5kW Wandgerét vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerét vom Typ J. Klasse
TC: Zuvohikii amr6Boon (kW) . Iﬁi’f:?‘e(:gus Z;unb\igf g: reftaerante eaulvalente :om 6,0k Wandgert vom Typ .
: - " P . p . e wovesec. K ]
PI: loxug e10630u (kW) Les puissances sont basées sur les conditions suivantes. 1 ;angv";?);g:\;\;mn, va ouvéquu;vlg WGP,UK:'; sz%:xpms’; uovuésgv Jumvopla
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m 10 S £i00 S ETITOIXN OEIpd K. Hamyopla 4,2; 5, EmiToIXn oeipd J.
TC: Capacidad total (kW) - Dénivellation: Om Kamnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.
PI: Potencia consumida (kW) Le capacita si basano sulle seguenti condizioni El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m Clase 1,5;2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
l?:PPuwssance totale (kW:W - Dislivello: Om pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.
uissance absorbée (kW) Dg capaciteit is gebaseerd op de volgende §Iluatlz La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
. - 5m

Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage

3HaueHue BbilLe ABNSeTC ans co

BHyTPeHHMMI Briokamu. Knacc 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbii 6ok cepun K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbI 6ok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki ig nitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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Tabnuubl NPOM3BOAUTENBHOCTHU
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4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)

Outdoor Indoor air temp.: °CWB
Combination it 14°C 16°C 18°C 19°C 22°C 24°C
(Capacity) alr temp. TC Pl TC PI TC Pl TC PI TC [ PI TC [ PI
KW
1.5+2.5+3.5
1.5+2.5+4,2
1. 5+2.545.0
1. 5+2.548.0
1. 5+3.5+3.5
1.5+3.5+4,2
3D075083
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUSA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

VERKLAR'NG . 0503HAL|EHM;| 1 Capacities are based on the following conditions.

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikri amédoon (kW)
PI: loxig e10650u (KW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBuas MowHoCT (KBT)
Pl: BxoaHas MowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Gilg girisi (kW)

- Corresponding refrigerant piping length: 5m
- Level difference: Om

Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kéltemittelrohrlange: 5m

- Hohenunterschied: Om

O1 amod6aEI Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.

- AVTIOTOIXO PIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m

- YyopetpikA Siagopd :0m

Las i se basan en las i

- Longitud de tuberfa de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.

- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.

- Overeenstemmende leidinglengte koelvioeistof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLIHOGTY OCHOBaHb! Ha CRIEAYIOLLMX YCIOBHSIX.
ZC AnuHa Tpy6bl 5m

- Pa3HoCTb ypoBHeii - OM

Kapasiteler asagidaki kosullara baghdir

- ligili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

2 The bold line CJis indicated the standard condition.
Die dicke Linie (] kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappri CJ umoBnAtvel Ty Kavovii KardoTaon
La linea en negritaCJindica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.
La linea in grassetto CJindica la condizione standard.

De vette lijn (] duidt de standaardtoestand aan.
MKupras nukna [ ykassleaeT CTaHAAPTHOE YCTIOBUE.
Kalin gizgi ] standart kosul olarak belirtiimektedir.

3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgeréit vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamévw eival TP yia GOVSEDN e TI TIAPAKATW ETWTEPIKES HOVABES. Karnyopia
1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW erritoixn oeipd K. Kamyopia 4,2; 5,0kW eTritoxn ogipd J.
Kamnyopia 6,0kW eTritoixn oipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaueHue BbilLe ABNSeTC ans co

BHyTpeHHMMY Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbii 6ok cepui K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN Gnok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIih 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki i¢ unitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)

- s
o Outdoor Incoioor air temp.: °CWB
Combination ; 18°C 19
. air temp.
(Capacity) TC
1.5+3.64b.0
1.5+3.646.0
1.5+4.244.2
1.54+4.245.0
To042.042.0
2.042.042.5
3D075083
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI
1 Capacities are based on the following conditions. De vette lijn C_J duidt de standaardtoestand aan.
VERKLARING - OBO3HA4EHUA - Corresponding refrigerant piping length: 5m dKupHas munmst T ykasbiBaeT CTaHaapTHoe yCrosye.
SEMBOLLER - Level difference: Om Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtilmektedir.
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohrlénge: 5m : " . " o E.
TC: Total capacity (kW) - Hohenunterschied: Om 3 The above I? the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 20 2.5;
PI: Power input (kW) 01 amod6aEig BaoiZovial aTic akGAOUBEG TUVBIKES. 3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
- AVTIOTOIXO UIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m class; wall mounted G series.
TC: Gesamtleistung (kW) - YyoueTpikn diagopd :0m Der obige Wert gilt fir den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
PI: Leistungsaufnahme (kW) Las capacidades se basan en las siguientes condiciones. 2,5 3,5kW Wandgerét vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerét vom Typ J. Klasse
16 Sovont anssoon () - IEJofnguud dz tuben‘la ge refrigerante equivalente : 5m 6,0kW Wandgerét vom Typ G.
: ZUVOAIKr| aTrédoan - Diferencia de nivel: Om H P ! . . : iBec. K .
PI: loxug e10680u (kW) Les puissances sont basées sur les conditions suivantes. h ;(;pgv";\;”;g:\;\;m", va GUVGE?VL”;"K "ap,UK:'; sz%txng A Jumvoplu
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m 9: 2,0; 2,9, 5,5V EmiToXn Geipd K. Kamyopla 4,2, 5,01V emiroixn Geipd .
TC: Capacidad total (kW) - Dénivellation: Om Kamyopia 6,0kW eTritoixn oeipd G.
PI: Potencia consumida (kW) Le capacita si basano sulle seguenti condizioni. El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
l?:PPuwssance totale (kW:W - Dislivello: Om pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.
uissance absorbée (kW) Dg capaciteit is gebaseerd op de volgende §Iluatlz La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
TC: Capacita totale (kW) Rt o Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
P: Potenza assorbita (kW) JIaHHbIE MOLLHOCTI OCHOBAHbI Ha CIIEAYIOLYIX YCTIOBUSX. murale G, classs 6,0kW. .
’ “Coor ‘AnWHa TpyBbl 5w Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
TC: Totale capaciteit (kW) - PasHoCTb ypoBHeit - OM Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
PI: Opgenomen vermogen (kW) Kapasiteler asagidaki kosullara baglidir Classe 6,0kW serie a parete G.
TC: OBuwan MowHocTs (kBT) - ligili sogulu?u boru uzunlugu: 5m Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
PI: BxoaHas MolLHOCTS (KBT) - Seviye farki: Om Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
2 The boid line £ is indicated the standard conifi voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage
TC: Toplam kapasite (W) e bold line C s indicated the standard condition.
Pl Gup irisi (EW)I () Die dicke Linie C_J kennzeichnet die Standardbedingung. SHaueHke BbiLLE ABnACTCH A 0
¢ gins| H évrovn ypappr) T umodnAwvel TV Kavovikr| KaTdoToon BHYTPEHHUMI 6noKaM£4. Knacc 1.5; 2.0; 2.5; 3.5¢Bt Hacrembwi 6nok cepum K. Knacc
La linea en negrita C indica las condiciones estandar. 4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN 6ok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6ok cepum G.
La ligne en gras Cindique un état standard. Yukaridaki deger asagidaki i iinitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
La linea in grassetto T indica la condizione standard. duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)

- Outdoor - . Ingoorair temp.: °CV\£B _ _
Combination air tem 14°C 16°C 18°C 19°C 22°C 24°C
(Capacity) GCDBP' TC Pl TC PI TC Pl

kW kW kW kW kW kW

.
.08
.28
2.33

.48
.31
.40
k]
.21

2.042.043.5

2.042.044.2

2.0+2.048.0

2.042,046.0

2.042.542.5

2.042.548.5

11

04
10

3D075084

SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIX - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

VERKLARING - O603HAYEHUA

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikri amédoon (kW)
PI: loxig e10650u (KW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBuas MowHoCT (KBT)
Pl: BxoaHas MowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Gilg girisi (kW)

1

Capacities are based on the following conditions.

- Corresponding refrigerant piping length: 5m

- Level difference: Om

Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kéltemittelrohrlange: 5m

- Hohenunterschied: Om

O1 amod6aEI Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.

- AVTIOTOIXO PIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m

- YyopetpikA Siagopd :0m

Las i se basan en las i

- Longitud de tuberfa de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.

- Overeenstemmende leidinglengte koelvioeistof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLIHOGTY OCHOBaHb! Ha CRIEAYIOLLMX YCIOBHSIX.
ZC AnuHa Tpy6bl 5m

- Pa3HoCTb ypoBHeii - OM

Kapasiteler asagidaki kosullara baghdir

- ligili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

The bold line (T is indicated the standard condition.

Die dicke Linie (] kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappri CJ umoBnAtvel Ty Kavovii KardoTaon
La linea en negritaCJindica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.

La linea in grassetto CJindica la condizione standard.

De vette lijn (] duidt de standaardtoestand aan.
MKupras nukna [ ykassleaeT CTaHAAPTHOE YCTIOBUE.
Kalin gizgi ] standart kosul olarak belirtiimektedir.

3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgeréit vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamévw eival TP yia GOVSEDN e TI TIAPAKATW ETWTEPIKES HOVABES. Karnyopia
1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW erritoixn oeipd K. Kamyopia 4,2; 5,0kW eTritoxn ogipd J.
Kamnyopia 6,0kW eTritoixn oipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaueHue BbilLe ABNSeTC ans co

BHyTpeHHMMY Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbii 6ok cepui K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN Gnok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIih 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki i¢ unitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)

- =
o Outdoor _ _ Incoioor air temp.: CV\QB . .
Combination air tem 14°C 16°C 18°C 19°C 22°C 24°C
(Capacity) p- TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl
2.0+2.544,2
2.0+2.545.1
2,042, 5+46.0
2.0+3.5+43.5
2.0+3.6+44,2
f. 1. 1. 1.
g, 2. 2. . 2.
2.043.545.0 a. 7. 7. q. 7.
g, 2. 1. 9. 1.
7. 4. 3. 4. 3.
7. 2. 2. 4. 2.
. B, 2. . 2, . i. 2.
46.0 5.22 | 1.80 [ 6.4% | 1.80 ) B.B3 | 1.80 [ 6.92 | 1.80 | E.O1 | 1.80 . . 3D075084
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI
1 Capacities are based on the following conditions. De vette lijn (] duidt de standaardtoestand aan.
VERKLARING - OBO3HA4EHNA - Corresponding refrigerant piping length: 5m Kupras nuHns [ ykassisaer GTaHAapTHO® yonoBie.
SEMBOLLER - Level difference: Om Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtilmektedir.
Die Kapazitit basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohrlange: 51
TC: Total capacity (kW) o oot o eirenriange: m 3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
Pl Ponr in‘;u( (KW) 01 aTroS60EIc BaoiZovTal aTic aKGAOUBES SUVBHKEG. 3.5KW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
- AVTIOTOIXO UIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m class; wall mounted G series.
TC: Gesamtleistung (kW) - YyoueTpikn diagopd :0m Der obige Wert gilt fir den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
PI: Leistungsaufnahme (kW) Las capacidades se basan en las siguientes condiciones 2,5; 3,5kW Wandgeréit vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
TC: Zuvohikii amr6Boon (kW) . If)?f:?‘e(:g: Zé“ﬁiﬂf’ g: reftaerante eaulvalente :om 6,0k Wandgert vom Typ .
: - " P . p . e wovesec. K ]
PI: loxug e10630u (kW) Les puissances sont basées sur les conditions suivantes. 1 ;angv";?);g:\;\;mn, va ouvéquu;vlg WGP,UK:'; sz%:xpms’; uovuésgv Jumvopla
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m 9: 2,0; 2,9, 5,5V EmiToXn Geipd K. Kamyopla 4,2, 5,01V emiroixn Geipd .
TC: Capacidad total (kW) - Dénivellation: Om Kamnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.
PI: Potencia consumida (kW) Le capacita si basano sulle seguenti condizioni El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m Clase 1,5;2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
l?:PPuwssance totale (kW:W - Dislivello: Om pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.
uissance absorbée (kW) Dg capaciteit is gebaseerd op de volgende §Iluatlz La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
. - 5m

Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.
Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.

TC: Capacita totale (kW)

' - Niveauverschil: 0Om
PI: Potenza assorbita (kW)

[laHHbIE MOLIHOGTY OCHOBaHb! Ha CRIEMYIOLLIMX YCTIOBUSIX.
- Coor AnvHa Tpy6bl 5m

TC: Totale capaciteit (kW) - PasHoCTb ypoBHeit - OM Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
PI: Opgenomen vermogen (kW) Kapasiteler asagidaki kosullara bagidir Classe 6,0kW serie a parete G
TC: Owas mowHoCTs (BT) i ggel\l/\‘s:g:::::%;oru uzunlugu: 5m Bovens(aa‘nde }Naarde is de waarde voor verbinding met de vulgem.ie binnenunits
PI: BxoaHasi MoLHOCTb (KBT) y - Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
. e s i - voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage
TC: Toplam kapasite (kW) 2 g edbo:(d [‘e. :\]s;ndlca(edhthsz Z(arg{arddcoggu:jon. 3HaueHwe Bbilue sBnseTcs Ans co
PI: Gug girisi (kW) i© dicke Linie — kennzeichnet die Standardbedingung. BHyTpeHHIMY Bokamy. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5KBT HacTeHii 6ok cepun K. Knace
H évrovn ypappr T utodnAdvel TV Kavovikr KaTdoTaon, VTP - s &0, 2.9; 3. pun K.
La linea en negrita C indica las condiciones estandar. 4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN 6ok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6ok cepum G.
La ligne en gras [ indique un état standard. Yukaridaki deger asagidaki ig nitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
La linea in grassetto T indica la condizione standard. duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)

o Outdoor Indoor air temp.: °CWB
Combln;tlon air temp. 14°C 16°C 18°C 19°C 22°C
(Capacity) “COB TC Pl TC Pl TC Pl TC [ Pl TC Pl
kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW
9.20 9.77 [ 2.78
2.044.244,2 9,54 | 2.85
a.01 | 3.08
.78 | 3.1
7.84 | 2.61
T.03 )R
5.92 | 1.80
8.78 [ 2.17
2.542.642.8 9.58 | 2.24
8.0 [ 2.43
.89 | 2.51
7.00 | 2.8
B.7E | 2.81
5.64 | 1.80
9.26 | 2.44
2.542.543.5 a.04 | 2,52
g.84 | 2.72
g.32 | 2.82
.08 2.8
.85 | 2.31
5.76 | 1.80
9,47 | 2.587
2.542.6+4.2 9,26 | 2,65
g.73 | 2.87
g.81 | 2,87
7.8% [ 2.8
6,92 | 2.31
6.81 | 1.80
4.85 [ 2.0
2.5+42.6040.0 9,62 | 2.80
4.08 | 3.03
5.85 | 8.14
B.D2 | 2.8
.08 2.8
5.95 | 1.80
10,20 | 2.BB
2.5+2.546.10 -S.BB 2,75
a.40 | 2,97
9.16 | 3.08
8.31 [ 2.81
2.30 | 2.8
6.0 | 1.80 3D075085
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

1 Capacities are based on the following conditions.
VERKLARING - OBO3HAYEHUA  * Corresponding refrigerant piping length: 5m

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikri amédoon (kW)
PI: loxig e10650u (KW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBuas MowHoCT (KBT)
Pl: BxoaHas MowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Gilg girisi (kW)

- Level difference: Om

Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kéltemittelrohrlange: 5m

- Hohenunterschied: Om

O1 amod6aEI Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.

- AVTIOTOIXO PIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m

- YyopetpikA Siagopd :0m

Las i se basan en las i

- Longitud de tuberfa de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.

- Overeenstemmende leidinglengte koelvioeistof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLIHOGTY OCHOBaHb! Ha CRIEAYIOLLMX YCIOBHSIX.
ZC AnuHa Tpy6bl 5m

- Pa3HoCTb ypoBHeii - OM

Kapasiteler asagidaki kosullara baghdir

- ligili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

2 The bold line CJis indicated the standard condition.
Die dicke Linie (] kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappri CJ umoBnAtvel Ty Kavovii KardoTaon
La linea en negritaCJindica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.
La linea in grassetto CJindica la condizione standard.

De vette lijn (] duidt de standaardtoestand aan.
MKupras nukna [ ykassleaeT CTaHAAPTHOE YCTIOBUE.
Kalin gizgi ] standart kosul olarak belirtiimektedir.

3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;

3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgeréit vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamévw eival TP yia GOVSEDN e TI TIAPAKATW ETWTEPIKES HOVABES. Karnyopia
1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW erritoixn oeipd K. Kamyopia 4,2; 5,0kW eTritoxn ogipd J.
Kamnyopia 6,0kW eTritoixn oipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaueHue BbilLe ABNSeTC ans co

BHyTpeHHMMY Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbii 6ok cepui K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN Gnok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIih 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki i¢ unitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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Tabnuubl NPOM3BOAUTESNIBHOCTHU

6 -2 Tabnuubl X0no040NPOM3BOAUTENBHOCTU

4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)

Combination
(Capacity)

Outdoor

WB

Indoor air temp.: °C
18°C

19°C 22°C 24°C

air temp.

1C

kW

2.543.5+3.5

2.5+3.6+4.2

2543, 5+45.0

2.5+44, 244,27

3.543.6+40.5

T.A+HLB41.541.0

3D075085

SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

26

VERKLARING - O6O3HAYEHUA

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikri aédoon (kW)
PI: loxig £10650u (KW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBuas MowHoCTs (KBT)
PI: BxoaHas MolHocTs (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

1 Capacities are based on the following conditions.
- Corresponding refrigerant piping length: 5m
- Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kéltemittelrohrlange: 5m
- Hohenunterschied: Om
O1 aTod6aEIs Basifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.
- AVTIOTOIXO UIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m
- Yyoperpiki dlagopd :0m
Las capacidades se basan en las siguientes condiciones
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
- Diferencia de nivel: Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m

- Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
_0 istof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLIHOGTY OCHOBaHb! Ha CRIEMYIOLLIMX YCTIOBUSIX.
- Coor AnvHa Tpy6bl 5m

- Pa3HoCTb ypoeHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir

- llgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

N

The bold line CJ is indicated the standard condition.

Die dicke Linie (] kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappri CJ umoBnAtvel Ty Kavoviki KardoTaon
La linea en negrita CJindica las condiciones estandar,
La ligne en gras CJindique un état standard.

La linea in grassetto CJindica la condizione standard.

De vette lijn (] duidt de standaardtoestand aan.
MKupras nukua [ ykassiBaeT CTaHaapTHO® yerosve.
Kalin gizgi ] standart kosul olarak belirtiimektedir.

3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgeréit vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamave gival TipR yia 0OVBECN HE TIG TIAPAKATW ECWTEPIKEG HOVADES. Karnyopia
1,5; 2,0; 2,5; 3,5KW erritoixn oeipd K. Kamyopia 4,2; 5,0kW eTritoxn ogipd J.
Kamnyopia 6,0kW eTritoixn oipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage

3HaueHue BbilLe ABNSeTC ans co

BHyTPeHHMMI Briokamu. Knacc 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbii 6ok cepun K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbI 6ok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki ig nitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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6 TabGnuubl Npon3BOAUTENIBHOCTHU

6 -2 Tabnuubl Xx0nogonNpon3BoANTENbHOCTH

4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)

Combiétion :i):lztg;w 14°C 16°C i eame: LR 22°C
(Capacity) DCDBP' TC PI TC [ PI TC PI TC [ PI TC [ PI
KW | KW [ KW T KW [ kW | KW | kW | KW | kW | kW
______ 22,0 7.7 1057 | 750 | 1,60 | 7.83 1, 1,85 | 8.49 | 1.89
LE+LBHLERD ) 26,0 6,97 1.0.88 [ 7.80 | 1.B6 | 7.83 | 1. 1,70 | 8.29 | 1.78
______ 32.0 B.50 | 1.77 | B.24 | 1.80 | 7.16 | 1.8 1.86 | 7.62 | 1.89
______ 36,10 6.31 | 1,34 | B84 | 1,87 | B.87 | 1.0 1.91 | 7.62 | 1.8
______ 40,10 B.96 | 195 | 631 | 1.9 | BaRd | 2 203 | 7.2 | 208
______ 42.0 5.78 | 203 [ 6.1 | 2,08 | 6.43 | 2, 2,10 | 7.08 | 2.18
4.0 .11 | 1.80 | 5.36 | 1.80 | 6.58 | 1. 1,50 | 6.04 | 1.30
______ 22.0 7.34 | 184 | 768 | 1,88 | .02 |1, 1,72 | 8.88 | 177
LEHLEHLEEE ) 25,1 7.4 | 170 | 7oae | 17 | TaE 0. 178 | 648 | 1.3
______ 32.10 6.86 | 1,35 | 7.00 | 1,88 | 7.34 | 1.9 1,85 | 8.01 | 1.38
______ 36.0 648 | 1 1,95 | 7.13 | 1.9 2.00 | 7.80 | 2.08
______ 40.0 £.12 |2 6.73 | 2. 292 | 7.8 | 217
______ 43,1 B9z |2 658 ) 2. 2,20 | 7.8 | 2.5
46.10 511 |1 5.52 | 1. 1.80 | 8.03 | 1.80
______ 2.0 7.77 548 | 1.9 1,85 | 8.18 | 138
1.5+1.6+1.648.8 | 25,10 7.85 |1 9.28 | 1. 2,00 | 8.97 | 2.08
______ 32.0 7.06 | 2 7.76 | 218 2.18 | 8.47 | 2.22
______ 36.0 B.8% | 2 7.54 | 2.3 2.24 | 8.55 | 2.30
______ 40,10 647 |2 LR 2,58 | 7.89 | 243
______ 42.0 6,17 |2 6.76 | 2. 2.31 | 7.32 | 2.3
46.0 i | 5.58 | 1. 1,50 | B.0% | 1.50
______ 22.0 7.92 | ] 9.56 ) 1. 2,01 | 9.38 | 2.08
LaHLEHL S 5.0 I 9.43 ) 2.08 9.16 | 2.13
______ 32,0 7.8 |2 7.92 | 2,23 | 8.10 | .95 | 564 | 2.5
______ 36.0 £.97 | 2 7.70 | 2,31 |7.88 |2.33 | 8.42 | 2.33
______ 40.0 £.61 | 2. 7.33 ) 2.46 | 7.51 | 2.48 | .06 | 2.53
______ 43.10 Bk |2 6.77 | 281 |6 2.8 | 7.8 | 2.5
46.10 5.6 | 1 5.61 | 1.80 [ 6.72 | 1.80 | 6.04 | 1.80
______ 22.0 8.36 | 2 9.12 | 2.23 | 9.32 | 2.26 | 9.89 | 2.31
LEHLEHLERLD ) 26,0 9.1 | 2 9.89 | 2.31 | 9.08 | 2.23 | 9.86 | 2.29
______ 32.0 7.50 |2 8.35 | 2.50 | 8.54 | 2.62 | 9.12 | 2.58
______ 36.0 7.36 | ¢ 8.12 | 2.59 | 8.31 [2.81] 8.88 | 2.62
______ 40.0 6,97 |2 .78 2.5 | 7.92 | 2.77 | 8.48 | 2.81
______ 42.0 6.26 | 2 6.92 | 2.31 | 6.95 | 2.31 | 7.36 | 2.31
46.0 5.24 | 1 5.68 | 1.80 | 5.79 | 1.80 | 6.10 | 1.80
______ 22.0 8.27 | 9.0 ) 2.00 | 9.22 | 2,02 | 9.78 | 2.07
Latl.a+1. 5460 25.0 8.04 |1 8.90 | 2.07 | 8.99 | 2.09 | 9.55 | 2.14
______ 32.0 7.60 | 2 8.26 | 2.24 | 8.45 | 2.76 |9.02 | 2.32
______ 35.0 7.7 |2 29 | 8.03 [2.32 [8.22 |2.348.73 | 2.40
______ 40.0 6,89 |2 2.43 | 7.85 | 2.47 | 7.84 | 2,49 | 8.41 | 2.54
______ 42.0 6,43 |2 2,31 1708 | 2.1 [ 7.8 | 2,90 ) 7.8 2.3
46.0 5.34 | 1 1.80 | 6.80 | 1.80 | 5.92 | 1.80 | 6.25 | 1.80 3D075086
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - SHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
£YMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHMS - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

VERKLARING - O603HAYEHUA

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikri amédoon (kW)
PI: loxig e10650u (KW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBuas MowHoCT (KBT)
PI: BxoaHas MowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Gilg girisi (kW)

1

Capacities are based on the following conditions.

- Corresponding refrigerant piping length: 5m

- Level difference: Om

Die Kapazitét basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kéltemittelrohrlange: 5m

- Hohenunterschied: Om

O1 amod6aEI Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.

- AVTIOTOIXO PIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m

- YyopetpikA Siagopd :0m

Las i se basan en las i

- Longitud de tuberfa de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.

-0 i istof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLIHOGTY OCHOBaHb! Ha CRIEAYIOLLMX YCIOBHSIX.
ZC AnuHa Tpy6bl 5m

- Pa3HoCTb ypoBHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baglidir

- llgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

The bold line (T is indicated the standard condition.

Die dicke Linie (] kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappri CJ umoBnAtvel Ty Kavovii KardoTaon
La linea en negrita CJindica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.

La linea in grassetto CJindica la condizione standard.

De vette lijn CJ duidt de standaardtoestand aan.
Hupras nuHns L ykasblsaeT craHaapTHoe ycroswe.
Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtilmektedir.

3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;

3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgeréit vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamévw eival TP yia GOVSEDN e TI TIAPAKATW ETWTEPIKES HOVABES. Karnyopia
1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW erritoixn oeipd K. Kamyopia 4,2; 5,0kW eTritoxn ogipd J.
Kamnyopia 6,0kW eTritoixn oipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaueHue BbilLe ABNSeTC ans co

BHyTpeHHMMY Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbii 6ok cepui K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHblit Gnok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIh 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki i¢ unitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.

+ Split - Sky Air » Hapy>xHbin 6rok
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6 Tabnuubl NPOM3BOAUTENIBHOCTU

6 -2 Tabnuubl X0no040NPOM3BOAUTENBHOCTU

4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)
Indoor air temp.: °CWB
Combination :i’r“:g:’n”r 16°C 18°C 19°C 22°C 2°C
(Capacity) o CDB"' TC | Pl TC PI TC | PI TC | Pl TC | PI
kW kW kKW kW KW KW kW kW KW
22.0 7. 7.8 | 1.B8 ) &.02 CB.IB 1L 7R | elee | 1,77 ) 8.02 | 1.80
1.5+1.542.042.0 25.0 1. .88 | el i [ rgr | aee e [ e.an | 1.8 | 882 | 1,88
32.0 6. Bl .00 ) 1.88 ) 7.94 11,92 ] 760 | 1.93 | 8.001 | 1.98 | 8.34 | 2.01
36.0 6.4 8,80 | 1.98 ] 7.13 k] 7. 2 g,
40.0 g, B.46 | 2,08 ) B.79 7. 2,
432.0 5. B.28 | 2,16 | B.59 i
46.0 9. B.85 | 1,60 | 5.58 f.
22.0 i. .86 | 1.7E ) .8.20 8.
1.5+1.542.042.5 25.0 7. 7.85 | 1.82 | 7.39 5.
2.0 £.8] d.06 ) 1,88 ) 761 g,
35.0 g B.95 | 2,05 [ 7.3 i
40.0 .2 B.B1_J.2.18 | 6.4 i
43.0 B, B.A0 | 2,20 | B.7: 7.
46.0 5. B.34 | 1.80 [ 6. B.
22.0 7. 4,28 | 1.88 [ &, a.
1.6+1.542.0+3.5 25.0 .71 8.08 | 2.02 | 8.4 9.
32.0 i. @85 2.0 7.8 B,
35.0 6.3 7.3 | E.2E | LB g,
40.0 g B.96 | 2.47 | 7. i,
42.0 B. 1! B.47 | 2.81 | 6.7 i
46.0 5. 5.88 | 1.80 [ 6. B,
22.0 3.0! 2.45 | 2.04 | 8.8 q.
1.5+1.542.044.2 25.0 7 .22 2.1 ] 8. 3.
320 s d.70 | E.28 | 8.0 g,
35.0 i. T L B,
40.0 B.7! d.00 [ 2.52 | .4 g, 2.
43.0 g1 B.43 | 2.81 | 6.7 7. 2
46.0 8. B.40 | 1.80 [ 6. B. 1. .
22.0 g. 9.90 | 2.27 19.29 (2.3 | 8.48 ) 2.94 (10,07 | 2.40 | 10,46 | 2.44
1.6+1.542.045.0 25.0 8.2 .66 | 2,35 | g.0¢ 5.3
32.0 i 8.11 | 2,66 [ 8. 9.28
35.0 i 7.88 | £.60 | 8.2 4.04
40.0 i. .47 2.8 ) 7. f.48
42.0 B, B.57 | 2.81 | 6.8 7.9
46.0 9. 5.50 | T.80 [ 6. .13
2.0 g. 9.83 | 2.08 | 9.2 9.9
1.5+1.542.046.0 25.0 8. 9.89 | 2.12 [ 8.9 9.75
32.0 7.6l g.04 | 2.81 | 8.4 9.0
35.0 i .81 1 2.89 [ 8. .97
40.0 7.0 7.42 | 2.64 [ 781 .].8.00 | 2.60 [ B.58
43.0 B, E.74 | 2.81 | 7.08 [ 2.81 | 718 | 2,31 | 76D
46.0 9. 5.59 | 1.80 | 6.82 | 1.80 | 5.9% | 1.80 ] 6.2 3D075086
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI ‘e based on the fol | -
apacities are based on the following conditions. De vette lijn duidt de standaardtoestand aan.
VERKLARING - OBO3HA4EHWA - Corresponding refrigerant piping length: 5m Kupras nunna T ykaaslBaeT cTaHaapTHoe yCrioBue.
SEMBOLLER - Level difference: Om Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtilmektedir.
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
TC: Total capacity (kW) : Egﬁ:ﬁﬁ?:;i:‘:: I‘g: fefrohriange: Sm The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 20; 2.5;
PI: Power input (kW) 01 amod6aEig BaoiZovial aTic akGAOUBEG TUVBIKES. 3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
- AVTIOTOIXO UIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m class; wall mounted G series.
TC: Gesamtleistung (kW) - YyopieTpir| 51agopd :0m Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die In Klasse 1,5; 2,0;
Pl: Leistungsaufnahme (kW) Las capacidades se basan en las siguientes condiciones 2,5; 3,5KW Wandgeréit vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m 6,0kW Wandgerét vom Typ G.
TC: Zuvohikr) amédoan (kW) - Diferencia de nivel: Om | H Traparive eival T V1o GUVBEON e TIG TTApOKATL ECWTEPIKEC HOVASEC. Karnyopia
Pl s aogdo () Les pulsances sontbasées s los condions subantes, 15,201 2.5 3 SO oy opé K. Kayopi 4.2: 5,06 <riron oeod.
TC: Capacidad total (kW) - Dénivellation: Om Kamnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.
PI: Potencia consumida (kW) Le capacita si basano sulle seguenti condizioni El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m Clase 1,5;2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
TC: Puissance totale (kW) - Dislivello: Om pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.
PI: Puissance absorbée (kW) De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie. La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes
TC: Capacita totale (kW) :ﬁiveauverscm\: P - 5m Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
PI: Potenza assorbita (kW) [1aHHbIE MOLLHOCTM OCHOBaHbI Ha CTIEAYIOWUX YCTIOBUSX. murale G, classe 6,0kW. R
) “Coor ANWHA TPYGLI 5w 1l valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
TC: Totale capaciteit (kW) - PasHoCTb ypoBHeit - OM Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
PI: Opgenomen vermogen (kW) Kapasiteler asagidaki kosullara bagidir Classe 6,0kW serie a parete G
TC: Owas mowHoCTs (BT) i \’Slgei\l/i;:g“:::::\g;oru uzunlugu: 5m Buvens(aa‘nde Yvaarde is de waarde voor verbinding met de vulgem.ie binnenunits
PI- BXoaHas MowHoCT (kBT) : Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
- - voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage:
T Topa st (1) ? Do e R e e st =
PI: Giig girisi (kW) H évtovn ypappr T umrodnAGvel T Kavovikr mmmgucg ) BHYTpeHHUMY Brokamu. Knacc 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbIi 6nok cepum K. Knace
La linea en negrita CJ indica las condiciones estandar. 4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN 6ok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6ok cepum G.
La ligne en gras Cindique un état standard. Yukaridaki deger asagidaki i¢ tnitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
La linea in grassetto CJindica la condizione standard. duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)

o Outdoor _ _ Incjoorair temp.: °CV\£B . .
Combination air tem 14°C 16°C 18°C 19°C 22°C 24°C
(Capacity) p- TC PI TC | PI TC [ PI TC [ PI TC [ PI
kW kW
9.46 | 1.84 | 8.89 | 1.90
1.5+1.642.5+42.5
1.541. 542, 543.5
1,541,642, 5+4,2
1,541,542, 545.0
1.641.5+3.5+3.5
1.541.5+3.5+4,2
3D075087
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI 1 Capaciti based on the followi diti D lijn £ duidt d daard| d
apacities are based on the following conditions. e vette lijn uidt de standaardtoestand aan.
VERKLARING - OGO3HAYEHUA - Corresponding refrigerant piping length: 5m HKuprasn l’|Jl4HMSl [ ykasbisaeT cTaHaapTHoe ycrnosue.
SEMBOLLER - Level difference: Om Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtilmektedir.

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikrj amédoan (kW)
PI: loxig e10650u (KW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBuas MowHoCT (KBT)
PI: BxoaHas MowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Gilg girisi (kW)

Die Kapazitét basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kéltemittelrohrlange: 5m

- Héhenunterschied: Om

O1 amod6aEI Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.

- AVTIOTOIXO PIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m

- YyopetpikA Siagopd :0m

Las i se basan en las sigui i

- Longitud de tuberfa de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.

-0 i istof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLIHOGTY OCHOBaHb! Ha CRIEAYIOLLMX YCIOBHSIX.
ZC AnvHa TpyGbl 5m

- Pa3HoCTb ypoBHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baglidir

- llgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

2 The bold line CJis indicated the standard condition.
Die dicke Linie (] kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappri CJ umoBnAtvel Ty Kavovii KardoTaon
La linea en negrita CJindica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.
La linea in grassetto CJindica la condizione standard.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamévw eival TP yia GOVSEDN e TI TIAPAKATW ETWTEPIKES HOVABES. Karnyopia
1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW erritoixn oeipd K. Kamyopia 4,2; 5,0kW eTritoxn ogipd J.
Kamnyopia 6,0kW eTritoixn oipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaueHue BbilLe ABNSeTC ans co

BHyTpeHHMMY Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbii 6ok cepui K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHblit Gnok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIh 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki i¢ unitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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Cooling (50Hz 230V)
- =
o Outdoor _ _ Incjoor air temp.: C\/\iB . .
Combination air tem 14°C 16°C 18°C 19°C 22°C 24°C
(Capacity) p- TC PI TC | Pl TC PI TC | PI TC | Pl TC | PI
KW kW kW kW kKW kW kW KW KW kW kW KW
6 D00 | 1.3 [ 78R | 176 [ 819 | 0.79 | B.36 | 1.871 [ B.8B | 1.8B | 9.22 | 1.89
1.5+2.042.042.0 2.0 | 1.79 9.
B.81 | 1.85
B.60 | 2,02
B.25 | 2.18
6.04 | 2.23
5.10 | 1.80
7.87 | 1.80
1.5+2.042.042.5 2.46 | 1.88
B.968 | 2.08
B.75 | 2.10
B.40 | 2.24
6.16 | 2.81
5.12 | 1.80
8.07 | 2.00
1.5+2.042.043.5 .84 | 207
7.82 | 2.2h
.00 | 2.84
JB.72 | 2.4
6.19 | 2.81
917 [ 1.80
8.23 | 2.08
1.5+2,0+2,044.2 .00 | 2,15
.47 | 284
.04 243
(B.BE | 2.53
JB.2z |23
9.20 | 1.80
8.65 | 2.32
1.5+2.0+2.046.0 9.41 | 2.40
7.85 | 2,81
ER
.00 281
JBuaz 23
9.31 | 1.80
776 | 1.84
1.542.0+2.542.5 7.54 | 1.91
d.040) 2,07
B.82 | 2,15
B.46 | 2,29
BL1E | 2,31
5.13 | 1.80 3D075087
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI
1 Capacities are based on the following conditions. De vette lijn CJ duidt de standaardtoestand aan.
VERKLARING - OBO3HA4EHWA - CDT'GSPGHdi"Q refrigerant piping length: 5m KupHras nunius CJ ykasbiBaeT cTaHaapTHoe ycnosue.
SEMBOLLER - Level difference: Om Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtilmektedir.
Die Kapazitéit basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohrlange: 51
TC: Total capacity (kW) o oot o eirenriange: m 3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
PI: Power inEu( (KW) 01 amod6aEig BaoiZovial aTic akGAOUBEG TUVBIKES. 3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
- AvTioToIXO UAKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m class; wall mounted G series.
TC: Gesamtleistung (kW) - YyopieTpir| 51agopd :0m Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die In Klasse 1,5; 2,0;
PI: Leistungsaufnahme (kW) Las capacidades se basan en las siguientes condiciones 2,5; 3,5KW Wandgeréit vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
16 Eovah améBoon () - I[.)ofng\(ud dz (uberila ge refrigerante equivalente : 5m 6,0kW Wandgerét vom Typ G.
' ZUVOAIKN atrodoon - Diferencia de nivel: Om H < " - " M ‘ < K "
PI: loxug e10630u (kW) Les puissances sont basées sur les conditions suivantes. 1 ;(;pgrr;\;»;g:\;vﬂunr va cuvésylu;vlg WGP,UK:'; ;%L:xp"@,; uovuésgv Jumvoplu
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m 93 £.7; 2,9, S,V emmiioln 0elpd K. Kamyopla 4,2; 5,01V emriroixn oeipa J.
TC: Capacidad total (kW) - Dénivellation: Om Kamnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.
PI: Potencia consumida (kW) Le capacita si basano sulle seguenti condizioni El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m Clase 1,5;2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
lferuwssance totale (kW:W - Dislivello: Om pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.
uissance absorbée (kW) De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie. La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes
TC: Capacita totale (KW) T vereenstommend - 5m Serie murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
PI: Potenza assorbita (kW) [1aHHbIE MOLLHOCTM OCHOBaHbI Ha CTIEAYIOWUX YCTIOBUSX. murale G, classe 6,0kW.
“Coor AnMHa TPYGLI 5 Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
TC: Totale capaciteit (kW) - PasHoCTb ypoBHeit - OM Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
PI: Opgenomen vermogen (kW) Kapasiteler asagidaki kosullara baglidir Classe 6,0kW serie a parete G.
TC: OBuwan MowHoCTs (KBT) - ligili sugulu?u boru uzunlugu: 5m Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
PI: BXOGHAS MOLIHOCTS (KBT) - Seviye farki: Om Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
2 The boid line £ is indicated the standard conifi voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage:
TC: Topl: ki ite (KW e bold line is indicate« e standard condition.
pI Ggg gai':§i ?fva\f)' e (kW) Die dicke Linie (] kennzeichnet die Standardbedingung. SHaueHke BbiLLE ABnACTCH Mo AnA | 0
H évtovn ypappi L UTreSnAtvel T Kavovikr| kardoTaon BHyTpeHHY GroKaM. Knace 1.5 2.0; 2.5; 3.5kBT acrexbii 6710k cepun K. Knace
La linea en negrita CJ indica las condiciones estandar. 4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN 6ok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6ok cepum G.
La ligne en gras CJindique un état standard. Yukaridaki deger asagidaki i¢ tnitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
La linea in grassetto CJindica la condizione standard. duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)

Combination
(Capacity)

Outdoor
air temp.

WB

Indoor air temp.: °C
18°C

19°C 22°C 24°C

TC

Pl

PI TC [ PI TC [ PI

kW

kW

KW KW kW kW KW

JBH2L042.543.5

8.89

.12

2.14 | 9.64 | 2.20 | 10001 | 2.24

8,87

.19

2,21 | 8,41 | 2.27 | 9.70 | 2,81 )

8.14

.38

91

.54

.62

.78

.41

.83

.80

JBE2.042.544.2

2
2
2
2.48
2
2
1
2

JBH2L 0426450

JBH2L0+8.E43.5

JOHROGHELEHRLD

JOH2UBH2.E4DLE

3D075088

SYMBOLS - ABKURZUNGEN
ZYMBOAA - SIMBOLOS
SIMBOLES - SIMBOLI
VERKLARING - O503HAYEHMS

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikrj amédoan (kW)
PI: loxig e10650u (KW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBuas MowHoCT (KBT)
PI: BxoaHas MowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Gilg girisi (kW)

1

NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIX - NOTAS - REMARQUES - NOTE
OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR

Capacities are based on the following conditions.

- Corresponding refrigerant piping length: 5m

- Level difference: Om

Die Kapazitét basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kéltemittelrohrlange: 5m

- Héhenunterschied: Om

O1 amod6aEI Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.

- AVTIOTOIXO PIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m

- YyopetpikA Siagopd :0m

Las i se basan en las sigui i

- Longitud de tuberfa de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.

-0 i istof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLIHOGTY OCHOBaHb! Ha CRIEAYIOLLMX YCIOBHSIX.
ZC AnvHa TpyGbl 5m

- Pa3HoCTb ypoBHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baglidir

- llgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

The bold line (T is indicated the standard condition.

Die dicke Linie (] kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappri CJ umoBnAtvel Ty Kavovii KardoTaon
La linea en negrita CJindica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.

La linea in grassetto [ indica la condizione standard.

De vette lijn CJ duidt de standaardtoestand aan.
KupHas nunius L ykasbiBaeT cTaHaapTHoe ycnosue.
Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtilmektedir.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamévw eival TP yia GOVSEDN e TI TIAPAKATW ETWTEPIKES HOVABES. Karnyopia
1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW erritoixn oeipd K. Kamyopia 4,2; 5,0kW eTritoxn ogipd J.
Kamnyopia 6,0kW eTritoixn oipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaueHue BbilLe ABNSeTC ans co

BHyTpeHHMMY Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbii 6ok cepui K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHblit Gnok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIh 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki ig tinitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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Cooling (50Hz 230V)
- s
o Outdoor _ _ Incjoor air temp.: C\/\iB . _
Combination air tem 14°C 16°C 18°C 19°C 22°C 24°C
(Capacity) p- TC PI TC | Pl TC PI TC Pl TC | Pl TC | PI
kW kW kW kW kW
9.91 | 2.83 [10.30 | 2.37
1.542.542.544.2 9.8 | 2.41 1007 | 2.45
9.14 | 2,80 | 8,62 | 2,85
8.91 | 2.70 | 9.28 | 2.74
.45 | 2.81 [ B.77 | 2.81
.36 [ 2.31 [ 7.62 | 2.31
B.10 | 1.80 [ B.8T | 1.80
0181 2.47 11056 | 2.52
1.5+2.543.5+3.5 9.93 | 2.55 [10.92 | 2,50
9. 2. 2.
813 ¢ 2.
q. 2. 8.7 2.
7. 2. 7.6 2.
G.14 | 1.80 | 6.35 | 1.80
9.08 | 1.94 [ 9.43 | 1.97
2.042.042.042.0 8.87 | 2,00 | 8,22 | 2.04
8.A7 1207 (8.7 | 2.20
6.02 | 1.80 [ 6.23 | 1.80
9.27 [ 2.03 | 9.63 | 207
2.042.042.042.5 9.05 | 2,10 | 8.41 | 2,13
8.55 | 2,27 | B.40 | 2.30
8.33 | 2.356 | B.BY | 2.38
7.97 | 2.48 | 8.82 | 2.6
7.31 [ 2.81 [ 7.RB | 2.31
602 [ 1.80 | B.23 | 1.80
9.72 [ 2.24 (10010 | 2.28
20+2.042.0+3.5 9.50 | 2.32 | 9.87 | 2.36
8.96 | 2.51 | 5.34 | 2.b8
.79 | 2,89 [ 8,11 | 2.68
9.35 [ 2,75 [ 8,73 | 2.79
708 (R | 7.h ) kAl
B.07 | 1.80 [ B.27 | 1.80
9.90 | 2.83 [10.28 | 2.37
2.042.042.044.2 9.87 | 2.41 | 10,05 | 2.45
.18 | 2,60 | 8,61 | 2.B6
9.89 | 2.70 | 9.28 | 2.74
G.44 | 2,81 [ B.76 | 2.81
L e A L O A
B.10 | 1.80 [ B.80 | 1.80 3D075088
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI
1 Capacities are based on the following conditions. De vette lijn CJ duidt de standaardtoestand aan.
VERKLARING - OBO3HA4EHWA - COT'GSPGHdi"g refrigerant piping length: 5m KupHas nuHus T ykasbiBaeT cTaHaapTHoe ycroBme.
SEMBOLLER - Level difference: Om Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtilmektedir.
Die Kapazitéit basiert auf den folgenden Bedingungen:
TC: Total capacity (kW) :Egﬁ:ﬁf‘?:g::‘::"S::me'mh"a"ge: 5m 3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
PI: Power inEu( (kw) 01 amod6aEig BaoiZovial aTic akGAOUBEG TUVBIKES. 3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
- AVTIoTOIXO KOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m class; wall mounted G series.
TC: Gesamtleistung (kW) - YyopieTpir| 51agopd :0m Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die I Klasse 1,5; 2,0;
PI: Leistungsaufnahme (kW) Las capacidades se basan en las siguientes condiciones. 2,5; 3,5kW Wandgeréat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
TC: Suvohwt anosoon (W) - I[_)ofng\(ud dz(uberila ge refrigerante equivalente : 5m 6,0kW Wandgerat vom Typ G.
' ZUVOAIKN atrodoon - Diferencia de nivel: Om < " - " M ‘ < "
PI: loxug e10630u (kW) Les puissances sont basées sur les conditions suivantes. ?gngﬁ:\;‘»;g:\;\;lunr va auvésylu;vlg WGP,UKZ'; ;%L:xpm,g uovuésgv Ijumvoplu
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m 93 £.7; 2,9, S,V emmiioln 0elpd K. Kamyopla 4,2; 5,01V emriroixn oeipa J.
TC: Capacidad total (kW) - Dénivellation: Om Kamnyopia 6,0kW emritoixn oeipg G.
PI: Potencia consumida (kW) Le capacita si basano sulle seguenti condizioni El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m Clase 1,5; 2,0; 2,5: 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
:?:PPuwssance totale (leW - Dislivello: Om pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.
uissance absorbée (kW) De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie. La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes
TC: Capacita totale (kW) - ﬁiveauverscm\' P - 5m Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
PI: Potenza assorbita (kW) [laHHble MOLIHOCTH OCHOBaH! Ha CrIEAYIOUX YCTIOBHSX. murale G, classe 6,0kW.
“Coor AnMHa TPYGLI 5 Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
TC: Totale capaciteit (kW) - PasHoCTb ypoBHeit - OM Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
PI: Opgenomen vermogen (kW) Kapasiteler asagidaki kosullara baglidir Classe 6,0kW serie a parete G
TC: OBuwan MowHoCTs (KBT) - ligili sogutucu boru uzunlugu: 5m Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Pl BX0AHas MOLLHOCT (KBT) - Seviye farki: Om Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
2 The bold line (= is indicated the standard condit voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage
i e bold line is indicate e standard condition.
;‘c G‘rgplair: »:?Evavs)ne (kw) Die dicke Linie (] kennzeichnet die Standardbedingung. SHaueHue Bbilue ABnAeTcA Ana oo
¢ gins| H évrovn ypappr) T umodnAwvel TV Kavovikr| KaTdoToon BHYTpeHHUMK Griokamm. Knacce 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHIit 6nok cepum K. Knacc
La linea en negrita CJ indica las condiciones estandar. 4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN Briok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIl Briok cepuu G.
La ligne en gras CJindique un état standard. Yukaridaki deger asagidaki i¢ tnitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
La linea in grassetto T indica la condizione standard. duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)

Combination g:’:g;‘” 12°C 16°C :gggoraLtemp-- %I?: 2°C 24°C
(Capacity) DCDB"‘ TC Pl TC Pl TC Pl TC [ PI TC [ Pl TC PI
KW | KW | kW | kW | kW | KW | kW | kW | kW | kW | KW | kW
22.0 9.79 | 2.41 [9.19 [ 2,45 | 9.60 | 2.50 | 9.80 | 2.53 [10.40 | 2.60
2.042.042.045.0 25,0 9,56 | 2,49 [2,95 [ 2,54 | 9.35 | 2.59 | 9.56 | 2.61 [10.16 | 2.68
32.0 7.8 | 2.71 8.2 | 2.76 [8.78 | 2.87 | 8.9 | 2.83 | 9.58 | 2.90 | 9.
3.0 7.72 | 2.82 | 8.14 | 2.86 [9.54 | 2.91 |8.74 |2.939.34 | 3.00 | 9.75 | 3.05
_________ 40,0 |Fene 2.1 [7.53 280 ) 786 | 2.00 | 8,03 | 2,80 | 8,50 | 2.81 ]6.03 | 2.8
_________ 48.0 | B.36 | 2.81 [B.64 | 2.81 ) 6.92 | 2.81 | 7.06 | 2.81 | 7.45 | 2.31 | 7.70 | 2.81
46.0 5.36 | 1.80 [ 6.68 [ 1.80 | 5.79 | 1.80 | 6.30 | 1.80 [ 6.20 | 1.80 | 6.40 | 1.80
28.0 7.99 | 1.96 [ #.86 [ 1.98 | 8.72 | 208 | 8.30 | 2.06 [ 5.45 | 2010 | 8.82 | 2,15
2.042.042.5+2.5 25.0 7.76 [ 2,02 | 813 | 2,08 | 8.60 | 2,10 | 8.68 | 2.12 [ 8.23 | 2.18 | 9.69 | 2.22
__________________________________________ 3.
3.
_______ 3.
_______ 7.
6.
2042042 . 543.5
2.042.042.544.2
2.0+2.043.543.5
36.0 .01
40.0 .4
43.0 .60
46.0 .53
20,0 .59
2.0+2.542.5+2.5 25,0 a7
32.0 .63
35.0 .61
40,0 .22
43.0 L0 .
46.0 .42 0 | 5.64 | 1.80 | 5.75 | 1.80 07 | 1.80 | 6.27 | 1.80 30075089
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIS - NOTAS - REMARQUES - NOTE
Z£YMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - TPUMEYAHUS - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

VERKLARING - O603HAYEHUA

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikrj amédoan (kW)
PI: loxig e10650u (KW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBuas MowHoCT (KBT)
PI: BxoaHas MowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Gilg girisi (kW)

1

Capacities are based on the following conditions.

- Corresponding refrigerant piping length: 5m

- Level difference: Om

Die Kapazitét basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kéltemittelrohrlange: 5m

- Héhenunterschied: Om

O1 amod6aEI Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.

- AVTIOTOIXO PIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m

- YyopetpikA Siagopd :0m

Las i se basan en las sigui i

- Longitud de tuberfa de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.

-0 i istof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLIHOGTY OCHOBaHb! Ha CRIEAYIOLLMX YCIOBHSIX.
ZC AnvHa TpyGbl 5m

- Pa3HoCTb ypoBHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baglidir

- llgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

The bold line (T is indicated the standard condition.

Die dicke Linie (] kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappri CJ umoBnAtvel Ty Kavovii KardoTaon
La linea en negrita CJindica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.

La linea in grassetto [ indica la condizione standard.

De vette lijn CJ duidt de standaardtoestand aan.
KupHas nunius L ykasbiBaeT cTaHaapTHoe ycnosue.
Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtilmektedir.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamévw eival TP yia GOVSEDN e TI TIAPAKATW ETWTEPIKES HOVABES. Karnyopia
1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW erritoixn oeipd K. Kamyopia 4,2; 5,0kW eTritoxn ogipd J.
Kamnyopia 6,0kW eTritoixn oipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaueHue BbilLe ABNSeTC ans co

BHyTpeHHMMY Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbii 6ok cepui K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHblit Gnok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIh 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki ig tinitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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4MXS68F
Cooling (50Hz 230V)

Combination
(Capacity)

Outdoor

CwB

Indoor air temp.: °
18°C

19

°C 22°C 24°C

air temp.

TC

[ Pl PI

kW

KW KW

2.0+2.5+2.5+3.5

| 2.36 . 46| 2.47

2,542,542, 5425

2.542.542.6+3.5

3D075089

SIMBOLES - SIMBOLI

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikrj amrédoon (kW)
PI: loxig £10650u (KW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBuas MowHOCTb (KBT)
PI: BxoaHas MolHocTs (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

SYMBOLS - ABKURZUNGEN
ZYMBOAA - SIMBOLOS

I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIX - NOTAS - REMARQUES - NOTE
OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR

VERKLAR'NG . 0503HA"‘|EHM;| 1 Capacities are based on the following conditions.

- Corresponding refrigerant piping length: 5m

- Level difference: Om

Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kéltemittelrohrlange: 5m

- Héhenunterschied: Om

O1 aTod6aEIs Basifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.

- AVTIOTOIXO UIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m

- YyopetpikA Siagopd :0m

Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.

- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.

- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m

- Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
-0 i istof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLIHOGTY OCHOBaHb! Ha CRIEMYIOLLIMX YCTIOBUSIX.
- Coor AnvHa Tpy6bl 5m

- Pa3HoCTb ypoeHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir

- llgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

N

The bold line CJ is indicated the standard condition.

Die dicke Linie (] kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappri CJ umoBnAtvel Ty Kavoviki KardoTaon
La linea en negrita CJindica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.

La linea in grassetto CJindica la condizione standard.

De vette lijn CJ duidt de standaardtoestand aan.
Hupras nuHns L ykasblsaeT craHaapTHoe ycroswe.
Kalin ¢izgi (] standart kosul olarak belirtilmektedir.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die Ir Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerét vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerét vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamave gival TipR yia 0OVBECN HE TIG TIAPAKATW ECWTEPIKEG HOVADES. Karnyopia
1,5; 2,0; 2,5; 3,5KW erritoixn oeipd K. Kamyopia 4,2; 5,0kW eTritoxn ogipd J.
Karnyopia 6,0kW emitoixn otipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage

3HaueHue BbilLe ABNSeTC ans co

BHyTPeHHMMI Briokamu. Knacc 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbii 6ok cepun K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN 6ok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki i tnitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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4MXS68F
Heating (50Hz 230V

o Indoor Qutdoor air temp.: °CWB
Combination . -15°C -10°C -5°C 0°C 6°C
(Capacity) a'jée[)’gp' TC PI TC PI TC PI TC Pl TC Pl TC
kW kW kW kW KW kW KW KW KW kW kW
0,88 | 2.98 [ 0,92 | 3.43 | 0,97 | 8.78
1.5 0.88 | 2.93 | 0.93 | 3.39 | 0.98 | 2.6
0.90 | 2.89 [ 0.94 | 3.34 | 0.99 | 3.64
0.90 | 2.86 | 0.95 | 3.32 | 0.99 | 3.62
0.91 | 2.84 | 0.95 | 3.29 | 1.00 | 3.K0
0.92 | 2.80 | 0.96 | 3.25 | 1.01 | 3.58
1.13 | .51 | 1.18 | 4.04 | 1.25 | 4.29
2.0 1,04 | 8.45 | 1,20 [ 3,98 | 1.26 | 4.34
1.15 | 9.40 | 1.21 | 3.93 [1.27 ] 4.29
1.16 | .37 | 1.21 | 2.90 | 1.28 | 4.7¢
1.17 | .34 | 1.22 | 3.88 | 1.28 | 4.73
1.18 | 2.29 | 1.23 [ 3.82 | 1.29 | 4.18
1.22 | 268 | 1.28 | 4.24 | 1.35 | 4.82
2.5 1.73 | .63 | 1.79 | 4.19 | 1.36 | 4.56
1.25 | 2.57 | 1.30 | 4.13 [ 1.37 | 4.50
1.25 | 2.54 | 1.31 | 4.10 | 1.38 | 4.47
1.26 | 2.510 | 1.31 | 4.07 | 1.38 | 4.45
1,27 | .46 | 1,88 [ 4,02 [ 1.39 | 4.39
1.44 | 4,03 | 1,50 | 4,64 | 1.5% | 5,08
3.5 1.45 | 3.97 | 1.52 | 4.58 | 1.60 | 4.99
1.46 | 9.91 | 1.53 | 4.52 [ 1.61] 4.93
1,47 | 5.85 | 1,54 | 4,49 | 1.62 | 4,90
1,48 | 8.85 | 1,54 | 4.46 | 1.62 | 4,87
1,48 | .78 | 1,56 | 4.40 | 1.64 | 4.50
1,58 | 4.20 | 1,80 | 4.84 | 1.69 | 5.27
4.2 1,56 | 4.14 | 1,62 | 4,78 | 1.70 | 6.20
1,56 | 4.07 | 1.64 [ 4.71 | 1.72 | 5.14
1,67 | 4.04 | 1.64 | 4.68 | 1.73 | §.
1,68 | 4,00 | 1,65 | 4.64 | 1.74 | &,
1.60 | .94 | 1.67 | 4.58 [ 1.75 | 4.
2,01 | 5.14 [ 2.11 | 5.92 | 2.22 | K.
5.0 2,08 | S.06 | 2.13 | 5.84 | 2.24 | K.
2,06 | 4.98 | 2,16 | 5.76 | 2.26 | K.
207 | 4.94 | 2.16 | 5.72 | 2.27 | K.
2,08 | 4.90 | 2.17 | 5.68 | 2.28 | K.
2.10 | 4.82 [ 2.19 | 5.60 | 2.30 | &.
260 | 7.65 | 2.72 | 8.81 | 2.87 | 4.
6.0 2.68 | 7.58 | 2.75 | 8.69 | 2.89 | 4.
266 | 7.41 | 2.73 | 8.57 | 2.92| 4.
267 | 7.35 | 2.79 | 8.51 | 2.95 | &.
268 | 7.29 | 2.80 | .45 | 2.95 | &,
2.71 | 7.17 [ 2.83 | 8.19 | 2.67 | 819 [ 2.47 | 8.13 | 2.11 3D075069
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

VERKLARING - O603HAYEHUA

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikrj amédoan (kW)
PI: loxig e10650u (KW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

1 Capacities are based on the following conditions.
- Corresponding refrigerant piping length: 5m
- Level difference: Om
Die Kapazitét basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kéltemittelrohrlange: 5m
- Héhenunterschied: Om
O1 amod6aEI Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.
- AVTIOTOIXO PIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m
- YyopetpikA Siagopd :0m
Las i se basan en las sigui i
- Longitud de tuberfa de refrigerante equivalente : 5m
- Diferencia de nivel: Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m

De vette lijn CJ duidt de standaardtoestand aan.
KupHas nunius L ykasbiBaeT cTaHaapTHoe ycnosue.
Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtilmektedir.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamévw eival TP yia GOVSEDN e TI TIAPAKATW ETWTEPIKES HOVABES. Karnyopia
1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW erritoixn oeipd K. Kamyopia 4,2; 5,0kW eTritoxn ogipd J.
Kamnyopia 6,0kW eTritoixn oipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de

Z?:PPmssance totale (kW&W - Dislivello: Om pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.
uissance absorbée (kW) Dg capaciteit is gebaseerd op de volgende ?"Uallz La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes
. : 5m

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBuas MowHoCT (KBT)
PI: BxoaHas MowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Gilg girisi (kW)

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLIHOGTY OCHOBaHb! Ha CRIEAYIOLLMX YCIOBHSIX.
ZC AnvHa TpyGbl 5m

- Pa3HoCTb ypoBHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baglidir

- llgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

2 The bold line CJis indicated the standard condition.
Die dicke Linie (] kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappri CJ umoBnAtvel Ty Kavovii KardoTaon
La linea en negrita CJindica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.
La linea in grassetto [ indica la condizione standard.

Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaueHue BbilLe ABNSeTC ans co

BHyTpeHHMMY Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbii 6ok cepui K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHblit Gnok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIh 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki ig tinitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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Heating (50Hz 230V
Indoor Outdoor air temp.: °CWB
Combination air tem -15°C -10°C -5°C 0°C 6°C 10°C
(Capacity) °CDBpl TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl TC [ PI TC
kW kW
2,02 ] 8.
1.5+1.5 2.04 | &,
206 | B,
2.06 | 8.
2,07 | 8.
2.09 | 8.
2.19 | 8.
1.942.0 2.0 8.
2.23 | 8.
2.24 | 8.
2,26 | 8.
2.27 | 8.
2,27 | 4.
1.942.5 2.79 | 9.
2.31 | 8.
2,32 | 4.
2,33 | 4.
. 2.9 | 8.
.13 | 2.50 |10,
1.5+3.5 9.02 | 2.61 | 9.34
8.91 | 283 [ 9.82
585 | 285 | 077
580 | 2.8 | 72
2.
BRSNS WAL B2
1.6+4.2
1.5450.0
3.
2,
1.546.0 2,
3.
3.
3. -
10.681 ] .05 [11.96 | 5.17 3D075069
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI
1 Capacities are based on the following conditions. De vette lijn C_J duidt de standaardtoestand aan.
VERKLARING - OBO3HA4EHMsA - Corresponding refrigerant piping length: 5m dKupHas munmst T ykasbiBaeT CTaHaapTHoe yCrosye.
SEMBOLLER - Level difference: Om Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtimektedir.
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohrlénge: 5m : " . " o E.
TC: Total capacity (kW) - Hohenunterschied: Om 3 The above I? the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 20 2.5;
PI: Power input (kW) 01 amod6aEig BaoiZovial aTic akGAOUBEG TUVBIKES. 3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
- AVTIOTOIXO UIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m class; wall mounted G series.
TC: Gesamtleistung (kW) - YyoueTpikn diagopd :0m Der obige Wert gilt fir den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
PI: Leistungsaufnahme (kW) Las capacidades se basan en las siguientes condiciones. 2,5 3,5kW Wandgerét vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerét vom Typ J. Klasse
16 Sovont anssoon () - IEJofnguud dz tuben‘la ge refrigerante equivalente : 5m 6,0kW Wandgerét vom Typ G.
: ZUVOAIKr| aTrédoan - Diferencia de nivel: Om H P ! . . : iBec. K .
PI: loxug e10680u (kW) Les puissances sont basées sur les conditions suivantes. h ;angv";?;g:\;\;w, va ouvag?luiﬂg "ap,UK:'; ;%:xng A Jumvoplu
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m 93 £.7; 2,9, S,V emmiioln 0elpd K. Kamyopla 4,2; 5,01V emriroixn oeipa J.
TC: Capacidad total (kW) - Dénivellation: Om Kamyopia 6,0kW eTritoixn oeipd G.
PI: Potencia consumida (kW) Le capacita si basano sulle seguenti condizioni. El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
lfippmssance totale (kW:W - Dislivello: Om pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.
uissance absorbée (kW) De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie. La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
TC: Capacita totale (KW) T vereenstommend - 5m Serie murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
P: Potenza assorbita (kW) JIaHHbIE MOLLHOCTI OCHOBAHbI Ha CIIEAYIOLYIX YCTIOBUSX. murale G, classs 6,0kW. .
’ “Coor ‘AnWHa TpyBbl 5w Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
TC: Totale capaciteit (kW) - PasHoCTb ypoBHeit - OM Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
PI: Opgenomen vermogen (kW) Kapasiteler asagidaki kosullara baglidir Classe 6,0kW serie a parete G.
TC: OBuwan MowHocTs (kBT) - ligili sogutucu boru uzunlugu: 5m Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
PI: BxoaHas MolLHOCTS (KBT) - Seviye farki: Om Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
2 The boid line £ is indicated the standard conifi voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage
TC: Toplam kapasite (kW e bold line C s indicated the standard condition.
Pl Ggp alr: I?Evavs)' e (kW) Die dicke Linie C_J kennzeichnet die Standardbedingung. SHaueHke BbiLLE ABnACTCH A 0
¢ gins| H évrovn ypappr) T umodnAwvel TV Kavovikr| KaTdoToon BHYTPEHHUMI 6noKaM£4. Knacc 1.5; 2.0; 2.5; 3.5¢Bt Hacrembwi 6nok cepum K. Knacc
La linea en negrita C indica las condiciones estandar. 4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN 6ok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6ok cepum G.
La ligne en gras CJindique un état standard. Yukaridaki deger asadidaki i¢ tnitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
La linea in grassetto T indica la condizione standard. duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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Heating (50Hz 230V

Indoor

Qutdoor air temp.: °CWB
0°C

Combination -15°C -10°C -5°C

(Capacity)

air temp.

2.042.0

2.0+2.5

2.0+3.5

2.0+4,2

2.045.0

2.046.0

2.5+2.5

3D075070

SYMBOLS - ABKURZUNGEN

ZYMBOAA - SIMBOLOS
SIMBOLES - SIMBOLI
VERKLARING - O603HAYEHUA

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikrj amédoan (kW)
PI: loxig e10650u (KW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBuas MowHoCT (KBT)
PI: BxoaHas MowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Gilg girisi (kW)

I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIX - NOTAS - REMARQUES - NOTE

OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR

1 Capacities are based on the following conditions.
- Corresponding refrigerant piping length: 5m
- Level difference: Om
Die Kapazitét basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kéltemittelrohrlange: 5m
- Héhenunterschied: Om
O1 amod6aEI Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.
- AVTIOTOIXO PIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m
- YyopetpikA Siagopd :0m
Las i se basan en las sigui i
- Longitud de tuberfa de refrigerante equivalente : 5m
- Diferencia de nivel: Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
-0 i istof: 5m
- Niveauverschil: 0m
[laHHbIE MOLIHOGTY OCHOBaHb! Ha CRIEAYIOLLMX YCIOBHSIX.
ZC AnvHa TpyGbl 5m
- Pa3HoCTb ypoBHeii - OM
Kapasiteler agagidaki kosullara baglidir
- llgili sogutucu boru uzunlugu: 5m
- Seviye farki: Om

2 The bold line CJis indicated the standard condition.
Die dicke Linie (] kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappri CJ umoBnAtvel Ty Kavovii KardoTaon
La linea en negrita CJindica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.
La linea in grassetto [ indica la condizione standard.

De vette lijn CJ duidt de standaardtoestand aan.
KupHas nunius L ykasbiBaeT cTaHaapTHoe ycnosue.
Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtilmektedir.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamévw eival TP yia GOVSEDN e TI TIAPAKATW ETWTEPIKES HOVABES. Karnyopia
1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW erritoixn oeipd K. Kamyopia 4,2; 5,0kW eTritoxn ogipd J.
Kamnyopia 6,0kW eTritoixn oipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaueHue BbilLe ABNSeTC ans co

BHyTpeHHMMY Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbii 6ok cepui K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHblit Gnok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIh 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki ig tinitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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Heating (50Hz 230V
Indoor Outdoor air temp.: °CWB
Combination air tem -15°C -10°C -5°C 0°C 6°C 10°C 15°C
(Capacity) o CDB"' TC [ Pl TC [ Pl TC Pl TC PI
kW kW kW kW kW kW kW kW
2 2.7
2.5t3.5 2 2.72
2 7. 2,78
- . . . N 2 I. L2k
22,0 | 444 | 2,42 | B.42 | 2,54 | B.40 | 2,85 | r.a8 | 207
.0 2. b, 2 2.80
N |2, i, 2 2.8
2.5+4,2 7 .84
2 2,492
‘ a9
L]
A7
13
260 i
14
21
.22
L2
81
2.5t6.0 .82
i
47
288
.42
il
3.543.5 L]
A6
01
L
3.0+4.2 98
L
02
Rk
Rl
17
3.8+5.0 ]
]
.28
328
24.1 B.22 | 2,87 [ B.40 [ 307 [ .69 | 315 [ 877 [ 3.29 3D075070
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI
1 Capacities are based on the following conditions. De vette lijn (] duidt de standaardtoestand aan.
VERKLARING - OBO3HA4EHUA - Corresponding refrigerant piping length: 5m Kupras nuHns [ ykassisaer GTaHAapTHO® yonoBie.
SEMBOLLER - Level difference: Om Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtimektedir.
Die Kapazitit basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohrlange: 51
TC: Total capacity (kW) o oot o eirenriange: m 3 The above i the value forconneciing with the folwing indoor unis. 1.5, 2.0; 2.5
PI: Power input (kW) 01 amod6aEig BaoiZovial aTic akGAOUBEG TUVBIKES. 3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
- AVTIOTOIXO UIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m class; wall mounted G series.
TC: Gesamtleistung (kW) - YyoueTpikn diagopd :0m Der obige Wert gilt fir den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
PI: Leistungsaufnahme (kW) Las capacidades se basan en las siguientes condiciones 2,5; 3,5kW Wandgeréit vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
16 Sovont anssoon () - Ilsofng\(ud dz tuben‘la ge refrigerante equivalente : 5m 6,0kW Wandgerét vom Typ G.
' ZUVOAIKN atrodoon - Diferencia de nivel m H < " - " M ‘ o K .
PI: loxug e10630u (kW) Les puissances sont basées sur les conditions suivantes. 1 ;angv";?);g:\;\;mn, va ouvéquu;vlg WGP,UK:'; sz%:xpms’; uovuésgv Jumvopla
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m 93 £.7; 2,9, S,V emmiioln 0elpd K. Kamyopla 4,2; 5,01V emriroixn oeipa J.
TC: Capacidad total (kW) - Dénivellation: Om Kamnyopia 6,0kW eritoixn oeipd G.
PI: Potencia consumida (kW) Le capacita si basano sulle seguenti condizioni El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m Clase 1,5;2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
l?:PPuwssance totale (kW:W - Dislivello: Om pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.
uissance absorbée (kW) De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie. La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
TC: Capacita totale (KW) T vereenstommend - 5m Serie murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
PI: Potenza assorbita (kW) [1aHHbIE MOLLHOCTM OCHOBaHbI Ha CTIEAYIOWUX YCTIOBUSX. murale G, classe 6,0kW. R
v CCoor ‘ana TpyGbl S Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
TC: Totale capaciteit (kW) - PasHoCTb ypoBHeit - OM Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
PI: Opgenomen vermogen (kW) Kapasiteler asagidaki kosullara baglidir Classe 6,0kW serie a parete G.
TC: Owas mowHoCTs (BT) - ggih sog‘:ul:(?uoboru uzunlugu: 5m Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
PI: BxoaHas MolLHOCTS (KBT) - Seviye farki: Om Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
2 The boid line £ is indicated the standard conifi voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage:
TC: Topl: ki ite (KW e bold line is indicate« e standard condition.
pI eé’g:&. ?Eva\f)' e (kW) Die dicke Linie (] kennzeichnet die Standardbedingung. Snavenne E"'"(‘: “B"“m& " OF;‘“_ oD 0 . X Kn
H évtovn ypappi L UTreSnAtvel T Kavovikr| kardoTaon BHyTpeHHY GroKaM. Knace 1.5 2.0; 2.5; 3.5kBT acrexbii 6710k cepun K. Knace
La linea en negrita C indica las condiciones estandar. 4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN 6ok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6ok cepum G.
La ligne en gras [ indique un état standard. Yukanidaki deger asagidaki ic nitelerle baglants igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
La linea in grassetto CJindica la condizione standard. duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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6 TabGnuubl Npon3BOAUTENIBHOCTHU

6 -3 Tabnuubl TENNONPON3BOANTENBHOCTEN

4MXS68F
Heating (50Hz 230V

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikri amédoon (kW)
PI: loxig e10650u (KW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBuas MowHoCT (KBT)
Pl: BxoaHas MowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Gilg girisi (kW)

Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kéltemittelrohrlange: 5m

- Hohenunterschied: Om

O1 amod6aEI Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.

- AVTIOTOIXO PIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m

- YyopetpikA Siagopd :0m

Las i se basan en las i

- Longitud de tuberfa de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.

- Overeenstemmende leidinglengte koelvioeistof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLIHOGTY OCHOBaHb! Ha CRIEAYIOLLMX YCIOBHSIX.
ZC AnuHa Tpy6bl 5m

- Pa3HoCTb ypoBHeii - OM

Kapasiteler asagidaki kosullara baghdir

- ligili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

The bold line (T is indicated the standard condition.
Die dicke Linie (] kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappri CJ umoBnAtvel Ty Kavovii KardoTaon
La linea en negritaCJindica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.

La linea in grassetto CJindica la condizione standard.

o Indoor Qutdoor air temp.: °CWB
Combination airtemp, 15°C -10°C 5°C 0°C 6°C 10°C 15°C
(Capacity) °CDB TC Pl TC Pl TC Pl TC
KW | kW | KW | kW | KW | kW | kW
18.0 5.86 | 2.48 | 7.08 [ 2.55 | 8.25 [ 2.87 | 9.45
3.546.0 15.0 5.71 | 2.45 | 6.91 [ 2.5 | 8.1 [2.70 | 3.30
20.0 5.57 | 2.48 | .76 [ 2.60 | 7.96 [ 2.73 | 9.1
21.0 5.43 | 2.45 | 6.89 [ 2.62 | 7.39 [ 2.74 | 8.08
22.0 5.42 | 2.51 | 6.62 [ 2.63 | 7.81 [ 2.78 | 9.01
24.0 5.28 | 2.54 | B.47 | 2.66 | 7.67 [ 2.78 | 6.66
16.0 5.09 ) 2.58 [ 6.0z [ 2.7 | 7,16 [ 2.85 | 8.%0
4.244.2 18.0 4.95 | 2.62 | 600 [ 2,75 | 7,05 [ 2.88 | 8.07 1
20.0 4,83 | 2.65 | 5,87 [ 2.78 | 690 [ 2.91 | 7.94 ) 5,04 | 9.19 | 8.20 | 10.02 | .31 [ 1106 | 5.44
21.0 4.77 | 2.6 | 5.81 [ 2.79 | 6.94 [ 2.92 | 7.88 | 3.06 | 9.1% | 8.2 | 9.96 | s.32 [10.81) 3.32
22.0 4.70 | 2.68 | 5.74 | 2.81 | 6.78 [ 2.94 | 7
24.0 4.58 | 2.70 | B.62 | 2.84 | 6.65 [ 2.97 | 7
______ 16.0 5.80 | 2.8 | 699 | 2.5 | 817 [ 3.09 |9
LT I 18,0 566 | 2.684 | 684 | 298 | 803 [ 3012 | 9.
20.0 5.52 | 2.87 | 6.70 | 3.01 | 7.38 [ 318 | 9.
210 5.44 1 2,80 | 6.3 508 | et [T ] e.
22.0 5.87 .2.90 | 6.55 | 3.04 | 7.74 [ 3.13 | 8.
24.0 5.23 | 2.95 | B.41 | 3.08 | 7.59 [ 3.22 | 8.
16.0 5.87 ) 2.45 | 7.06 | 2.58 | 6.26 [ 2.70 | 9.
4.246.0 15.0 5.72 | 2.48 | 6.92 | 2.60 | 8.11 [ 2.73 | 3. E 11
20.0 567 | 2.51 | .77 [ 2.63 | 7.97 [ 2.78 | 9.6 | 2.39 |10.60 ) 8.03 | 11.56 | 5.13 [12.75 | 8.25
21.0 5.50 | 2.52 | B.70 [ 2.64 | 7.89 [ 2.77 | 9.09 | 2.89 | 10.58 | 5.04 | 11.48 | 8.14 [12.88 | 8.27
22.0 5.43 | 2.58 | e.62 | 2.68 | 7.82 [ 2.78 | 9.
24.0 5.28 | 2.56 | B.48 | 2.69 | 7.67 [ 2.81 | 8.
16.0 5.80 | 2.7 | 7.10 | 2.87 | 8.3 [ 3.01 ) 3.
5.045.0 18.0 5.76 | 2.76 | .96 | 2.90 | 8,17 [ 3.04 | 3,
20.0 5.51 | 2.80 | B.81 | 2.95 | 8.0z [ 3.07 | 9.
21.0 5.54 | 2.81 | 674 | 2.95 | 7.95 [ 3.09 | 3.
22.0 5.48 | 2.83 | 6.67 | 2.97 | 7,97 [ 3.10 ) 9.
24.0 5.82 | 2.96 | B.62 | 3.00 | 7.72 [ .18 | 8.
______ 16.0 5.90 ) 2.38 | 7.0 | 2.52 | 8.3 [ 2.54 ) 9.
LRI R 15,0 5.75 | 2.42 | 696 [ 2.54 | 806 | 26T
20.0 560 | 2.45 | B.81 | 2.57 | .00 [ 2.69
210 5.53 ) 2.46 [ 6.73 [ 2.5 | 7.34 [ 2.71
22.0 5.48 | 2.47 | B.66 | 2.60 | 7,86 [ 2.72
24.0 5.51 | 2.50 | B.61 | 2.62 | 7,72 | 2.75
16.0 5.28 ) 1.99 | 6.36 | 2.09 | 743 [ 2.19
T.E+1.E+1.E 1.0 5.15 | 2.01 | B.22 | 2,11 | 7.30 [ 2.21
20.0 5.02 | 2.08 | B.09 [ 2.14 | 717 | 2.24
21.0 4.95 | 2.06 | B.03 | 2.5 | 7.10 | 2.25
22.0 4.88 | 2.08 | 5.96 | 2.18 | 7.04 [ 2.28
24.0 4.75 | 2.08 | 5.83 | 2.18 | 6.91 [ .28 3D075071
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - TPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI ! ) )
VERKLARING - OBOSHAUEHUR ' et cr ™ oy e e
SEMBOLLER - Level difference: Om Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtiimektedir.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgeréit vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamévw eival TP yia GOVSEDN e TI TIAPAKATW ETWTEPIKES HOVABES. Karnyopia
1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW erritoixn oeipd K. Kamyopia 4,2; 5,0kW eTritoxn ogipd J.
Kamnyopia 6,0kW eTritoixn oipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaueHue BbilLe ABNSeTC ans co

BHyTpeHHMMY Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbii 6ok cepui K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN Gnok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIih 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki i¢ unitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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4MXS68F
Heating (50Hz 230V

O

Indoor

utdoor air temp.: °CWB
Combination 0°C

40

(Capacity)

air temp.

1.641,5+2.0

1.5+1.5+2.5

1.5+1.5+3.5

1.541.5+4.2

1.5+1.545.0

1.541.5+6.0

1.5+2.0+2.0
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o
=
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SYMBOLS - ABKURZUNGEN

ZYMBOAA - SIMBOLOS
SIMBOLES - SIMBOLI
VERKLARING - O603HAYEHUA

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikrj amrédoon (kW)
PI: loxig £10650u (KW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBuas MowHOCTb (KBT)
PI: BxoaHas MolHocTs (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

N

NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIX - NOTAS - REMARQUES - NOTE

OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR

Capacities are based on the following conditions.

- Corresponding refrigerant piping length: 5m

- Level difference: Om

Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kéltemittelrohrlange: 5m

- Héhenunterschied: Om

O1 aTod6aEIs Basifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.

- AVTIOTOIXO UIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m

- YyopetpikA Siagopd :0m

Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.

-0 i istof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLIHOGTY OCHOBaHb! Ha CRIEMYIOLLIMX YCTIOBUSIX.
- Coor AnvHa Tpy6bl 5m

- Pa3HoCTb ypoeHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir

- llgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

The bold line CJ is indicated the standard condition.

Die dicke Linie (] kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappri CJ umoBnAtvel Ty Kavoviki KardoTaon
La linea en negrita CJindica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.

La linea in grassetto CJindica la condizione standard.

De vette lijn CJ duidt de standaardtoestand aan.
Hupras nuHns L ykasblsaeT craHaapTHoe ycroswe.
Kalin ¢izgi (] standart kosul olarak belirtilmektedir.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die Ir Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerét vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerét vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamave gival TipR yia 0OVBECN HE TIG TIAPAKATW ECWTEPIKEG HOVADES. Karnyopia
1,5; 2,0; 2,5; 3,5KW erritoixn oeipd K. Kamyopia 4,2; 5,0kW eTritoxn ogipd J.
Karnyopia 6,0kW emitoixn otipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage

3HaueHue BbilLe ABNSeTC ans co

BHyTPeHHMMI Briokamu. Knacc 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbii 6ok cepun K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN 6ok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki i tnitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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4MXS68F
Heating (50Hz 230V

Indoor Qutdoor air temp.: °CWB

Combination o 45°C 0°C 5°C 0°C 6°C 10°C 15°C
(Capacity) ar emp. TC | PL_| TC [ Pl | 7C [ P | TC | PL_[ TC [ Pl [ TC [ Pl TC [ PI
cbB KW | KW | kW | KW | kW | kW | kW | kW | KW | kW | KW | kW | KW | kW
16,0 BT | 214 | 664 | 2025 | 778 | zoee | ease | 247 | n0.24) 260 10013 ] 2069 | 12,28 | 2.80
1.6+2.042.5 15.0 5.37 | 2.17 | B.50 | 2.28 | 7.62 | 2,38 | 8.75 | 2.50 | 10.10] .83 | 11.00 | 2.71 | 12.12 | 2.82

2. 5. 2.3 7. 3. 2. 2, 2.

7. 5. 2, 2, 8. 2, 7, 7.

1.5+2,0+3.5

1.5+2,0+4,2

1.5+2.045.0

1.5+2.046.0

1.5+42,542.5 g,
2. 8.71
2. .64
2. 8.57
2. .43
2. a.07
1.5+2 . 6+3.5 7. 2,93
R .74
2,82 | B.42 | 2,43 | 7.B7 | 2,85 | 8,72
(2.93 [ B.3% [ 2.45 | 7.50 | 2,86 | 8,88
2.96 [ B.21 [ 2.47 [ 7.36 | 2.58 | 8.51 10.81 3D075072
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

VERKLARING - O603HAYEHUA

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikri amédoon (kW)
PI: loxig e10650u (KW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBuas MowHoCT (KBT)
Pl: BxoaHas MowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Gilg girisi (kW)

1 Capacities are based on the following conditions.
- Corresponding refrigerant piping length: 5m
- Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kéltemittelrohrlange: 5m
- Hohenunterschied: Om
O1 amod6aEI Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.
- AVTIOTOIXO PIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m
- YyopetpikA Siagopd :0m
Las i se basan en las i
- Longitud de tuberfa de refrigerante equivalente : 5m
- Diferencia de nivel: Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
- Overeenstemmende leidinglengte koelvioeistof: 5m
- Niveauverschil: 0m
[laHHbIE MOLIHOGTY OCHOBaHb! Ha CRIEAYIOLLMX YCIOBHSIX.
ZC AnuHa Tpy6bl 5m
- Pa3HoCTb ypoBHeii - OM
Kapasiteler asagidaki kosullara baghdir
- ligili sogutucu boru uzunlugu: 5m
- Seviye farki: Om

2 The bold line CJis indicated the standard condition.
Die dicke Linie (] kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappri CJ umoBnAtvel Ty Kavovii KardoTaon
La linea en negritaCJindica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.
La linea in grassetto CJindica la condizione standard.

De vette lijn (] duidt de standaardtoestand aan.
MKupras nukna [ ykassleaeT CTaHAAPTHOE YCTIOBUE.
Kalin gizgi ] standart kosul olarak belirtiimektedir.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgeréit vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamévw eival TP yia GOVSEDN e TI TIAPAKATW ETWTEPIKES HOVABES. Karnyopia
1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW erritoixn oeipd K. Kamyopia 4,2; 5,0kW eTritoxn ogipd J.
Kamnyopia 6,0kW eTritoixn oipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaueHue BbilLe ABNSeTC ans co

BHyTpeHHMMY Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbii 6ok cepui K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN Gnok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIih 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki i¢ unitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.

+ Split - Sky Air » Hapy>xHbin 6rok

41



| * HapyxHbiln 6nok « Mynbtn-cuctema * MXS-F

6 Tabnuubl NPOM3BOAUTENIBHOCTU

6 -3 Tabnuubl TeNNONPoOn3BOAUTENBHOCTEN

4MXS68F
Heating (50Hz 230V

Indoor Outdoor air temp.: °CWB
Combinaton air tem 18°C -10°C -5°C 0°C 6°C 10°C 15°C
(Capacity) ‘,CDB"' TC PI TC PI TC PI TC Pl

kW kW kW kW kW kW kW kW
.80
LB
i
.G
.5
il
.58
.20
.4
.14
.40
.7
.42
.44
.46
A4
.4
1
.50
:E]
LB
.BR
LB
20
.5
.R2
.64
.68
.67
-B4

1.5+2,5+4,2

1.5+2,545.0

1.5+2,646.0

1.5+3.543.5

1.5+3,544.2

I T T L T LT T T e T R O T T e Y

B
B
oA
L3
B.
1.7 .5
1.5+3.546.0 [ JBE I,
N -t 2,
k. .59 139 | 2.9s {1z.57 | 2.04
k. & 11181 ] 2,04
g, k] 1M.17 | 2,98
B, .41 11,59 | 2.52
1.5+3.546.0 B, .43 11.45 | 2,54
- 1B .45 1. 2,68 |
21,0 5,89 | 2015 | 6.56 | 225 | 772 | zase | a0 | 2.8 24| 2,88 {1z | 278 |
IO L O I I - L I L T T - .48 A1.16 | 2,69 12,33 | 2.79
24.0 5.17 | 2.18 [ 6.34 [ 2.23 [ V.51 | 2.33 | B.68 el 1m.02 ] 2,71 [12.19 | 2.82 3D075072
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI
1 Capacities are based on the following conditions. De vette lijn C_J duidt de standaardtoestand aan.
VERKLARING - OBO3HA4EHMsA - Corresponding refrigerant piping length: 5m dKupHas munmst T ykasbiBaeT CTaHaapTHoe yCrosye.
SEMBOLLER - Level difference: Om Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtimektedir.
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohrlénge: 5m : " . " o E.
TC: Total capacity (kW) - Hohenunterschied: Om 3 The above I? the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 20 2.5;
PI: Power input (kW) 01 amod6aEig BaoiZovial aTic akGAOUBEG TUVBIKES. 3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
- AVTIOTOIXO UIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m class; wall mounted G series.
TC: Gesamtleistung (kW) - YyopeTpikr diagopd :0m Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
9
PI: Leistungsaufnahme (kW) Las capacidades se basan en las siguientes condiciones. 2,5 3,5kW Wandgerét vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerét vom Typ J. Klasse
16 Zovone anéioon () - IEJofnguud dz tuben‘la ge refrigerante equivalente : 5m 6,0kW Wandgeréat vom Typ G.
: ZUVOAIKr| aTrédoan - Diferencia de nivel: Om H P ! . . : iBec. K .
PI: loxug e10680u (kW) Les puissances sont basées sur les conditions suivantes. h ;Gngv";\:);g/:\;v"wlr va ouvéquu;ng "ap,UK:'; ;%L:xpm,g A Jumvoplu
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m 93 £.7; 2,9, S,V emmiioln 0elpd K. Kamyopla 4,2; 5,01V emriroixn oeipa J.
TC: Capacidad total (kW) - Dénivellation: Om Kamyopia 6,0kW eTritoixn oeipd G.
PI: Potencia consumida (kW) Le capacita si basano sulle seguenti condizioni. El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
l?:PPuwssance totale (kW:W - Dislivello: Om pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.
uissance absorbée (kW) De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie. La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
TC: Capacita totale (KW) T vereenstommend - 5m Serie murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
P: Potenza assorbita (kW) JIaHHbIE MOLLHOCTI OCHOBAHbI Ha CIIEAYIOLYIX YCTIOBUSX. murale G, classs 6,0kW. .
’ “Coor ‘AnWHa TpyBbl 5w Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
TC: Totale capaciteit (kW) - PasHoCTb ypoBHeit - OM Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
PI: Opgenomen vermogen (kW) Kapasiteler asagidaki kosullara baglidir Classe 6,0kW serie a parete G.
TC: OBuwan MowHocTs (kBT) - ligili sogutucu boru uzunlugu: 5m Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
PI: BxoaHas MolLHOCTS (KBT) - Seviye farki: Om Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
2 The boid line £ is indicated the standard conifi voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage
TC: Toplam kapasite (kW e bold line C s indicated the standard condition.
Pl Ggp alr: I?Evavs)' e (kW) Die dicke Linie C_J kennzeichnet die Standardbedingung. SHaueHke BbiLLE ABnACTCH A 0
¢ gins| H évrovn ypappr) T umodnAwvel TV Kavovikr| KaTdoToon BHYTpeHHUMK Griokamm. Knacce 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHIit 6nok cepum K. Knacc
La linea en negrita C indica las condiciones estandar. 4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN 6ok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6ok cepum G.
La ligne en gras CJindique un état standard. Yukaridaki deger asadidaki i¢ tnitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
La linea in grassetto T indica la condizione standard. duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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4MXS68F
Heating (50Hz 230V

Indoor Qutdoor air temp.: °CWB
Combination air tem -15°C -10°C -5°C 0°C 6°C 10°C 15°C
(Capacity) °CDBpl TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl TC [ PI
kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW
2161 283 [ 1085 ] 2.77 | 10.48 ) 2.88
1.5+4.244.2 L02 | 2066 ) 10,411 2,78 [ 11.34 ] 2.89
.88 | 2.68 [10.27 | 2.82 | 11.20 | 2.9]
2811269 110,20 | 2.83 | £.33
24 [ 271 (10,18 1 2,85 L1106 2.94
G569 [ 2.73 | 9.99 | 2.87 | 10.91] 2.96
43 [2.70. (10,86 1 285 234
1.5+4.245.0 28 | 273 T2 | 2,87 | 1LE7 | 2.97
L1401 2,76 (10571 2.90 | 11.52 | 3.00
08 12,77 [ 1050 ) 2,30 | 11,45 3.0
238 [ 278 [0, 42 | 283 | 11.58 ] 8,02
L85 [ 2.81 [ 10028 | 2.95 | 11.23 ) 3.08
236 2.2 [10.82 | 2.B8 L1220 2.74
2.042.042.0 .82 | 2.54 | 10,18 | 2.68 | 10.09 | 2.76
2.042.042.5
2.042.045.5
2.04+2.044.2
2.042.045.0
24.0 5.18 .20 L87 [ 10,11 ] 8.00 [ 11,06 ] 8.11 [12.23] 8,28 3D075073
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIX - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI
1 Capacities are based on the following conditions. De vette lijn CJ duidt de standaardtoestand aan.
VERKLARING - O503HAYEHU/A - Corresponding refrigerant piping length: 5m Kuphas nunna T ykasslBaeT cTaHAapTHoe yCrioBue.
SEMBOLLER - Level difference: Om Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtimektedir.
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Ent: hende Kéltemittelrohrlénge: 51
TC: Total capacity (kW) - Hgf\sepr:i:\t:rr;czied S:‘ elrohridnge: 5m 3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
PI: Power inEu( (kW) O amod6aeig Bacifovial aTig akGAOUBEG GUVBIKES. 3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
- AVTIOTOIXO PIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m class; wall mounted G series.
TC: Gesamtleistung (kW) - YyoueTpikn diagopd :0m Der obige Wert gilt fir den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
PI: Leistungsaufnahme (kW) Las i se basan en las siguien i 2,5; 3,5kW Wandgeréit vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
TC: Zuvohikii ameBoon (kW) . E?fl?el:gug 32“532."’ g:‘ reftaerante equivalente :om 6.0k Wandgerét vom Typ .
: - H P ! . . : sBec. K .
P loxis ot (0 Loa psances s besées sl condiions sukanis H Tapdu vl 0 00BN e s Taperdr courpnés povéSes Kyoria
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m +9:2,0; 2,5, 3,5kW emriroixn oeipd K. Katnyopia 4.2; 5,0kW emriroixn oeipd J.
TC: Capacidad total (kW) - Dénivellation: Om Karnyopia 6,0kW eTritoixn oipd G.
PI: Potencia consumida (kW) Le capacita si basano sulle seguenti condizioni. El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
Z?:PPmssance totale (kW&W - Dislivello: Om pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.
uissance absorbée (kW) De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie. La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes
TC: Capacita totale (kW) T ereenstommend - 5m Serie murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
P: Potenza assorbita (kW) JIaHHbIE MOLLHOCTI OCHOBAHbI Ha CIIEAYIOLYIX YCTIOBUSIX. murle G, classs 6,0kW. .
e AnvHa Tpy6bI 5m Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
TC: Totale capaciteit (kW) - PasHoCTb ypoBHeit - OM Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
PI: Opgenomen vermogen (kW) Kapasiteler asagidaki kosullara baghidir Classe 6,0kW serie a parete G.
TC: OBwas MowHoCTs (BT) i ggei\\/\‘sz%:::f%;oru uzunlugu: 5m Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
PI: BxoaHasi MowHoCTb (KBT) y g Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
2 The bold line £ is indicated the standard conifi voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.
TC: Toplam kapasite (kW e bold line C is indicated the standard condition.
Pl Ggg gair:§i ?fvavs)' e (ki) Die dicke Linie (] kennzeichnet die Standardbedingung. SHaueHe Bullue ABNAETCH MoM A | o
H évovn ypappi L UTroSnAdvel T Kavovikr| kardoTaon BHyTpeHHM GroKaMM. Knace 1.5 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTexbii 6710k cepun K. Knace
La linea en negritaCJindica las condiciones estandar. 4.2; 5.0kBT HacTerHbIA Brok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTerHBIA 6ok cepun G.
La ligne en gras Jindique un état standard. Yukaridaki deger asagidaki i¢ unitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
La linea in grassetto CJ indica la condizione standard. duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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4MXS68F
Heating (50Hz 230V

Indoor Outdoor air temp.: °CWB
Combination airtem -15°C -10°C 5°C 0°C 6°C 10°C 15°C
(Capacity) ‘,CDB"' TC [ Pl TC [ Pl TC Pl TC PI TC PI TC PI TC [ PI
kW kW kW kW kw kW kw kw kw kw kw kw kw kW
. . - .48
2.0+2.046.0 . . . . . . . . .51

.04

2,042, 542,58

2,042, 5+3.5

2.042.5+4.2

2,042, 545.0

2.042.5+6.0

2.045.5+8.5

3D075073
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI
1 Capacities are based on the following conditions. De vette lijn CJ duidt de standaardtoestand aan
VERKLARING - OBO3HA4EHMsA - Corresponding refrigerant piping length: 5m KupHas nuHvs [ ykasbiBaeT CTaHaapTHOE ycnosve.
SEMBOLLER - Level difference: Om Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtimektedir.
Die Kapazitit basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohrlénge: 5m : " . " o E.
TC: Total capaciy (kW)  Hohenunterschied: Om 3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
PI: Power input (kW) 01 amod6aEig BaoiZovial aTic akGAOUBEG TUVBIKES. 3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
- AVTIoTOIXO KOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m class; wall mounted G series.
TC: Gesamtleistung (kW) - YyoueTpikn diagopd :0m Der obige Wert gilt fir den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
PI: Leistungsaufnahme (kW) Las capacidades se basan en las siguientes condiciones. 2,5; 3,5KW Wandgerét vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
TC: Zuvolikr} ammodoon (KW) . Ei’f:?‘e(:gus :;u:\igla g: reftaerante eaulvalente :om 6,0k Wandgert vom Typ .
: - " P . p . . dBec K ]
PI: loxug e10630u (kW) Les puissances sont basées sur les conditions suivantes. 1 ;angv";?);g:\;\;mn, va ouvéquu;vlg WGP,UK:'; sz%:xpms’; uovuésgv Jumvopla
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m 9: 2,0; 2,9, 5,5V EmiToXn Geipd K. Kamyopla 4,2, 5,01V emiroixn Geipd .
TC: Capacidad total (kW) - Dénivellation: Om Kamnyopia 6,0kW emritoixn oeipg G.
PI: Potencia consumida (kW) Le capacita si basano sulle seguenti condizioni El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m Clase 1,5; 2,0; 2,5: 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
lfippmssance totale (kW:W - Dislivello: Om pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.
uissance absorbée (kW) De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie. La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.

-0 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLIHOGTY OCHOBaHb! Ha CRIEMYIOLLIMX YCTIOBUSIX.
- Coor AnvHa Tpy6bl 5m

Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.
Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW) - Pa3HOCTb yposHeii - OM Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
PI: Opgenomen vermogen (kW) Kapasiteler asagidaki kosullara bagidir Classe 6,0KW serie a parete G
TC: Owas mowHoCTs (BT) i \’Slgei\l/\‘s:g“:::::%;oru uzunlugu: 5m Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
PI: BxoaHas MolHocTs (kBT) ¢ - Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
" line Cis indi . voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.
TC: Toplam kapasite (kW) 2 The bold line | :\]s indicated the standard condition. 3HaueHe BbilLe SBNSETCS ans co
PI: Giig girisi (kW) Die dicke Linie kennzeichnet die Standardbedingung. & Kn 1.5:2.0: 2.5: 3.5¢B 7 6 K. Kn
H évTovn yoap L] UTTodnAGvel TV Kavovik KatdoTaon BHyTpeHHIMY Grokan. Knace 1.5; 2.0; 2.6; 3.5kBT HacTenrbili 6ok cepun K. Knace
La linea en negrita C indica las condiciones estandar. 4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN 6ok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6ok cepum G.
La ligne en gras [ indique un état standard. Yukaridaki deger asagidaki ig nitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
La linea in grassetto T indica la condizione standard. duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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4MXS68F
Heating (50Hz 230V

Indoor

Qutdoor air temp.: °CWB
Combination 0°C

(Capacity)

air temp.

2.0+3.5+4.2

2.043.5+5.0

2.0+4,2+4.2

2,542, 542,58

2.5+2.543.4

2.542.5+4.2

2.542.545.0

3D075074

SYMBOLS - ABKURZUNGEN

ZYMBOAA - SIMBOLOS
SIMBOLES - SIMBOLI
VERKLARING - O603HAYEHUA

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikri amédoon (kW)
PI: loxig e10650u (KW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBuas MowHoCT (KBT)
Pl: BxoaHas MowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Gilg girisi (kW)

I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIX - NOTAS - REMARQUES - NOTE

OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR

1 Capacities are based on the following conditions.
- Corresponding refrigerant piping length: 5m
- Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kéltemittelrohrlange: 5m
- Hohenunterschied: Om
O1 amod6aEI Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.
- AVTIOTOIXO PIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m
- YyopetpikA Siagopd :0m
Las i se basan en las i
- Longitud de tuberfa de refrigerante equivalente : 5m
- Diferencia de nivel: Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
- Overeenstemmende leidinglengte koelvioeistof: 5m
- Niveauverschil: 0m
[laHHbIE MOLIHOGTY OCHOBaHb! Ha CRIEAYIOLLMX YCIOBHSIX.
ZC AnuHa Tpy6bl 5m
- Pa3HoCTb ypoBHeii - OM
Kapasiteler asagidaki kosullara baghdir
- ligili sogutucu boru uzunlugu: 5m
- Seviye farki: Om

2 The bold line CJis indicated the standard condition.
Die dicke Linie (] kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappri CJ umoBnAtvel Ty Kavovii KardoTaon
La linea en negritaCJindica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.
La linea in grassetto CJindica la condizione standard.

De vette lijn (] duidt de standaardtoestand aan.
MKupras nukna [ ykassleaeT CTaHAAPTHOE YCTIOBUE.
Kalin gizgi ] standart kosul olarak belirtiimektedir.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgeréit vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamévw eival TP yia GOVSEDN e TI TIAPAKATW ETWTEPIKES HOVABES. Karnyopia
1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW erritoixn oeipd K. Kamyopia 4,2; 5,0kW eTritoxn ogipd J.
Kamnyopia 6,0kW eTritoixn oipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaueHue BbilLe ABNSeTC ans co

BHyTpeHHMMY Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbii 6ok cepui K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN Gnok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIih 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki i¢ unitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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(Capacity)

air temp.

2,542, 546.0

2.5+3.548.5

2.5+3.544.2

2.5+3.640.0

2.0+4.244.2

2.5+3.548.5

1.6+1.5+1.6+1.5

3D075074

SYMBOLS - ABKURZUNGEN

ZYMBOAA - SIMBOLOS
SIMBOLES - SIMBOLI
VERKLARING - O603HAYEHUA

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikri aédoon (kW)
PI: loxig £10650u (KW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBuas MowHoCTs (KBT)
PI: BxoaHas MolHocTs (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

N

NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE

OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR

Capacities are based on the following conditions.
- Corresponding refrigerant piping length: 5m

- Level difference: Om

Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kéltemittelrohrlange: 5m

- Hohenunterschied: Om

O1 aTod6aEIs Basifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.

- AVTIOTOIXO UIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m

- Yyoperpiki dlagopd :0m

Las capacidades se basan en las siguientes condiciones

- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.

- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.

-0 istof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLIHOGTY OCHOBaHb! Ha CRIEMYIOLLIMX YCTIOBUSIX.

- Coor AnvHa Tpy6bl 5m

- Pa3HoCTb ypoeHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir

- llgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

The bold line CJ is indicated the standard condition.

Die dicke Linie (] kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappri CJ umoBnAtvel Ty Kavoviki KardoTaon
La linea en negrita CJindica las condiciones estandar,
La ligne en gras CJindique un état standard.

La linea in grassetto CJindica la condizione standard.

De vette lijn (] duidt de standaardtoestand aan.
MKupras nukua [ ykassiBaeT CTaHaapTHO® yerosve.
Kalin gizgi ] standart kosul olarak belirtiimektedir.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgeréit vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamave gival TipR yia 0OVBECN HE TIG TIAPAKATW ECWTEPIKEG HOVADES. Karnyopia
1,5; 2,0; 2,5; 3,5KW erritoixn oeipd K. Kamyopia 4,2; 5,0kW eTritoxn ogipd J.
Kamnyopia 6,0kW eTritoixn oipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage

3HaueHue BbilLe ABNSeTC ans co

BHyTPeHHMMI Briokamu. Knacc 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbii 6ok cepun K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbI 6ok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki ig nitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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SYMBOLS - ABKURZUNGEN

ZYMBOAA - SIMBOLOS
SIMBOLES - SIMBOLI
VERKLARING - O603HAYEHUA

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikri amédoon (kW)
PI: loxig e10650u (KW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBuas MowHoCT (KBT)
Pl: BxoaHas MowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Gilg girisi (kW)

I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIX - NOTAS - REMARQUES - NOTE
OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR

1 Capacities are based on the following conditions.
- Corresponding refrigerant piping length: 5m
- Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kéltemittelrohrlange: 5m
- Hohenunterschied: Om
O1 amod6aEI Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.
- AVTIOTOIXO PIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m
- YyopetpikA Siagopd :0m
Las i se basan en las i
- Longitud de tuberfa de refrigerante equivalente : 5m
- Diferencia de nivel: Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
- Overeenstemmende leidinglengte koelvioeistof: 5m
- Niveauverschil: 0m
[laHHbIE MOLIHOGTY OCHOBaHb! Ha CRIEAYIOLLMX YCIOBHSIX.
ZC AnuHa Tpy6bl 5m
- Pa3HoCTb ypoBHeii - OM
Kapasiteler asagidaki kosullara baghdir
- ligili sogutucu boru uzunlugu: 5m
- Seviye farki: Om

2 The bold line CJis indicated the standard condition.
Die dicke Linie (] kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappri CJ umoBnAtvel Ty Kavovii KardoTaon
La linea en negritaCJindica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.
La linea in grassetto CJindica la condizione standard.

De vette lijn (] duidt de standaardtoestand aan.
MKupras nukna [ ykassleaeT CTaHAAPTHOE YCTIOBUE.
Kalin gizgi ] standart kosul olarak belirtiimektedir.

3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;

3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgeréit vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamévw eival TP yia GOVSEDN e TI TIAPAKATW ETWTEPIKES HOVABES. Karnyopia
1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW erritoixn oeipd K. Kamyopia 4,2; 5,0kW eTritoxn ogipd J.
Kamnyopia 6,0kW eTritoixn oipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaueHue BbilLe ABNSeTC ans co

BHyTpeHHMMY Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbii 6ok cepui K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN Gnok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIih 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki i¢ unitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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4MXS68F
Heating (50Hz 230V

Combination
(Capacity)

Indoor
air temp.

O

utdoor air temp.: °CWB
0°C

JBH1LBH2L042.5

1.5+1.542.043.5

1.5+1.542,0+4,2

1.5+1.5+42,045.0

1.65+1.542.046.0

1.5+1.542,542.5

1.5+1.542.543.5

3D075075
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIX - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

VERKLARING - O603HAYEHUA

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikrj amrédoon (kW)
PI: loxig £10650u (KW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBuas MowHOCTb (KBT)
PI: BxoaHas MolHocTs (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

1

N

Capacities are based on the following conditions.

- Corresponding refrigerant piping length: 5m

- Level difference: Om

Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kéltemittelrohrlange: 5m

- Héhenunterschied: Om

O1 aTod6aEIs Basifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.

- AVTIOTOIXO UIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m

- YyopetpikA Siagopd :0m

Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.

-0 i istof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLIHOGTY OCHOBaHb! Ha CRIEMYIOLLIMX YCTIOBUSIX.
- Coor AnvHa Tpy6bl 5m

- Pa3HoCTb ypoeHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir

- llgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

The bold line CJ is indicated the standard condition.

Die dicke Linie (] kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappri CJ umoBnAtvel Ty Kavoviki KardoTaon
La linea en negrita CJindica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.

La linea in grassetto CJindica la condizione standard.

De vette lijn CJ duidt de standaardtoestand aan.
Hupras nuHns L ykasblsaeT craHaapTHoe ycroswe.
Kalin ¢izgi (] standart kosul olarak belirtilmektedir.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die Ir Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerét vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerét vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamave gival TipR yia 0OVBECN HE TIG TIAPAKATW ECWTEPIKEG HOVADES. Karnyopia
1,5; 2,0; 2,5; 3,5KW erritoixn oeipd K. Kamyopia 4,2; 5,0kW eTritoxn ogipd J.
Karnyopia 6,0kW emitoixn otipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage

3HaueHue BbilLe ABNSeTC ans co

BHyTPeHHMMI Briokamu. Knacc 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbii 6ok cepun K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN 6ok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki i tnitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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o Indoor Qutdoor air temp.: °CWB
Combination ) -15°C -10°C -5°C 0°C 6°C
(Capacity) a'jée[)’gp' TC PI TC PI TC TC Pl TC Pl
kW kW kW kW kW kW kW kW kW
| 5.67.) 2.00 | 6.82 | 2.0 | 7.98 8.1 ] 230 [10.52] 2.93 |
1641 6+2.6+4.2 2,02 | B.BS | 2,12 | 7.84 8,99 | 2,33 | 10,88 | 2.45
2.04 | 664 | 214 | 7.70 .85 | 2,35 [10.24| 2.47
2,06 | B.47 | 2,16 | 7.83 8.78 | 2,86 | 1017 2.48
2.07 | B.40 | 2,17 | 7.88 8,71 12,87 |10.10) 2,48 .
2.09 | B.26 | 2.19 | 7.4 8.57 | 2,39 | 9.96 | 2.51 . 2
1.99 | 6.9 | 2.08 | .17 9,35 | 2,20 | 10,77 | 2.42 80 2
1.5+1.542.545.0 2.01 | 6.84 | 2.1 | 8.02 9,20 | 2.32 | 10.62 | 2.44 | 11.5 76| 2,62
2,02 | 6.69 | 2.14 | 7.88 | 2.24 | 9,08 | 2.34 [10.48]2.46 | 11.43 | 2.54 | 12.61| 2.64
2,06 | B.62 | 2,16 | 7.80 | 2.26 | 8,99 | 2.85 [ 10.41| 2.47 | 11.36 | 2.56 | 12.54 | 2.85
2,06 | B.66 | 2,16 | 7.73 | 2.26 | .92 | 2.36 [ 10.34| 2.48 | 11.28 | 2.56 |12.47 | 2.88
2,08 | B.40 | 218 | 7.B9 | 2,28 | B.VF [ 2.38 [10.19 | 2,60 | 11.14 ] 2.59 [12.32 | 2.6
2,02 [ 689 | 218 | %08 | 2,23 | 8,22 | 2,93 | 10,63 | 2.48 | 11.86 | 2.54 |12.73 | 2.6B4
1.541.5+3.543.5 7, a 7 q, 2 2 . 2
2. 2 7 i, 2 2 . 2
2, 2 7 4. 2 2 . 2
2. z 7 4. 2 2 . 2
1.5+1. 543,544, 2
1.5+2.042,0+2.0
1,542,042, 042.5
8.
i,
5.
1.65+2.042,043,5 5.
R
I . 6,99 | 2,18 | 6.80 | 2.24 | 7.68 . 6| 2.4 | 1027 | 2,57 | 11.21 | 2.66 [ 12.98 | 2,76
24.0 5.19 | 2.15 | B.36 | 2.26 | 7.54 . U [ 247 {1002 ] 2060 | 11,068 [ 2.68 | 12.24] 2.78 3D075076
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

1 Capacities are based on the following conditions.
VERKLARING - OBO3HAYEHUA  * ~comesponding refrigerant piping lengtn: 5m

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikrj amédoan (kW)
PI: loxig e10650u (KW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

- Level difference: Om

Die Kapazitét basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kéltemittelrohrlange: 5m

- Héhenunterschied: Om

O1 amod6aEI Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.

- AVTIOTOIXO PIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m

- YyopetpikA Siagopd :0m

Las i se basan en las sigui i

- Longitud de tuberfa de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.

- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m

De vette lijn CJ duidt de standaardtoestand aan.
Hupras nuHns L ykasbiBaeT craHaapTHoe ycrioswe.
Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtilmektedir.

3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;

3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamévw eival TP yia GOVSEDN e TI TIAPAKATW ETWTEPIKES HOVABES. Karnyopia
1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW erritoixn oeipd K. Kamyopia 4,2; 5,0kW eTritoxn ogipd J.
Kamnyopia 6,0kW eTritoixn oipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de

;?:PPmssance totale (kWK)W - Dislivello: Om pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.
uissance absorbée (kW) Dg capaciteit is gebaseerd op de volgende S"UB": La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes
. : 5m

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBuas MowHoCT (KBT)
PI: BxoaHas MowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Gilg girisi (kW)

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLIHOGTY OCHOBaHb! Ha CRIEAYIOLLMX YCIOBHSIX.
ZC AnvHa TpyGbl 5m

- Pa3HoCTb ypoBHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baglidir

- llgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

2 The bold line CJis indicated the standard condition.
Die dicke Linie (] kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappri CJ umoBnAtvel Ty Kavovii KardoTaon
La linea en negrita CJindica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.
La linea in grassetto CJindica la condizione standard.

Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaueHue BbilLe ABNSeTC ans co

BHyTpeHHMMY Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbii 6ok cepui K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHblit Gnok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIh 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki i¢ unitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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Tabnuubl NPoM3BOAUTESNIBHOCTHU

6 -3 Tabnuubl TeNNONPoOn3BOAUTENBHOCTEN

4MXS68F
Heating (50Hz 230V

o Indoor Outdoor air temp.: °CWB
Combination ; -15°C -10°C -5°C 0°C 6°C
(Capacity) a'jée[)rgp' TC PI TC [ PI TC PI TC Pl TC

kW kW kW kW kW kW kW kW kW
9.80 [ 2.38 [ 10,71
1. 542,042,044, 2 8.15 | 2.40 | 10.56
. .01 | 2.42 [10.42
2. 8.94 | 2,44 [10.35
2. §.86 | 2.45 | 10,28
2. §.72 | 2.47 [10.13
2. 9.36 | 2.29 | 10,77
1.B+2.042.045.0 2. §.20 [ 2.32 [10.82
2.24 | 5.08 | 2.34 [10.48
2. £.99 | 2.35 [10.41
2,26 | 8.9z | 2,36 | 10.34
2. §.77 | 2.38 [10.19
2,22 | 9.20 | 2.32 | 10.59
1,542, 042.542.5 2.24 | 5.08 | 2.34 [10.48
2.26 | 8.91 | 2.37 [10.31
2,78 | 8.84 | 2,38 | 1024
s | e7r | 2ae |07
2. §.63 | 2.41 [10.03
2. 9.29 | 2.38 | 10.70
1.5+2,042,543.9 2. .14 | 2.40 [ 10.55
2. 9.00 | z.42 1041
2,38 | 893 | 2,44 | 1034
2,34 | 888 | 2,45 | 10,27
2. §.71 [ 2.47 [10.12
2. 9.30 [ 2.38 (10,71
T.542,042,5+4,2 2. .15 | 2.40 [ 10.56
2. .01 | 2.42 [10.42
2,33 | 8.94 [ 2,44 | 10,35
284 | g.oe [ 2,48 | 1028
2. §.72 | 2.47 [10.13
2. 8.51 [ 2.37 [10.35
1.G42.042,545.0 2. .96 | 2.39 [ 10.81
2.31 | a.22 | 2.41 |10.88
232 | 8.14 | 2,43 | 1059
2,38 | 0,07 | 2.44 | 10,51
2. §.92 | 2.48 | 10.37
2.0 | 8.38 | 2.41 | 10.50
1542, 043.5+5.5 2.32 | 9.23 | 2.43 [10.68
2.35 | 2.09 | 2.45 [10.51
2.8 | gon | 246 | 10,44
. ) 2,97 | 6,94 | 2,40 | 10,36
24.0 5.24 | 2,18 | B.42 | 2,29 | 7.61 | 2.33 | §.80 [ 2.50 [10.22 3D075076
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUSA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

VERKLARING - O603HAYEHUA
SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikrj amrédoon (kW)
PI: loxig £10650u (KW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBuas MowHOCTb (KBT)
PI: BxoaHas MolHocTs (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

N

Capacities are based on the following conditions.

- Corresponding refrigerant piping length: 5m

- Level difference: Om

Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kéltemittelrohrlange: 5m

- Héhenunterschied: Om

O1 aTod6aEIs Basifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.

- AVTIOTOIXO UIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m

- YyopetpikA Siagopd :0m

Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.

- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.

- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m

- Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
-0 i istof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLIHOGTY OCHOBaHb! Ha CRIEMYIOLLIMX YCTIOBUSIX.
- Coor AnvHa Tpy6bl 5m

- Pa3HoCTb ypoeHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir

- llgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

The bold line CJ is indicated the standard condition.

Die dicke Linie (] kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappri CJ umoBnAtvel Ty Kavoviki KardoTaon
La linea en negrita CJindica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.

La linea in grassetto CJindica la condizione standard.

De vette lijn CJ duidt de standaardtoestand aan.
Hupras nuHns L ykasblsaeT craHaapTHoe ycroswe.
Kalin ¢izgi (] standart kosul olarak belirtilmektedir.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die Ir Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerét vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerét vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamave gival TipR yia 0OVBECN HE TIG TIAPAKATW ECWTEPIKEG HOVADES. Karnyopia
1,5; 2,0; 2,5; 3,5KW erritoixn oeipd K. Kamyopia 4,2; 5,0kW eTritoxn ogipd J.
Karnyopia 6,0kW emitoixn otipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage

3HaueHue BbilLe ABNSeTC ans co

BHyTPeHHMMI Briokamu. Knacc 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbii 6ok cepun K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN 6ok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki i tnitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.

| « Split - Sky Air » HapyxHbI 6110k
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6 TabGnuubl Npon3BOAUTENIBHOCTHU

6 -3 Tabnuubl TENNONPON3BOANTENBHOCTEN

4MXS68F
Heating (50Hz 230V

Combination Indoor T5°C 10°C 5C

(Capacity) air temp. TC [ PI TC [ PI TC PI TC Pl TC Pl TC Pl TC PI

Qutdoor air temp.: °CWB
0°C

CBHROBHZBHELA

1.5+2.5+2.5+3.5

1.0+ 542,544, 2

1.6+2.5+3.543.5

97 | 2.38 | 9.1 | 2.43 |10.60 | 2.B2 | 11,66 ) 2.71 | 12,75 | 2.81

oot Esn | zats | 670 | 2oz | 7.ee | 2.se | a.0s | 2.B0 | 10.6a | 2.8 | 1048 | 2.72 | 12,68 | 288

2.042.042,042,0
2042, 042.042,5
2.042.042.043.5
3D075077
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIX - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI
1 Capacities are based on the following conditions. De vette lijn CJ duidt de standaardtoestand aan.
VERKLARING - OBO3HA4EHUA - Corresponding refrigerant piping length: 5m XKupHas munust T ykasbiBaeT CTaHaapTHoe ycrosve.
SEMBOLLER - Level difference: Om Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtimektedir.
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohrla 5i
nsprecnen emiftelrohriange: om 3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
TC: Total capacity (kW) - Héhenunterschied: 0m °
PI: Power input (kW) O amod6aeig Bacifovial aTig akGAOUBEG GUVBIKES. 3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
- AvTioTOIXO UAKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m class; wall mounted G series.
TC: Gesamtleistung (kW) - YyoueTpikn diagopd :0m Der obige Wert gilt fir den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
PI: Leistungsaufnahme (kW) Las i se basan en las sigui i 2,5; 3,5kW Wandgerét vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerét vom Typ J. Klasse
16 Bovont anssoon () - I[.Jofngmud dz mben‘la ge refrigerante equivalente : 5m 6,0kW Wandgerét vom Typ G.
: ZUVOAIKr} aTiédoan - Diferencia de nivel: Om H P ! . . : sBec. K .
P loxis ot (0 Los possancesson bases surles condilons suvante, H v e i 10 i e s T urepnds ovdSes Keyopla
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m :: &0, 2,9; 3,5V EmToin oeipd . famnyopid 4,2, 9,06 emrirolxn oeipa .
TC: Capacidad total (kW) - Dénivellation: Om Kamyopia 6,0kW eTritoixn oeipd G.
PI: Potencia consumida (kW) Le capacita si basano sulle seguenti condizioni. El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
;?:PPuwssance totale (kW:W - Dislivello: Om pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.
uissance absorbée (kW) De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie. La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes
TC: Capacita totale (kW) T ereenstemmende leidinglengte koelviocistof: Sm Serie murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
P: Potenza assorbita (kW) JIaHHbIE MOLLHOCTI OCHOBAHbI Ha CIIEAYIOLYIX YCTIOBUSIX. murle G, classs 6,0kW. .
s ‘AnMHa TpyBb! 5w Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
TC: Totale capaciteit (kW) - PasHoCTb ypoBHeit - OM Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
PI: Opgenomen vermogen (kW) Kapasiteler asagidaki kosullara bagidir Classe 6,0kW serie a parete G
TC: OBuwan MowHocTs (KBT) - ligili sogulu?u boru uzunlugu: 5m Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
PI: BXOGHaS MOLIHOCTS (KBT) - Seviye farki: Om Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
. e T indi - voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.
TC: Toplam kapasite (kW) 2 The bold line| :‘]S indicated the standard condition. 3HaueHwe Bbilue sBnseTcs Ans co
Pl: Giig girisi (kW) Die dicke Linie [—] kennzeichnet die Standardbedingung. BHYTPEHHMMY GnoKamy, Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5KBT HacTeHHbiit 6m0k cepwn K. Knace
H évrovn ypappr T utodnAdvel TV Kavovikr KaTdoTaon, VTP - 2 &L, 2.9, 3. " pun K.
La linea en negritaCJ indica las condiciones estandar. 4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN Briok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbil Briok cepuu G.
La ligne en gras Cindique un état standard. Yukaridaki deger asagidaki ig tinitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
La linea in grassetto T indica la condizione standard. duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.

| + Split - Sky Air » Hapy>xHbin 6rok
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4MXS68F
Heating (50Hz 230V

o Indoor Outdoor air temp.: °CWB
Combination i 15°C 10°C 5°C 0°C 6°C 10°C 15°C
(Capacity) air temp. TC [ Pl TC [ PI TC PI TC Pl TC Pl TC Pl TC PI
2.042.042.044.2
2.042.042.045.0
2.042,042.542.5
2.042.042.543.5
2.042,042.5+4,2 7.
2.
2.
2.
2.
2.
2.042,048.543.5 2.
2.
z.
1 g2 2.
24,1 290 | 1186 | 2.80 | 12,57 | 2.9
,,,,,, 16.0 2,52 | 11,78 | 261 | 120 ] 2.0
2.042.5+2.5+2.5 18.0 2.55 | 1168 | 2.8 |12.77 | 2.74
2.57 | 11.44 | 2.65 | 12.82 | 2.76
______ 2.0 2,56 | 11,57 | 2.87 |12.56 | 2.7
______ 2.0 2,59 | 11,29 | 2.88 |12.48 | 2.78
4.0 PORZ L1105 RT0 ) 1285 ) Roal 3D075077
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUSA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

VERKLARING - O603HAYEHUA

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikri aédoon (kW)
PI: loxig £10650u (KW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)

PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBuas MowHoCTs (KBT)
PI: BxoaHas MolHocTs (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

N

Capacities are based on the following conditions.

- Corresponding refrigerant piping length: 5m

- Level difference: Om

Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kéltemittelrohrlange: 5m

- Hohenunterschied: Om

O1 aTod6aEIs Basifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.

- AVTIOTOIXO UIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m

- Yyoperpiki dlagopd :0m

Las capacidades se basan en las siguientes condiciones
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.

-0 istof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLIHOGTY OCHOBaHb! Ha CRIEMYIOLLIMX YCTIOBUSIX.
- Coor AnvHa Tpy6bl 5m

- Pa3HoCTb ypoeHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir

- llgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

The bold line CJ is indicated the standard condition.

Die dicke Linie (] kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappri CJ umoBnAtvel Ty Kavoviki KardoTaon
La linea en negrita CJindica las condiciones estandar,
La ligne en gras CJindique un état standard.

La linea in grassetto CJindica la condizione standard.

De vette lijn (] duidt de standaardtoestand aan.
MKupras nukua [ ykassiBaeT CTaHaapTHO® yerosve.
Kalin gizgi ] standart kosul olarak belirtiimektedir.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgeréit vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamave gival TipR yia 0OVBECN HE TIG TIAPAKATW ECWTEPIKEG HOVADES. Karnyopia
1,5; 2,0; 2,5; 3,5KW erritoixn oeipd K. Kamyopia 4,2; 5,0kW eTritoxn ogipd J.
Kamnyopia 6,0kW eTritoixn oipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage

3HaueHue BbilLe ABNSeTC ans co

BHyTPeHHMMI Briokamu. Knacc 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbii 6ok cepun K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbI 6ok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki ig nitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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Tabnuubl NPOM3BOAUTENBHOCTHU

6 -3 Tabnuubl TENNONPON3BOANTENBHOCTEN

4MXS68F
Heating (50Hz 230V

o Indoor Qutdoor air temp.: °CWB
Combination i 15°C 10°C 5°C 0°C 6°C 10°C 15°C
(Capacity) a'jée[)’gp' TC PI TC PI TC PI TC Pl Pl TC Pl TC PI
KW | kW [ KW | kW | kW | kKW | kW | kW KW | kW [ kW [ kW | kw
18,0 0580 | 206 [ .02 | 2.27 | 8.32 | 2.38 | 9.83 | 2.43 | 10.97 | 2.62 | 11.94 1 2.7 | 13.18 | 2.82
2.042.5+2.548.5 18.0 | 6,76 | 2.18 | 6.97 | 2.29 | 8.17 | 2.40 | 9.38 | 2.51 | 10.83 | 2.65 |11.79 | 2.73 | 13.00 | 2.84
20,0 | 5.81 | 2.21 |6.82 | 2.92 | 8.03 | 2.43 | 9.23 | 2.54 [10.68)2.67 | 11.84 | 2.76 | 12.85 | 2.87
21,0 | 5.54 | 2,22 | 6.7 | 2 2.44 | 9.18 | 2.55 2 __
22,0 | 5.47 | 2,23 | 8.67 | 2.34 | 7.89 | 2.45 | 9.09 | 2.58 . . .
24.0 5.32 | .26 | 6.58 | 2.87 | 7.73 | 2.48 | 5.94 | 2.59 [10.39 | 2.72 [11.86 | 2.81 [ 12.566 | 2.92
16,0 | 5.0 |20 [ 70| 220 | s.3 | 2as | 962 | 2.4z [ 10,96 | 2.54 | 11.93 | 2.88 | 19,15 | 274
2.5+2.542.542.5 18.0 | 6,76 | 2.12 | 6.95 | 2.23 | 8.17 | 2.33 | 9.37 | 2.44 | 10.82 | 2.67 |11.78 | 2.65 | 12.99 | 2.76
0 5. g. 2.25 | 8.02 | 2.36 | 9.72 | 2.46 [10.67]2.59 | 11.63 | 2.88 | 12.84 | 2.78
0 5. £, 2,26 | 7.95 | 2.37 | 9.15 | 2.47 | 10.80 | 2,80
.0 5. f. 2.27 | 7.87 | 2.38 | 9.08 | 2.49 | 10.52 | 2.1
.0 5. £. 2 7.72 | 2.40 | 8.93 | 2.51 [10.38 | 2.64
A |, . 7. 2.19 | 8.32 | 2.30 | 9.53 | 2.41 | 10.97 | 2.53
2.5+2.542.545.8 18.0 | 6.76 | 2.11 | 6.97 | 2.22 | 8.17 | 2.32 | 9.38 | 2.43 | 10.83 | 2.56
20,0 | 5.61 | 2 £.92 | 2 8.03 | 2.35 | 9.23 | 2.45 [10.68) 2.58
21,0 | 5.54 | 2,15 | B.75 | 2.76 | 7.95 | 2.36 | 9.16 | 2.46 | 10,81 | 2.59
2.0 | 5.47 | 2. 6.67 | 2.26 | 7.88 | 2.37 | 9.09 | 2.48 | 10.53 | 2.80
24.0 5.32 £.59 | 2 7.73 | 2.39 | .94 | 2.50 | 10.39 | 2.63
3D075078
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - SHMEIQZEIS - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - TPUMEYAHUS - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

VERKLARING - O603HAYEHUA

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikrj amédoan (kW)
PI: loxig e10650u (KW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBuas MowHoCT (KBT)
PI: BxoaHas MowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Gilg girisi (kW)

1 Capacities are based on the following conditions.
- Corresponding refrigerant piping length: 5m
- Level difference: Om
Die Kapazitét basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kéltemittelrohrlange: 5m
- Héhenunterschied: Om
O1 amod6aEI Bacifovial aTiG akGAOUBEG GUVBIKES.
- AVTIOTOIXO PIKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m
- YyopetpikA Siagopd :0m
Las i se basan en las sigui i
- Longitud de tuberfa de refrigerante equivalente : 5m
- Diferencia de nivel: Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m

- Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
-0 i istof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIE MOLIHOGTY OCHOBaHb! Ha CRIEAYIOLLMX YCIOBHSIX.
ZC AnvHa TpyGbl 5m

- Pa3HoCTb ypoBHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baglidir

- llgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

2 The bold line CJis indicated the standard condition.
Die dicke Linie (] kennzeichnet die Standardbedingung.
H éviovn ypappri CJ umoBnAtvel Ty Kavovii KardoTaon
La linea en negrita CJindica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJindique un état standard.
La linea in grassetto [ indica la condizione standard.

De vette lijn CJ duidt de standaardtoestand aan.
Hupras nuHns L ykasbiBaeT craHaapTHoe ycrioswe.
Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtilmektedir.

3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;

3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapamévw eival TP yia GOVSEDN e TI TIAPAKATW ETWTEPIKES HOVABES. Karnyopia
1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW erritoixn oeipd K. Kamyopia 4,2; 5,0kW eTritoxn ogipd J.
Kamnyopia 6,0kW eTritoixn oipd G.

El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaueHue BbilLe ABNSeTC ans co

BHyTpeHHMMY Briokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbii 6ok cepui K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHblit Gnok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIh 6nok cepum G.
Yukaridaki deger asagidaki i¢ unitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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7 Pa3mepHble yepTexu

7 -1 PasmepHble YepTexu

4MXS68F

MuHUMAnbHOE NPOCTPaHCTBO, TPEGYEMOe [i/1A MPOXOX/AEHUA BO3AyXa
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8 LleHTp TskeCcTHn

8 -1 LeHTp TaxeECTH

4MXS68F
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MosnoxeHune pyHaameHTHoro 6onra

4D037024T
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Cxembl TpybonpoBoaoB

Cxewmbl Tpybonposoaos

4MXS68F

PasBeTBuTeEnND,
| Tuna
orpeberka’

Hapy>Hbin 6110k

TennoobMeHHUK
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10

MoHTaXHble cXeMbl

10 - 1 MoHTaxHble cxembl - OgHa pasa

4MXS68F
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11 [daHHble 00 ypoBHe Wwyma

11 -1 CnekTp 3BYKOBOro gasneHuns - OxnaxageHue

4MXS68F
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11 [JaHHble 00 ypOBHe LWymMa

11 - 2 CnekTp 3BYKOBOro AasneHuns - Harpes

4MXS68F
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12 Pabouun anana3oH

12 -1 Pabouynn ananasoH

4MXS68F

OxnaxaeHune O6orpes

(50/60u) 18 —

HenpepbiBHanA pabota
YyacTtok paboTbl ¢
MOHUXEHUEM
TemnepaTypsbl

Temnepatypa Hapy>kHoro Bodayxa (°CWB)
\
HenpepbiBHaA paboTta

Temnepatypa Hapy>kHoro Bo3ayxa (°CDB)

| Ll [ | | (-15°CDB) |

Y 14 20073 7830 10 29

Tewmneparypa sHyTpu nometerA (‘CVWE) Temnepatypa BHyTpU nometeHua (°CDB)

MpumeyaHua:

padmkn oCHOBaHbI Ha crieayoLWwmX YCNOBUAX:

® OKBMBaNeHTHaA AnunHa TpybonpoBoAos 7.5 m

e [lepenap ypoBHA Om

e Pacxop Bosagyxa BbICOKaA

3

3D034956Q
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Hactoswmi GykneT coctaBned TOMbKO ANSi CMPABOMHBX LeNei u He
AEINETe  MPeas obsiza ms ol
komnaHwernn Dakin Europe NV. Ero cqiepxaHwe cocraBnedo
komnaHvei Da kin Europe N.V.Ha 0CHOBAHUWUCBEQEHWIA KOTOPLIM U CHA
pacnanaraer. KOMraHus He JaeT NPsiMylo WM CBI3aHHYIO rapaHTuio
OTHOGNTENBHO MOTHOTBI, TOYHOCT, HAIEXKHOCTA MU COOTBETCTBIA
KOHKDETHOW LN €8 COAEPXaHW, a Takke MPOAYKTOB U yayr,
npeac X B Hem. T X Wy MayT Gbmb
naveHersl 6e3 npegeapMTensHao yBegomnewisi. Komnanw Daikin
Eurogpe N.V. oTka3siBaeTCS OT Kakoi+1M60 OTBET CTBEHHOCTY 33 NSV bie
MW KOCBEHHBE YObITKA, B CaMOM LWMp avbere,
BbTEKAKLME U3 NPSMOD UM KOCBEHHOTO VCNQTb30BEHUS 1/ n
TPaKToBKM iaHHOM GykneTa. Ha Bce copepxaHne pacrpocT paHsieTe
asrgpckoe npaso Daikin Europe N.V.

DAIKIN EUROPE NVY.NaamlozeVennootschap - Zandvoordestraat300, B-8400 Oostend e - Belgium - www.d aikin.eu - BE 0412 120 336 - RPR Ooste nde

BARCODE

Komnaiusi Daikin Euope N.V. npuwmeaet
yqacme B [porpavme cepTudmkaLmm
Eurovent pana  koHauuuoHepos  (AC),
KUOKOCTHOIX  XOMQUUIIbHIX Y CTBHOBOK
(LCP) n dawainos (FCU). Mpoeepsre
Tekylwwi Cpok [JenctBus ceptdikara
oHnaiiH:  www .euroventcetificaton.com
wm repevgute K www. certiflash.com”

Daikin products are distibuted by:

EEDRU13-100 - 04/13 « Copyright Daikin
The present publication supersedes EEDR U12-100
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